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English
Your phone at a glance

Before you start, let's take a look at your new phone.
Press and hold the power button to turn your phone on or off.

eTo forcibly restart your phone, press and hold the power
button until your phone vibrates.

Headset jck Ty Mictophone

Front flash Earpiece

Status mdlcator—l Front camera
- — N\ Light

Dual colour _| —
temperature sensor
flash
Fingerprint Volume
gerp button
scanner

Power
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Getting started

Follow the instructions in the following figures to set up your
phone. Do not insert or remove a SIM card while your phone
is on.

@Please exercise caution when using the SIM ejector pin to
avoid hurting your fingers or damaging your phone. Store
your pin in a safe place out of the reach of children to
prevent them from swallowing it or injuring themselves by
accident.

A Insert the SIM card into the correct card slot to ensure
that it can be recognized by the phone.

Eject tool




For more information

Read the Quick Start Guide included with your device.

Open HiCare to read the user guide and service information or
get help from the online forum.

Go to http://consumer.huawei.com/en/ to download the user
guide for your device (including safety information) and read
the FAQ, privacy policy, and other information.

Go to Settings > All > About phone > Legal information to
read the legal information.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for
the most up-to-date contact information for your country or
region.

Safety information

This section contains important information about the operation
of your device. It also contains information about how to use the
device safely. Read this information carefully before using your
device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not
use the device if doing so causes danger or interference with
other electronic devices.

Interference with medical equipment

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

Follow rules and regulations set forth by hospitals and health
care facilities. Do not use your device where prohibited.

Some wireless devices may affect the performance of hearing
aids or pacemakers. Consult your service provider for more
information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance
of 15 cm be maintained between a device and a pacemaker to
prevent potential interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker
and do not carry the device in your front pocket.


http://consumer.huawei.com/en/
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Protecting your hearing when using a headset

. To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods.

Using a headset at high volumes may damage your hearing. To
reduce this risk, lower the headset volume to a safe and
comfortable level.

Exposure to high volumes while driving may cause distraction
and increase your risk of an accident.

Potentially Explosive Atmosphere

Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas that
may have potentially explosive atmospheres include the areas
where you would normally be advised to turn off your vehicle
engine. Triggering of sparks in such areas could cause an explosion
or a fire, resulting in bodily injuries or even deaths. Do not power
on your device at refueling points such as service stations. Comply
with restrictions on the use of radio equipment in fuel depots,
storage, and distribution areas, and chemical plants. In addition,
adhere to restrictions in areas where blasting operations are in
progress. Before using the device, watch out for areas that have
potentially explosive atmospheres that are often, but not always,
clearly marked. Such locations include areas below the deck on
boats, chemical transfer or storage facilities, and areas where the
air contains chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Ask the manufacturers of vehicles using liquefied
petroleum gas (such as propane or butane) whether this device
can be safely used in their vicinity.

Traffic security

Observe local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your wireless device
while driving.

Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.
Do not hold the device while driving. Use hands-free
accessories.

When you must make or answer a call, pull off the road safely
and park the vehicle first.



« RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles.
For more information, consult the vehicle manufacturer.

« Do not place the device over the air bag or in the air bag
deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt you
because of the strong force when the air bag inflates.

« Do not use your device while flying in an aircraft or immediately
before boarding. Using wireless devices in an aircraft may
disrupt wireless networks, present a hazard to aircraft
operation, or be illegal.

Operating environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic
fields. Using the device in these environments may result in
circuit malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your
device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -20 °C to 45 °C. Extreme heat or cold may
damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car
dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock
hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a
heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or
candle.

Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece
or speaker. The earpiece may attract these objects and result in
injury.

Stop using your device or applications for a while if the device is
overheated. If skin is exposed to an overheated device for an
extended period, low temperature burn symptoms, such as red
spots and darker pigmentation, may occur.

Do not use your device's camera flash directly in the eyes of
people or pets. Otherwise temporary loss of vision or damage to
the eyes may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication
quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or
accessories. Doing so may result in damage or explosion.
Observe local laws and regulations, and respect the privacy and
legal rights of others.



Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting
children play with the device or its accessories may be
dangerous. The device includes detachable parts that may
present a choking hazard. Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for use by
children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger
or battery may cause fire, explosion or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this model by the
device manufacturer. The use of any other types of accessories
may void the warranty, may violate local regulations and laws,
and may be dangerous. Please contact your retailer for
information about the availability of approved accessories in
your area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near
the devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when
notin use.

Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed
or broken), or the plug loosens, stop using it at once. Continued
use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the power
cord to disconnect the charger.

Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing
so may lead to short circuits, malfunctions, or electric shocks.

If your charger has been exposed to water, other liquids, or
excessive moisture, take it to an authorized service center for
inspection.

Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and has been tested and
approved according to national or local standards.

Connect the device only to products with the USB-IF logo or
with USB-IF compliance program completion.



Battery safety

« Do not connect battery poles with conductors, such as keys,
jewelry, or other metal materials. Doing so may short-circuit the
battery and cause injuries or burns.

Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight.
Do not place it on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. Batteries may explode if overheated.
Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert
foreign objects into it, or immerse or expose it to water or other
liquids. Doing so may lead to fire, explosion, or other hazards.

If the battery leaks, ensure that the electrolyte does not make
direct contact with your skins or eyes. If the electrolyte touches
your skins or splashes into your eyes, immediately flush with
clean water and consult a doctor.

In case of battery deformation, color change, or overheating
while charging or storing, immediately stop using the device
and remove the battery. Continued use may lead to battery
leakage, fire, or explosion.

Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged
batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local regulations.
Improper battery use may lead to fire, explosion, or other
hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing
so may result in damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external
pressure. Doing so may lead to a short circuit or overheating.
Do not drop the device or battery. If the device or battery is
dropped, especially on a hard surface, it may be damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace the
battery.

The device has a built-in, non-removable battery. Do not
attempt to remove the battery, otherwise the device may be
damaged. To replace the battery, take the device to an
authorized service center.

Cleaning and maintenance

« Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it
with an external heat source, such as a microwave oven or hair
dryer.

« Do not expose your device or accessories to extreme heat or
cold. These environments may interfere with proper function
and may lead to fire or explosion.
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Avoid collision, which may lead to device malfunctions,
overheating, fire, or explosion.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all
applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical
agents (such as alcohol and benzene) to clean the device or
accessories. These substances may cause damage to parts or
present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to clean
the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and
phone cards, near the device for extended periods of time.
Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its
accessories. This voids the warranty and releases the
manufacturer from liability for damage. In case of damage,
contact an authorized service center for assistance or repair.

If the device screen is broken in a collision, immediately stop
using the device. Do not touch or attempt to remove the broken
parts. Promptly contact an authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular
network quality, service provider policy, and local laws and
regulations. Never rely solely on your device for critical
communications like medical emergencies.

Disposal and recycling information

This symbol (with or without a solid bar) on the
device, batteries (if included), and/or the
packaging, indicates that the device and its
electrical accessories (for example, a headset,
EE adapter, or cable) and batteries should not be
disposed of as household garbage. These items
should not be disposed of as unsorted municipal waste and
should be taken to a certified collection point for recycling or
proper disposal.
For more detailed information about device or battery
recycling, contact your local city office, household waste
disposal service, or retail store.
Disposal of the device and batteries (if included) is subject to
WEEE Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery
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Directive (Directive 2006/66/EC). The purpose of separating
WEEE and batteries from other waste is to minimize the
potential environmental impacts and human health risk of any
hazardous substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation [Regulation
(EC) No 1907/2006] and RoHS Directive Recast (Directive 2011/65/
EU). Batteries (if included) are compliant with the Battery Directive
(Directive 2006/66/EC). For up-to-date information about REACH
and RoHS compliance, please visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 1.5 cm from your body. Ensure
that the device accessories, such as a device case and device
holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.
Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As
recommended by international guidelines, the device is
designed not to exceed the limits for exposure to radio waves.
These guidelines were developed by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), an
independent scientific organization, and include safety
measures designed to ensure the safety of all users, regardless
of age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement
for the amount of radio frequency energy absorbed by the
body when using a device. The SAR value is determined at the
highest certified power level in laboratory conditions, but the
actual SAR level during operation can be well below the value.
This is because the device is designed to use the minimum
power required to reach the network.


http://consumer.huawei.com/certification

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over
10 grams of tissue, and the highest SAR value for this device
complies with this limit.

The highest SAR value reported for this device type when
tested at the ear is 1.08 W/kg, and when properly worn on the
body is 0.31 Wrkg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC and Directive 2011/65/EU.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

The following marking is included in the product:

ce0197

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is
used.

This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical
area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 1.5 cm from your body. Ensure
that the device accessories, such as a device case and device
holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA).


http://consumer.huawei.com/certification

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over
one gram of tissue. The highest SAR value reported to the FCC
for this device type complies with this limit.

The highest SAR value reported to the FCC for this device type
when using at the ear is 1.35 W/kg, and when properly worn
on the body is 0.42 W/kg, and when using the Wi-Fi hotspot
function is 0.91 W/Kg.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not
expressly approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for
compliance could void the user's authority to operate the
equipment.



Personal Information and Data
Security

The use of some functions or third-party applications on your
device could result in your personal information and data being
lost or becoming accessible to others. Several measures are
recommended to help you protect personal and confidential
information.

Place your device in a safe area to prevent it from unauthorized
use.

Set your device screen to lock and create a password or unlock
pattern to open it.

Periodically back up personal information kept on your USIM/
SIM card, memory card, or stored in your device memory. If you
change to a different device, be sure to move or delete any
personal information on your old device.

If you are worried about viruses when you receive messages or
emails from a stranger, you can delete them without opening
them.

If you use your device to browse the Internet, avoid websites
that might pose a security risk to avoid theft of your personal
information.

If you use services such as Wi-Fi tether or Bluetooth, set
passwords for these services to prevent unauthorized access.
When these services are not in use, turn them off.

Install or upgrade device security software and regularly scan for
viruses.

Be sure to obtain third-party applications from a legitimate
source. Downloaded third-party applications should be scanned
for viruses.

Install security software or patches released by Huawei or third-
party application providers.

Some applications require and transmit location information. As
aresult, a third-party may be able to share your location
information.

Your device may provide detection and diagnostic information
to third-party application providers. Third party vendors use this
information to improve their products and services.



Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. All
rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in
any form or by any means without prior written consent of
Huawei Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").
The product described in this manual may include copyrighted
software of Huawei and possible licensors. Customers shall
not in any manner reproduce, distribute, modify, decompile,
disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign,
or sublicense the said software, unless such restrictions are
prohibited by applicable laws or such actions are approved by
respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

\/
§ é and s’é are trademarks or

HUAWEI HUAWELI
registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trade mark of ETSI.

The Bluetooth®™ word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.
Other trademarks, product, service and company names
mentioned may be the property of their respective owners.

Notice

Some features of the product and its accessories described
herein rely on the software installed, capacities and settings of
local network, and therefore may not be activated or may be
limited by local network operators or network service
providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the
product or its accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any
information or specifications contained in this manual without
prior notice and without any liability.
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Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-
party software and applications that are delivered with this
product. Therefore, Huawei will not provide any warranty of
any kind for third party software and applications. Neither will
Huawei provide support to customers who use third-party
software and applications, nor be responsible or liable for the
functions or performance of third-party software and
applications.

Third-party software and applications services may be
interrupted or terminated at any time, and Huawei does not
guarantee the availability of any content or service. Third-party
service providers provide content and services through
network or transmission tools outside of the control of
Huawei. To the greatest extent permitted by applicable law, it
is explicitly stated that Huawei shall not compensate or be
liable for services provided by third-party service providers, or
the interruption or termination of third-party contents or
services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any
other aspects of any software installed on this product, or for
any uploaded or downloaded third-party works in any form,
including but not limited to texts, images, videos, or software
etc. Customers shall bear the risk for any and all effects,
including incompatibility between the software and this
product, which result from installing software or uploading or
downloading the third-party works.

This product is based on the open-source Android™ platform.
Huawei has made necessary changes to the platform.
Therefore, this product may not support all the functions that
are supported by the standard Android platform or may be
incompatible with third-party software. Huawei does not
provide any warranty or representation in connect with any
such compatibility and expressly excludes all liability in
connection with such matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS".
EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
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WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY,
RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
IN NO EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR
LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL
SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF
WHETHER SUCH LOSSES ARE FORSEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT
APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT
APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF
HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE PRODUCT
DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE
AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE PURCHASE OF THIS
PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import
laws and regulations and be responsible to obtain all
necessary governmental permits and licenses in order to
export, re-export or import the product mentioned in this
manual including the software and technical data therein.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal
information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Svenska

Snabbtitt pa din telefon

Innan du borjar ska vi ta en titt pa din nya telefon.
Tryck och héll ner stromknappen for att starta eller stanga av

telefonen.

OOm du vill framtvinga en omstart av telefonen haller du
ned pé/av-knappen tills telefonen vibrerar.

Headsetuttag —e=——=0_=————===— Mikrofon
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Framre blixt

Sra(usmd\katcr—l |
r
Blixt med dubbe\——é
fargtemperatur O
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Kom igang

Folj instruktionerna i foljande figurer for att stalla in telefonen.
Satt inte i och ta inte bort ett SIM-kort nar telefonen ar
paslagen.

@ Var forsiktig nér du anvander stiftet for att mata ut SIM-
kortet s att inte dina fingrar eller telefonen skadas. Spara
stiftet pa en saker plats som barn inte kan na for att
forhindra att de oavsiktligen svéljer stiftet eller skadar sig
pa det.

A Satt in SIM-kortet i ratt kortplats for att sékerstalla att
telefonen kan kdnna igen det.

Utmatningsverktyg




Mer information

Las snabbstartsguiden som medféljer enheten.

Oppna HiCare for att lasa bruksanvisningen och
serviceinformationen. Du kan ocksa fa hjalp pa forumet
online.

Ga till http://consumer.huawei.com/en/ och hamta
bruksanvisningen for enheten (inklusive sakerhetsinformation)
och las vanliga fragor, var sekretesspolicy och annan
information.

Ga till Instéllningar > Alla > Om telefonen > Juridisk
information for att lasa den juridiska informationen.

Besok http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/. Dar
hittar du de senast uppdaterade kontaktuppgifterna for ditt
land eller region.

Sakerhetsinformation

Storningar av medicinsk utrustning

Folj de regler och bestammelser som galler pa sjukhus och
halsovardsinrattningar. Anvand inte enheten dar det ar
forbjudet.

Viss tradlos utrustning kan paverka funktionen hos
horapparater eller pacemakers. Fraga din tjdnsteleverantér om
du behéver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15
cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell interferens
med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander en
pacemaker bor du halla enheten pa motsatt sida i forhallande till
pacemakern och inte bara enheten i brostfickan.

Skydda din horsel nar du anvander headset

Du kan férebygga risken for horselskador genom
att undvika att lyssna med hdg volym i langa stunder.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Anvandningsmiljé
Idealisk drifttemperatur ar 0 °C till 35 °C. Idealisk

forvaringstemperatur ar -20 °C till 45 °C. Extrem varme eller
kyla kan skada enheten eller tillbehdren.

Information om avfallshantering och atervinning

Den har symbolen (med eller utan streck) pa
enheten, batterierna (om sadana medfoljer) och/
eller férpackningen anger att enheten och dess
elektriska tillbehor (till exempel headset, adapter
mmmmm  ©ller kabel) och batterier inte far kastas i
hushallssoporna. De far inte kastas som osorterat
hushallsavfall utan ska lamnas till kommunens insamlingsstalle
for miljofarligt avfall for atervinning eller sakert
omhandertagande.
Kontakta kommunen eller férsaljningsstallet om du behover
mer information om atervinning av enheten eller batteriet.
Kassering av enheten och batterierna (om sadana medféljer)
omfattas av det omarbetade WEEE-direktivet (direktiv 2012/
19/EU) och batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Syftet med
att separera batterier och avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk eller elektronisk utrustning fran annat avfall &r att
minimera eventuell miljopaverkan och de risker for manniskors
halsa som orsakas av skadliga damnen.

Minskning av farliga @mnen

Enheten &r forenlig med REACH-férordningen (forordning (EG) nr
1907/2006) och det omarbetade RoHS-direktivet (direktiv 2011/
65/EU). Batterierna (om sadana ingar) ar forenliga med
batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Se webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certification for aktuell information
om efterlevnaden av REACH och RoHS.

Overensstimmelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten dverensstammer med RF-specifikationerna nar den
halls mot orat eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehor, t.ex. vaska och holster, inte innehaller metalldelar.
Hall enheten pa avstand fran kroppen for att uppfylla
avstandskravet.
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Certifieringsinformation (SAR)

Enheten uppfyller riktlinjerna for exponering for radiovagor.
Enheten ar en radiosandare och mottagare med lag effekt.
Den &r utformad sa att den inte Gverskrider granserna for
exponering for radiovagor enligt internationella riktlinjer.
Riktlinjerna har utarbetats av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och inbegriper sékerhetsgranser som ar
avsedda att garantera sakerheten for alla anvandare, oavsett
alder och halsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) ar ett matt p den mangd
radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvandning
av en enhet. SAR-vardet bestdms vid den hogsta certifierade
effektnivan under laboratorieférhallanden, men den faktiska
SAR-nivan vid anvandning kan ligga langt under detta varde.
Det beror pa att enheten ar konstruerad for att anvanda lagsta
mojliga effekt for att na mobilnatet.

Det europeiska SAR-gransvérdet ar 2,0 W/kg i genomsnitt per
10 gram vavnad, och det hogsta SAR-vardet for denna enhet
ligger under detta gransvarde.

Det hogsta SAR-vérde som rapporterats for den har
enhetstypen nar den har testats vid 6rat &r 1,08 W/kg och nar
den bars korrekt pa kroppen 0,31 W/kg.

Forsakran

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar hdrmed att denna enhet
Overensstdmmer med de vésentliga kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktiv 1999/5/EG och direktiv 2011/65/EU.
Forsakran om 6verensstammelse finns pa webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkten har féljande markning:

ce0197

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala féreskrifter som géller pa den plats
dar enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa
det lokala natverket.
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Begransningar i 2,4 GHz-bandet:
Norge: Detta underavsnitt géller inte for det geografiska
omradet inom en radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.

FCC-6verensstammelse

Avstand fran kroppen

Enheten 6verensstdammer med RF-specifikationerna nar den
halls mot 6rat eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehor, t.ex. vaska och hdlster, inte innehéller metalldelar.
Hall enheten pa avstand fran kroppen for att uppfylla
avstandskravet.

Certifieringsinformation (SAR)

Denna enhet ar ocksa utformad for att uppfylla kraven for
exponering for radiovagor som faststallts av Federal
Communications Commission (USA).

Det SAR-gransvarde som galler i USA ar 1,6 watt/kilogram
(W/kg) i genomsnitt pa ett gram vdvnad. Det hogsta SAR-
vdrde som har rapporterats till FCC for den hér typen av enhet
ligger under detta gransvarde.

Det hogsta SAR-vérde som rapporterats till FCC for den har
enhetstypen vid anvandning vid orat ar 1,35 W/kg, nar den
bars korrekt pa kroppen 0,42 W/kg, och nar funktionen Wi-Fi-
surfzon anvands &r det 0,91 W/Kg.

FCC-forsakran

Denna produkt har testats och befunnits 6verensstdamma med
granserna for Klass B digital utrustning, enligt del 15 i FCC-
bestdmmelserna. Dessa granser har tagits fram for att ge ett
rimligt skydd mot skadliga interferensstérningar vid
installation i hemmet. Produkten alstrar, anvander och kan
avge radiofrekvensenergi och om den inte installeras och
anvands i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadlig
storning av radiokommunikationer. Det finns dock inte nagon
garanti for att storning inte intraffar i en specifik installation.
Om utrustningen orsakar skadlig storning vid mottagning av
radio- eller tv-signaler, vilket kan faststéllas genom att stanga
av och sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka
korrigera storningen genom en eller flera av foljande atgarder:
--Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

--Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
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--Ansluta enheten till ett uttag som hor till en annan krets &n
den som mottagaren ar ansluten till.

--Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio- eller tv-
tekniker for att fa hjalp.

Den hér enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna.
Enheten far anvandas pa foljande tva villkor: (1) enheten far
inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste
acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som
kan leda till att enheten inte fungerar pa 6nskat vis.

Viktigt: Alla andringar eller modifieringar av denna enhet
som inte uttryckligen godkants av Huawei Technologies Co,
Ltd. kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Juridisk information
Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |
INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV
NAGOT SLAG.

Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi skyddar din personliga
information kan du lasa var integritetspolicy pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Dansk
Oversigt over telefonen
Lad os tage et kig pa din nye telefon, fer du starter.

Tryk pa og hold tzend/sluk-knappen for at sla telefonen til eller
fra.

eFor at gennemtvinge en genstart af telefonen skal du

trykke pa stremknappen og holde den nede, indtil
telefonen vibrerer.

Hovedtelefonstik —e==0_—————==—Mikrofon

Forreste blitz Hojttaler
Statusindikator —l ,— Frontkamera
I — Lyssensor

Blitz med dobbelt—

farvetemperatur C]a
Fingeraftryksscanner +———() |- Lydstyrkeknap

|— Teend/sluk-knap

R i P
Micro-USB-port
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Introduktion

Folg instruktionerne i de folgende illustrationer for at opsaette
din telefon. Indsaet eller fjern ikke et SIM-kort, mens telefonen
er teendt.

@Udvis forsigtighed, nar du bruger SIM-ejektorstiften, for at
undga at skade fingrene eller telefonen. Opbevar stiften et
sikkert sted uden for raekkevidde af bgrn for at forhindre
dem i at sluge den eller komme til skade ved et uheld.

A Indseet SIM-kortet i det rigtige kortslot for at sikre, at
telefonen kan genkende det.

Udskubningsvaerktgj
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For flere oplysninger:

Laes quick start guiden, som fulgte med enheden.

Abn HiCare for at lzese brugervejledningen og
serviceoplysningerne, eller for at fa hjeelp fra online-forummet.
Ga til http://consumer.huawei.com/en/ for at downloade
brugervejledningen til din enhed (inklusive
sikkerhedsinformation) og laese Ofte stillede spargsmal, Politik
om beskyttelse af personoplysninger og andre oplysninger.
Ga til Indstillinger > Alle > Om telefonen > Juridiske
oplysninger for at laese de juridiske oplysninger.

Bes@g http:/consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for at se
de nyeste kontaktoplysninger for dit land eller omrade.

Sikkerhedsoplysninger

Interferens med medicinsk udstyr

Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og
sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.
Nogle tradlgse enheder kan pavirke hgreapparaters funktion
eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa flere
oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa
15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga eventuel
interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte
side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og laeg ikke
enheden i forlommen.

Beskytter din horelse, nar du bruger et headset

For at forhindre eventuel hgreskade skal du ikke
lytte til haje lydstyrker i laengere tid ad gangen.
Driftsmiljo
Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 35 °C. Den ideelle

opbevaringstemperatur er -20 °C til 45 °C. Ekstrem varme eller
kulde kan beskadige enheden eller tilbeher.
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Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Dette symbol (med eller uden en udfyldt linje) pa
enheden, batterierne (hvis inkluderet) og/eller
emballagen angiver, at enheden og dens
elektriske tilbeher (f.eks. headset, adapter eller
mmmmm  kabel) og batterier ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Disse dele ma ikke
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men skal
afleveres til en godkendt genbrugsstation for genanvendelse
eller korrekt bortskaffelse.
For at fa mere detaljerede oplysninger om genbrug af
enheden eller batteriet kan du forhere dig hos dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab eller detailhandleren.
Bortskaffelse af enheden og batterier (hvis inkluderet) er
underlagt det omarbejdede WEEE-direktiv (direktiv 2012/19/
EU) og batteridirektivet (direktiv 2006/66/EF). Formalet med,
at affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal
holdes adskilt fra andet affald, er for at minimere den
potentielle pavirkning pa miljget og menneskers sundhed pa
grund af eventuelle farlige stoffer, affaldet matte indeholde.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed er kompatibel med REACH-forordningen [forordning
(EF) nr. 1907/2006] og det omarbejdede RoHS-direktiv (direktiv
2011/65/EU). Batterier (hvis inkluderet) er i overensstemmelse med
batteridirektivet (direktiv 2006/66/EF). For opdateret information
om REACH og overholdelse af RoHS kan du besgge webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden bzres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar
den anvendes teet pa gret eller i en afstand af 1,5 cm fra
kroppen. Serg for, at enhedens tilbehar, som f.eks. en taske
eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden vaek fra
din krop for at opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed overholder retningslinjerne for udsaettelse for
radiobalger.
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Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens.
Som anbefalet i internationale retningslinjer er enheden
beregnet til ikke at overskride graenserne for eksponering for
radiobglger. Disse retningslinjer er udarbejdet af International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), en
uafhzengig, videnskabelig organisation, og omfatter
sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for
alle brugere, uanset alder og sundhedstilstand.

Maleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR)
udtrykker maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes af
kroppen, nar enheden anvendes. SAR-vaerdien fastlaegges til
det hgjeste certificerede effektniveau under
laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under
anvendelse kan vaere meget lavere. Dette skyldes, at enheden
er konstrueret til at anvende den minimale pakreevede energi
til at na netveerket.

Den SAR-graense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i
gennemsnit over 10 gram vav, og den hgjeste SAR-veerdi for
denne enhed er i overensstemmelse med denne begraensning.
Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type enhed,
ved test naer gret, er 1,08 W/kg og ved korrekt placering pa
kroppen er den 0,31 W/kg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed
er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF og EU-direktiv 2011/65/EF.
Overensstemmelseserklaeringen findes pa webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

Ce0197

Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.
Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden
bruges.

Der kan gzelde begraensninger for brug af denne enhed,
afhaengigt af det lokale netvaerk.
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Begransninger pa 2,4 GHz-bandet:
Norge: Dette underafsnit gaelder ikke for geografiske omrader
inden for en radius p& 20 km fra centrum af Ny-Alesund.

Overholdelse af FFC-regler

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar
den anvendes teet pa oret eller i en afstand af 1,5 cm fra
kroppen. Sarg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske
eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden vaek fra
din krop for at opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed er ogsa designet til at opfylde kravene til
radiobaglger, der er fastlagt af Federal Communications
Commission (USA).

SAR-graensen, som vedtaget af USA, er 1,6 W/kg i gennemsnit
for et gram kropsvaev. Den hgjeste SAR-vaerdi, der er
rapporteret til FCC for denne enhedstype, er i
overensstemmelse med denne graense.

Den hgjeste SAR-veerdi, som er anmeldt til FCC for denne type
enhed, for anvendelse naer gret er 1,35 W/kg, og ved korrekt
placering pa kroppen er 0,42 W/kg, og ved brug af Wi-Fi-
hotspot-funktionen er 0,91 Wrkg.

FCC-erklaering

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse
med graenserne for en digital enhed af klasse B, ifglge afsnit
15 i FCC-reglerne. Disse graenser er beregnet til at yde en
rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i boliger. Dette
udstyr udvikler, bruger, og kan udstrale radiofrekvensenergi,
og hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med
instruktionerne, kan det forarsage skadelige forstyrrelser for
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke
opstar forstyrrelser i en bestemt installation. Hvis udstyret
forarsager skadelige forstyrrelser for radio- eller
fjernsynsmodtagelse, hvilket kan fastleegges ved at teende og
slukke udstyret, opfordres brugeren til at prove at afhjzelpe
forstyrrelserne pa én af felgende mader:

--Omplacer eller flyt den modtagende antenne.

--@g afstanden mellem udstyret og modtageren.
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--Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end
der, hvor modtageren er tilsluttet.

--Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/tv-
tekniker for at fa hjaelp.

Denne enhed opfylder reglerne i FCC, del 15. Funktionsmaden
skal opfylde falgende to betingelser: (1) enheden ma ikke
forarsage skadelige forstyrrelser, og (2) enheden skal kunne
tale forstyrrelser fra andre enheder, herunder forstyrrelser der
kan medfere en ugnsket funktionsmade.

Bemaerk: Eventuelle aendringer eller modifikationer til denne
enhed, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Huawei
Technologies Co, Ltd, kan ugyldiggere brugerens ret til at
betjene udstyret.

Juridisk meddelelse
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Alle
rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R
INGEN FORM FOR GARANTI.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

Laes venligst vores politik om beskyttelse af personlige
oplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy for
at forsta, hvordan vi beskytter dine personlige oplysninger.
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Norsk
Oversikt over telefonen

La oss ta en titt pa den nye telefonen din fer du begynner.
Trykk og hold pa stremknappen for & sla telefonen pa eller av.

@ Hvis du vil tvinge telefonen til omstart, trykker og holder
du pa av/pa-knappen til telefonen vibrerer.

Kontakt for .
oretelefoner @ Mikrofon

Front-blitz Oretelefon
Statusindikator Frontkamera

Blitz med to - Lyssensor

fargetemperaturer

Fingeravtrykksskanner —3

Mikro-USB-port
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Komme i gang

Folg instruksjonene i figurene nedenfor for & konfigurere
telefonen. Ikke sett inn eller ta ut SIM-kort mens telefonen er
pa.
@ Vaer forsiktig nar du bruker SIM-utlasningsnalen s& du ikke
skader fingrene eller telefonen. Lagre utlgsningsnalen pa

et trygt sted og utilgjengelig for barn sa de ikke kan svelge
den eller skade seg pa annen mate.

A Sett inn SIM-kortet i riktig kortspor slik at telefonen kan
kjenne det igjen.

Utlgsningsverktay
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Mer informasjon

Les hurtigstartveiledningen som falger med enheten.
Apne HiCare for & lese brukerveiledningen og
serviceinformasjonen eller & hjelp fra nettforumet.

Ga til http://consumer.huawei.com/en/ for a laste ned
brukerveiledningen for enheten (inkludert
sikkerhetsinformasjon) og lese vanlige sparsmal,
personvernerklzeringen og annen informasjon.

Ga til Innstillinger > Alle > Om telefonen > Juridisk
informasjon for & lese juridisk informasjon.

Ga til http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ for &
finne den mest oppdaterte kontaktinformasjonen for ditt land
eller omrade.

Sikkerhetsinformasjon

Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk utstyr

Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre
helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er forbudt.
Enkelte tradlgse enheter kan pavirke ytelsen i horeapparater og
pacemakere. Sper tjenesteleveranderen hvis du trenger mer
informasjon.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm
mellom enheten og pacemakeren for a unnga at pacemakeren
forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa
motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og
ikke baere enheten i lommer foran pa kroppen.

Beskyttelse av horselen ved bruk av headsett

For & unngé harselsskader bgr du unnga hay
lydstyrke over lengre tid.
Bruksmiljo

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 35 °C. Ideell
oppbevaringstemperatur: -20 °C til 45 °C. Ekstrem varme eller
kulde kan skade enheten eller tilbehgret.
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Informasjon om avhending og resirkulering

Dette symbolet (med eller uten svart felt) pa
enheten, batteriene og/eller emballasjen viser at
enheten og det tilherende elektriske utstyret
(f.eks. headsett, adapter eller kabel) og batteriet
mmmmm kke skal avhendes som husholdningsavfall. Disse
produktene skal ikke avhendes som usortert
kommunalt avfall. Lever dem inn pa et sertifisert
innsamlingspunkt for resirkulering eller egnet destruksjon.
Kontakt lokale myndigheter, renholdsetaten eller forhandleren
hvis du vil ha mer informasjon om resirkulering av enheten
eller batteriet.
Avhending av enhet og batterier (hvis medfalgende) er
underlagt det nye WEEE-direktivet (Direktiv 2012/19/EU) og
batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF). Hensikten med a skille
enheten og batteriene fra annet avfall er & minimere risikoen
for miljo- og helseskader som skyldes farlige stoffer.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten oppfyller kravene i REACH-forordningen
[Forordning (EF) nr. 1907/2006] og det nye RoHS-direktivet
(Direktiv 2011/65/EU). Eventuelle medfelgende batterier oppfyller
kravene i batteridirektivet (Direktiv 2006/66/EF). Du finner
oppdatert informasjon om REACH- og RoHS-kravene pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
nzerheten av gret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbeher som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra
kroppen.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for
radiobglgeeksponering.

Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er
konstruert for & overholde de anbefalte grensene for
radiobglgeeksponering i trad med internasjonale retningslinjer.
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Disse retningslinjene ble utviklet av den uavhengige
forskningsorganisasjonen International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), og omfatter
forholdsregler som skal ivareta sikkerheten til brukerne,
uavhengig av alder og helse.

Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal pa hvor mye energi
fra radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen nar
enheten brukes. SAR-verdien er angitt ved det hoyeste
registrerte effektnivaet i et laboratorium, mens det faktiske
SAR-nivaet for enheten under bruk, kan vaere godt under
denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for & bruke
akkurat sa mye kraft som er ngdvendig for & na nettverket.
SAR-grensen som er godkjent i EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev,
og den hoyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor
denne grensen.

Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 1,08 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,31 W/kg.
Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at denne enheten
oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante forskrifter i
direktiv 1999/5/EF og direktiv 2011/65/EU.
Samsvarserklzeringen finner du pa nettstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet har falgende merking:

Ce0197

Denne enheten kan brukes i alle EU-land.

Serg for & folge nasjonale og lokale forskrifter der enheten
brukes.

Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det lokale
nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omrédet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
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Overholdelse av FCC-forskriftene

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
nzerheten av gret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbeher som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra
kroppen.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Enheten er konstruert i samsvar med kravene fra Federal
Communications Commission (USA) mht.
radiobglgeeksponering.

SAR-grensen i USA er 1,6 W/kg i gjennomsnitt i ett gram vev.
Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for denne
enhetstypen, er innenfor denne grensen.

Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 1,35 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,42 W/kg. Den
malte verdien ved bruk av Wi-Fi-hotspotfunksjonen er 0,91 W/Kg.
FCC-erklaering

Denne enheten er testet og funnet a veere i samsvar med
grensene for digitale enheter i klasse B i henhold til paragraf
15 i FCC-forskriftene. Disse grensene er utformet for & gi
rimelig beskyttelse mot farlige forstyrrelser nar enheten er
montert i privatboliger. Denne enheten genererer, bruker og
kan utstrale radiofrekvensenergi. Hvis den ikke monteres og
brukes i henhold til instruksjonene, kan den forarsake
forstyrrelser i radiokommunikasjonen. Det gis ingen garanti for
at en spesiell installasjon ikke kan fere til forstyrrelser. Sla
enheten av og pa for a finne ut om den forstyrrer signalene til
radio- eller TV-mottak. Ved eventuelle forstyrrelser kan du
forseke ett eller flere av folgende tiltak:

- Snu eller flytt mottaksantennen.

— @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble utstyret til et stopsel pa en annen krets enn den
mottakeren er koblet til.

- Be forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjelp.
Denne enheten er i samsvar med paragraf 15 i FCC-
forskriftene. Bruken er underlagt folgende to betingelser:

(1) Enheten skal ikke forarsake skadelige forstyrrelser.
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(2) Enheten ma akseptere all forstyrrelse som mottas, inkludert
forstyrrelser som kan fare til funksjonsfeil.

Forsiktig: Hvis det utfores andre endringer eller
modifikasjoner pa denne enheten enn det som er uttrykkelig
godkjent av Huawei Technologies Co., Ltd., kan brukeren
miste autorisasjonen til & bruke utstyret.

Juridisk merknad

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Med
enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG
UTGJOR INGEN FORM FOR GARANTI.

Retningslinjene for personvern

Du kan fa en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine
personlige opplysninger ved & lese vare retningslinjer for
personvern pa http:/consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Suomi
Puhelimesi yhdella silmayksella

Tarkastellaan uutta puhelintasi hetki, ennen kuin otat sen
kayttoon.

Kytke puhelimen virta paalle tai pois paalta pitamalla
virtapainiketta painettuna.

eKun haluat pakottaa puhelimen uudelleenkdynnistyksen,
pida virtapainike painettuna, kunnes puhelin vérisee.

Kuulokeliitantd —e=——=0__+————==— Mikrofoni

Etusalama Kuuloke

Tilanilmaisin 1 ‘ ’ I Etukamera
Kahden7' -4 — 5 o—)—Valoanturi

varilampétilan O 0
salama
Sormenjalkilukija—————() —ng:;avl?‘?;k'
— Virtapainike

==
Micro USB -portti
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Aloittaminen

Tee puhelimen alkuasetukset noudattamalla seuraavien kuvien
ohjeita. Al liitd tai poista SIM-korttia, kun puhelimen virta on
paalla.

@Ole varovainen kayttaessasi SIM-kortin poistopuikkoa,
jotta et loukkaa sormiasi tai vaurioita puhelintasi. Sailyta
puikko turvallisessa paikassa lasten ulottamattomissa,
jotta he eivat vahingossa nielaise sité tai loukkaa itseaan.

A\ Liita SIM-kortti oikeaan korttipaikkaan, jotta puhelin voi
tunnistaa sen.

Poistotyokalu
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Lisatietoja

Lue laitteen mukana tullut pika-aloitusopas.

Lue kayttoopas ja huoltotiedot avaamalla HiCare tai hae apua
online-keskustelupalstalta.

Lataa laitteesi kayttdopas (turvallisuustiedot mukaan lukien)
osoitteesta http://consumer.huawei.com/en/ ja lue UKK:t,
tietosuojakaytanto ja muut tiedot.

Lue lainmukaiset tiedot valitsemalla Asetukset > Kaikki >
Tietoja puhelimesta > Oikeudelliset tiedot.

Saat maasi tai alueesi viimeisimmat yhteystiedot osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat hairiot

Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten saantoja ja
madrayksia. Ala kayta laitetta paikoissa, missa sen kaytto on
kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai
sydamentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja
palveluntarjoajaltasi.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, etta
mahdollisten hairididen vélttamiseksi laitetta pidetadn
vahintaan 15 cm:n etéisyydella syddmentahdistimesta. Jos
kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden
vastakkaisella puolella &laké kanna laitetta rintataskussasi.

Kuulon suojaaminen kuulokesarjaa kaytettaessa

Valta pitkaaikaista kuuntelemista suurella
aanenvoimakkuudella, silla se voi aiheuttaa kuulovaurion.
Kayttoymparisto

Ihanteellinen kayttdlampétila on 0 - 35 °C. Ihanteellinen
varastointilampétila on -20 - 45 °C. Aarilampétilat voivat
vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.
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Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

Laitteessa, akussa (jos siséltyy toimitukseen) ja/tai
pakkauksessa oleva oheinen symboli (yhtenaisella
palkilla tai ilman) osoittaa, ettei laitetta, laitteen
sahkovarusteita (esimerkiksi kuulokesarja,
mmmmm  Verkkovirtasovitin tai kaapeli) eika akkuja saa
havittaa talousjatteen mukana. Naita tuotteita ei
saa havittaa lajittelemattoman kunnallisjatteen seassa, vaan ne
on vietava valtuutettuun kerdyspisteeseen asianmukaista
kierratysta tai havittamista varten.
Kysy lisatietoja laitteen tai akun kierratyksesté viranomaisilta,
kayttamaltasi jatehuolto-organisaatiolta tai jalleenmyyjalta.
Laitteen ja akkujen (jos ne sisaltyvat toimitukseen)
havittamiseen sovelletaan uusinta WEEE-direktiivia (2012/19/
EU-direktiivi) ja akkudirektiivid (2006/66/EY-direktiivi). Sahko-
ja elektroniikkaromu ja akut on erotettava muusta jatteesta,
jolloin mahdollisten vaarallisten aineiden mahdolliset
ymparistovaikutukset ihmisten terveydelle jaavat
mahdollisimman vahaisiksi.

Vaarallisten aineiden vahentaminen

Tama laite tayttad REACH-asetuksen [Asetus (EY) Nro 1907/2006]
ja RoHS-direktiivin (direktiivi 2011/65/EU) vaatimukset. Akut (jos
sisaltyvat toimitukseen) tayttavat akkudirektiivin (direktiivi 2006/
66/EY) vaatimukset. Jos haluat ajantasaista tietoa REACH- ja RoHS-
vaatimustenmukaisuudesta, kay verkkosivustossamme osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-madrdysten mukainen, kun sita kdytetaan korvan
lahelld tai 1,5 cm:n etaisyydella kehosta. Varmista, etta
laitteen lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua,
ei ole valmistettu metalliosista. Pida laite riittavan kaukana
kehostasi.

Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite tayttaa radioaalloille altistumista koskevat
vaatimukset.
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Laite on matalatehoinen radiolahetin ja -vastaanotin. Laite on
suunniteltu kansainvalisten vaatimusten mukaisesti eika se ei
ylita radioaalloille altistumisen rajoja. Naméa vaatimukset on
kehittényt International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP), joka on riippumaton tieteellinen
organisaatio. Vaatimuksiin sisaltyvat varotoimenpiteet, jotka
on suunniteltu takaamaan kaikkien kayttdjien turvallisuus idsta
ja terveydentilasta riippumatta.

SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on
suure, jolla mitataan laitteen kayton aikana kehoon
absorboituvan radiotaajuusenergian maaraa. SAR-arvo
mitataan laboratorio-olosuhteissa suurimmalla hyvaksytylla
tehotasolla, mutta laitteen todellinen SAR-taso kayton aikana
voi olla merkittavasti tatd tasoa matalampi. Tama johtuu siita,
etta laite on suunniteltu kdyttdmaan mahdollisimman véahan
virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.

Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna
10 kudosgrammalla, ja tdman laitteen suurin SAR-arvo on
taman raja-arvon mukainen.

Taman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna
on 1,08 W/kg ja asianmukaisesti kehon lahella sdilytettyna
0,31 Wikg.

limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tdma laite on
yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY ja direktiivin 2011/65/EU
olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien
saannosten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavilld Internet-sivustossa
osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.
Tuotteessa on seuraava merkinta:

Ce0197

Tata laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia
saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua
paikallisesta verkosta riippuen.
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Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tam4 alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalld, sateeltaan 20 km olevalla maantieteellisella
alueella.

FCC-vaatimustenmukaisuus

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-madrdysten mukainen, kun sita kdytetaan korvan
lahelld tai 1,5 cm:n etaisyydella kehosta. Varmista, etta
laitteen lisavarusteita, kuten laitteen koteloa ja sdilytystaskua,
ei ole valmistettu metalliosista. Pida laite riittavan kaukana
kehostasi.

Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite on myos suunniteltu tayttdmaan Federal
Communications Commissionin (Yhdysvaltain
telehallintoviraston) radioaaltoaltistusta koskevat vaatimukset.
Yhdysvalloissa voimassa oleva SAR-raja on 1,6 W/kg yhdella
kudosgrammalla mitattuna. Suurin FCC:lle raportoitu tdman
laitetyypin SAR-arvo on taman raja-arvon mukainen.

Suurin FCC:lle raportoitu tdman laitetyypin SAR-arvo korvan
kohdalla kéytettaessa on 1,35 W/kg, asianmukaisesti kehon
lahella sailytettyna 0,42 W/kg ja Wi-Fi-aktiivialuetta
kaytettaessa 0,91 Wrkg.

FCC-lauseke

Tama laite on testattu ja se vastaa digitaaliselle laitteelle
annettuja FCC:n sdantojen osan 15 luokan B rajoituksia.
Naiden rajoitusten tarkoitus on varmistaa riittava suoja
haitallisia hairi6ita vastaan, kun laitetta kaytet.
kotikaytossa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla
radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei asenneta tai kaytetd
naiden ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia
hairigita radioliikenteeseen. Emme kuitenkaan takaa, ettei
tietty asennus aiheuta hairidita. Jos tama laite aiheuttaa
haitallisia hairioita radio- tai televisiovastaanottimissa, mika
voidaan selvittaa sulkemalla ja kdynnistamalla laitteet,
suosittelemme, ettd yritat korjata hairién jollakin seuraavista
toimenpiteista:

-- Muuta vastaanottoantennin asentoa tai paikkaa.

-- Siirrd vastaanotin ja laitteisto kauemmaksi toisistaan.
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-- Kytke laitteisto eri virtapiirin pistorasiaan kuin vastaanotin.
-- Pyyda apua jalleenmyyjélta tai kokeneelta radio- ja TV-
asentajalta.

Tamaé laite on FCC:n saantdjen osan 15 mukainen. Kaytto on
sallittua seuraavien kahden ehdon toteutuessa: (1) laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairi6ité ja (2) laitteen on pystyttava
sietdmaan vastaanotetut 6t, mukaan lukien ei-toivottua
toimintaa aiheuttavat hairiot.

Varoitus: Muut kuin Huawei Technologies Co., Ltd:n erikseen
hyvaksymat muutokset laitteeseen voivat aiheuttaa laitteen
kéayttoluvan epaamiseen kdyttjalta.

Oikeudellinen huomautus
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Kaikki
oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA
TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.

Yksityisyyssuoja

Jotta ymmartaisit paremmin, miten henkil6kohtaiset tietosi
suojataan, katso yksityisyyssuoja kdytanto osoitteesta
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Polski

0Ogolna prezentacja telefonu

Zanim zaczniesz korzysta¢ z nowego telefonu, poswiec chwile,
aby sie z nim zapoznac.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj
przycisk wigcznika.

OW celu wymuszenia ponownego uruchomienia telefonu
nacisnij i przytrzymaj wiacznik, az poczujesz wibracje

telefonu.
Gniazdo
stuchawek C - Mikrofon
Przednia lampa Stuchawka
Wskaznik stanu — ] ,—Aparat przedni
r : = 6 —— Czujnik
Lampa — )
2 podwojna OO $wiatla
temperatura Przycisk
barw @) |~ gtosnosci
Skaner —_, |- Przycisk
odciskow zasilania
palca
\
Gniazdo
Micro-USB

a4



Od czego zaczgc

Przygotuj telefon do pracy, postepujac zgodnie ze
wskazdwkami na ponizszych ilustracjach. Nie wktadaj ani
nie wyjmuj karty SIM w czasie, gdy telefon jest wiaczony.

@Pamietaj o zachowaniu ostroznosci przy korzystaniu ze
szpilki dotaczonej do opakowania do wyjmowania karty
SIM, aby nie skaleczy¢ sie i nie uszkodzic telefonu.
Zachowaj szpilke w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem
dzieci, ktore mogtyby ja przypadkiem potkna¢ albo sie
skaleczyc.

A W16z karte/karty SIM do odpowiedniego gniazda, aby
umozliwi¢ jej rozpoznanie w telefonie.

Narzedzie do wysuwania karty




Dodatkowe informacje

Zapoznaj sie z dofaczonym podrecznikiem "Szybki start".
Otworz aplikacje HiCare, aby przeczyta¢ podrecznik
uzytkownika i informacje o serwisie lub uzyska¢ pomoc na
forum internetowym.

Wejdz na strone http://consumer.huawei.com/pl/, aby pobrac¢
podrecznik uzytkownika oraz informacje o bezpieczenstwie
obstugi, liste najczestszych pytan, zasady ochrony prywatnosci
i inne informacje.

Przejdz zaktadke w menu telefonu Ustawienia > Wszystkie >
Informacje o telefonie > Informacje prawne, aby przeczytac¢
informacje prawne.

Strona http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ zawiera
najbardziej aktualne dane kontaktowe w danym kraju lub
regionie.

Bezpieczenstwo uzycia

Zaktocanie dziatania sprzetu medycznego

« Przestrzegaj przepisow i zasad obowiazujgcych w szpitalach
iinnych placéwkach stuzby zdrowia. Nie korzystaj z urzadzenia
w miejscach, w ktdrych jest to zabronione.

Niektore urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na
dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikow serca.
Wiecej informacji udzieli ustugodawca.

Producenci rozrusznikow serca zalecaja, aby odlegtos¢
pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej
15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktdcen pracy
rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po
stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nos urzadzenia
w przedniej kieszeni.

Ochrona stuchu podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego

Aby uniknad ryzyka uszkodzenia stuchu, nie
stuchaj dzwieku na wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy
czas.

26


http://consumer.huawei.com/pl/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/

Warunki eksploatacji

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 35 °C.
Idealny zakres temperatur przechowywania: od -20 °C do 45 °C.
Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢
urzadzenie lub jego akcesoria.

Utylizacja i recykling odpadow

Ten symbol (z paskiem lub bez niego)
umieszczony na urzadzeniu, bateriach (jezeli sa
dodane w komplecie) lub opakowaniu wskazuje,
Ze urzadzenie oraz jego elektryczne akcesoria
B (na przyktad zestawu stuchawkowego, zasilacza
lub przewodoéw) nie nalezy wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Przedmiotow tych nie wolno
wyrzucac jako nieposortowanych odpadéw komunalnych, lecz
nalezy je przekazac do certyfikowanego punktu zbiérki do
recyklingu lub odpowiedniej utylizacji.
W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
recyklingu urzadzenia lub baterii nalezy skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miasta, firma wywozaca odpady
komunalne lub punktem zakupu.
Utylizacja urzadzenia i baterii (jezeli sa dodane w komplecie)
podlega wersji przeksztatconej Dyrektywy WEEE (2012/19/UE)
i Dyrektywie w sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE).
Powodem oddzielenia i segregacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii od innych
odpadéw jest minimalizacja potencjalnego wptywu
niebezpiecznych substancji na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ograniczanie ilosci substancji niebezpiecznych

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem REACH
[Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006] i przeksztatcona
dyrektywa RoHS (dyrektywa 2011/65/UE). Baterie (jezeli
sa dodane w komplecie) spetniajg wymagania Dyrektywy
w sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE). Aktualne
informacje o zgodnosci z wymaganiami rozporzadzenia
REACH i dyrektywy RoHS mozna znalez¢ w witrynie
internetowej http://consumer.huawei.com/certification.
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Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji
fal o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko
ucha lub w odlegtosci 1,5 cm od ciata. Upewnij sig, ze
akcesoria urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierajg
metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy trzymac

w okreslonym oddaleniu od ciata, aby zapewni¢ normy
prawidtowej odlegtosci.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji na
dziatanie fal radiowych.

Urzadzenie to petni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej
mocy. Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie
przekraczato wartosci granicznych ekspozycji na fale radiowe
zalecanych w miedzynarodowych wytycznych. Wytyczne

te zostaty opracowane przez niezalezng organizacje naukowa,
Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem
Niejonizujacym (ICNIRP), i obejmuja $rodki bezpieczenstwa
zapewniajace ochrone wszystkich uzytkownikow bez wzgledu
na ich wiek i stan zdrowia.

Wspdtczynnik absorpcji SAR jest jednostka miary ilosci
promieniowania o czestotliwosci radiowej pochtanianego
przez ludzkie ciato podczas korzystania z urzadzenia. Wartos¢
tego wspotczynnika jest okredlana przez najwyzszy
certyfikowany poziom mocy w warunkach laboratoryjnych,
faktyczny poziom wspotczynnika SAR w konkretnym
przypadku moze by¢ jednak znacznie nizszy. Wynika to

z faktu, ze urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
zuzywato minimalng ilos¢ energii wymagang do taczenia

Z siecia.

Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w usrednieniu
na 10 gramoéw tkanki. Najwyzszy osiagalny poziom SAR przy
korzystaniu z tego urzadzenia spetnia t¢ norme.

Najwyzsza wartos¢ wspotczynnika SAR w przypadku
urzadzenia tego typu podczas testowania go przy uchu to
1,08 Wrkg oraz 0,31 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo
noszone przy ciele.
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Deklaracja

Firma Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym deklaruje, ze to
urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi przepisami Dyrektywy 1999/5/WE oraz Dyrektywy
2011/65/UE.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkt zawiera nastepujace oznaczenie:

Ce0197

To urzadzenie moze by¢ wykorzystywane na terenie
wszystkich panstw cztonkowskich UE.

W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
przepisow krajowych i lokalnych.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlegac ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego
w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji
fal o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko
ucha lub w odlegtosci 1,5 cm od ciata. Upewnij sig, ze
akcesoria urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawierajg
metalowych elementow. Urzadzenie nalezy trzymac

w pewnym oddaleniu od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej
odlegtosci.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie zostato skonstruowane zgodnie z wymogami
norm narazenia na emisje fal radiowych, ustalonymi przez
Federalng Komisje ds. Komunikacji FCC (USA).

Dopuszczalna warto$c SAR przyjeta w USA wynosi 1,6 W/kg
po usrednieniu na 1 gram tkanki. Najwyzsza przekazana do
komisji FCC warto$¢ SAR dotyczaca tego typu urzadzen byta
nizsza od tego limitu.
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Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona w FCC dla urzadzen tego
typu wynosi 1,35 W/kg podczas trzymania przy uchu, 0,42 W/kg
podczas prawidtowego noszenia w poblizu ciata oraz 0,91 W/Kg
podczas korzstania z funkcji punktu dostepowego Wi-Fi.
Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeécia 15 przepisow
Komisji FCC. Normy te maja stuzy¢ zapewnieniu w rozsagdnym
zakresie ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami

w przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci fal radiowych oraz, jesli nie jest zainstalowane
i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarandji,
Ze takie zaktdcenia mimo wszystko nie pojawia sie

w przypadku okreslonych instalacji. Jesli urzadzenie powoduje
zaktdcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ wiaczajac je i wytaczajac, uzytkownik
powinien sprébowac skorygowac zaktocenia za pomocg
jednej z nastepujacych metod:

- zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej,

- zwigkszenie odlegtoéci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem,
- podiaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym
obwaodzie niz odbiornik,

- zasiegniecie porady u sprzedawcy lub u wykwalifikowanego
serwisanta RTV.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami "Czeéci 15" przepisow
komisji FCC. Dziatanie urzadzenia podlega dwom ponizszym
zasadom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen i (2) musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, tacznie

z zaktéceniami mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.
Ostrzezenie: wszelkie przerdbki i modyfikacje w tym
urzadzeniu, ktére nie zostaty pisemnie zatwierdzone przez
firme Huawei Technologies Co., Ltd. jako zgodne z normami,
uniewazniaja prawo uzytkownika do korzystania ze sprzetu.
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Nota prawna
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW
INFORMACYJINYCH I NIE STANOW!I JAKIEJKOLWIEK
GWARANCJI.

Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢, jak chronimy Twoje dane osobowe,
prosimy zapoznac sie z naszg polityka prywatnosci pod
adresem: http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Lietuviy
Apie jusy telefona trumpai

Pries pradédami naudotis, susipaZinkite su savo naujojo
telefono galimybémis.

Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte
arba iSjungtuméte savo telefona.

OKad priverstinai paleistuméte savo telefona i$ naujo,
paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kol
telefonas suvibruos.

Ausiniy lizdas ~=——=0—————===— Mikrofonas
Priekiné blyksté Ausiné
Busenos indikatorius Priekiné kamera
Dviejy spalvy g ; ~  Sviesos
temperatiry jutiklis

blyksté
Garsumo
Pirsty - mygtukas
atspaudy Maitinimo
skaitytuvas mygtukas

% Mikrofonas
Micro USB”

prievadas
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Darbo pradzia

Savo telefonui nustatyti vykdykite tolesnése iliustracijose
pateiktas instrukcijas. Kai jjungtas telefonas, nejdékite ir
neisimkite SIM kortelés.

@SIM kortelés isémimo jrankiu naudokités atsargiai, kad
nesusizeistuméte pirsty ir neapgadintuméte telefono.
Laikykite jrankj saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje,
kad jie netycia nepraryty jo ir nesusizaloty.

A\ |dékite SIM kortele j tinkama kortelés lizdg, kad ja

telefonas atpazinty.

ISstimimo jrankis
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Daugiau informacijos

Perskaitykite su jrenginiu pateikta sparciosios paleisties
vadova.

Atverkite HiCare, kad perskaitytuméte naudotojo vadova ir
techninés priezitros informacijg arba gautuméte pagalbos i$
internetinio forumo nariy.

Eikite http://consumer.huawei.com/It/, jei norite atsisiysti savo
jrenginio naudotojo vadova (su saugos informacija) ir
perskaityti DUK, privatumo politikg bei kitg informacija.
Eikite | Nustatymai > Visi > Apie telefona > Teisiné
informacija, kad perskaitytumete teisine informacija.
Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/,
kad gautuméte naujausig savo 3alies ar regiono kontaktine
informacija.

Saugos informacija

Medicinos jrangos trukdziai

Laikykites ligoninése ir sveikatos prieZitiros jstaigose taikomy
taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso draudziamose
vietose.

Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali tureti jtakos klausos aparaty
ar sirdies stimuliatoriy veikimui. ISsamesnés informacijos
teiraukités paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja ilaikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus,
siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei nesiojate Sirdies
stimuliatoriy, laikykite jtaisa priesingoje Sirdies stimuliatoriui
puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Klausos apsauga naudojant ausines

Kad nesutrikty klausa, neklausykite atkuriamy
jrasy dideliu garsumu ilga laika.
Naudojimo aplinka
Geriausia veikimo temperatdra yra nuo 0 °C iki 35 °C.
Geriausia laikymo temperatura yra nuo -20 °C iki 45 °C.
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Dideliame karstyje arba 3altyje jtaisas arba jo priedai gali
sugesti.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

Sis simbolis (su juodu bruksniu arba be jo) ant
jtaiso, baterijos (jei pridedama) ir (arba) pakuotés
nurodo, kad jtaisa, jo elektrinius priedus (pvz.,
ausines, adapterj arba kabelj) ir baterijas
B draudziama iSmesti su buitinémis atliekomis.
Draudziama Siuos daiktus iSmesti su
nerUsiuotomis buitinémis atliekomis. Juos reikia nunesti
paskirtajj surinkimo punkta, kur bus pasiripinta perdirbimu
arba sutvarkymu tinkamu badu.
1$samesnés informacijos apie jtaiso arba baterijos perdirbima
teiraukités vietinéje savivaldybéje, buitiniy atlieky tvarkymo
imonéje arba mazmeninés prekybos parduotuvéje.
Jtaisas ir baterijos (jei pridedamos) turi bati $alinamos
vadovaujantis pataisyta EEJA direktyva (2012/19/ES) ir Baterijy
direktyva (2006/66/EB). EEJA ir baterijos nuo kity atlieky
atskiriamos siekiant sumazinti galima jose esanciy pavojingy
medziagy poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas
Sis jtaisas atitinka REACH reglamenta (reglamentas (EC) Nr.
1907/2006) ir pakeista ,,RoHS" direktyva (2011/65/ES).
Baterijos (jei pridedamos) atitinka Baterijy direktyva (2006/66/
EB). Naujausios informacijos apie atitiktji REACH ir ,,RoHS"
reikalavimams ieskokite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra
naudojamas 3alia ausies arba 1,5 cm atstumu nuo kno.
Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir
imautéje, neblty metaliniy daliu. Nelaikykite jtaiso prie kuno
arciau uz nurodytajj atstuma.
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Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.
Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip
nurodyta tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas
nevirsyti radijo bangy poveikio riby. Sias rekomendacijas
sudaré nepriklausoma mokslininky organizacija — Tarptautiné
apsaugos nuo nejonizuojancios spinduliuotés komisija
(ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas uztikrinti visy
naudotojy apsauga nepriklausomai nuo jy amziaus ir sveikatos
buklés.

Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas, skirtas
jvertinti radijo bangy dazniy energija, kurig kiinas absorbuoja
naudojant jrenginj. SAR verte auksciausioji sertifikavimo
institucija nustato laboratorijoje, taciau tikrasis SAR lygis
naudojimo metu gali bati gerokai maZesnis uz nustatyta verte.
Taip yra todel, kad jtaisas yra sukurtas pasiekti tinklg
suvartojant kuo maziau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri
apskaiciuota pagal viduting 10 audinio gramy tenkancia
energija. DidZiausia Sio jtaiso SAR verté nevirsija Sios ribos.
Didziausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisa pridéjus
prie ausies, yra 1,08 W/kg, o tinkamai nesiojantis prie kino —
0,31 Wkag.

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové , Huawei Technologies Co., Ltd.”
pareiskia, kad $is jtaisas atitinka direktyvos 1999/5/EB ir
direktyvos 2011/65/ES pagrindinius reikalavimus ir kitas
atitinkamas nuostatas.

Atitikties deklaracija rasite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Gaminio zenklinimas:

Ce0197

§j jtaisa galima naudoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir
vietiniy reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali
bati ribotos.
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Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:
Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai,
esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.

Atitiktis FCC reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra
naudojamas 3alia ausies arba 1,5 cm atstumu nuo kano.
Uztikrinkite, kad jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir
imautéje, neblty metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso prie kiino
arciau uz nurodytajj atstuma.

Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas taip pat suprojektuotas laikantis Federalinés ry3iy
komisijos (JAV) nustatyty reikalavimy dél radijo bangy poveikio.
SAR riba, nustatyta JAV, siekia 1,6 W/kg, kuri apskaiciuota
pagal vidutine vienam audinio gramui tenkancia energija.
Didziausia FCC zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté nevirsija Sios
ribos.

Didziausia FCC zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté pridéjus prie
ausies yra 1,35 W/kg, tinkamai nesiojantis prie kino — 0,42 W/kg,
0 jjungus , Wi-Fi” viesosios interneto prieigos tasko funkcijg —
0,91 Wrkg.

Pareiskimas dél FCC reikalavimy

Sis jtaisas buvo isbandytas ir nustatyta, kad jis atitinka B klasés
skaitmeniniam jtaisui numatytas ribines vertes (pagal FCC
taisykliu 15 dalj). Siy apribojimy paskirtis — uztikrinti
pakankama apsauga nuo zalingy trukdziy gyvenamojoje
aplinkoje. Sis jtaisas generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo
daznio energija. Jei jis nebus jrengiamas ir naudojamas pagal
instrukcijas, gali zalingai trukdyti radijo rysj. Vis délto
negarantuojama, kad jrengus konkreciu budu, trukdZiai nebus
sukeliami. Jei Sis jtaisas sukelia Zalingus radijo arba televizijos
signaly priemimo trukdzius, kurie pastebimi jrenginj jjungiant
ir iSjungiant, naudotojui patariama trukdZiy iSvengti taikant
vieng ar kelias toliau nurodytas priemones:

-- Kitaip nukreipti arba perstatyti priémimo antena.

-- Padidinti atstuma tarp jtaiso ir imtuvo.

-- Jjungti jtaisa | lizda, esantj kitoje grandinéje, nei ta, prie
kurios prijungtas imtuvas.
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-- Pasitarti su gamintojo atstovu arba patyrusiu radijo ir (arba)
televizijos jrangos meistru.

Sis jtaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Naudoti
leidziama, jei laikomasi Siy dviejy salygu: pirma, Sis jtaisas
neturi kelti Zalingu trukdziy ir, antra, Sis jtaisas turi priimti bet
kokius trukdzius, jskaitant ir tuos, kurie gali trikdyti jo veikima.
Atsargiai Leidimas naudoti §j jtaisa gali netekti galios, jei
jtaisas pakeiciamas arba modifikuojamas negavus aiskaus
bendroveés ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pritarimo dél
atitikties taikomiems reikalavimams.

Teisinis praneSimas
Autoriy teisés priklauso © ,Huawei Technologies Co.,
Ltd.” 2015. Visos teisés saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIU GARANTIY.

Privatumo taisyklés

Kad geriau suprastumeéte, kaip mes saugome jlsy asmening
informacija, perskaitykite privatumo taisykles adresu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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LatvieSu
Isuma par talruni

Pirms sakat talruni lietot, iepazisimies ar to.
Nospiediet un turiet barosanas taustinu, lai ieslégtu vai
izslégtu talruni.

OLai piespiedu karta parstartétu talruni, nospiediet un turiet
baro3anas pogu, lidz talrunis ievibréjas.

Austinu spraudnis —e==——0s—————==__ Mjkrofons

Priekséja zibspuldze Klausules skalrunis
Statusa md\kators Pr\ekseja kamera

Divkarsa krasu — —o- Gaismas
temperatras sensors
zibspuldze
Pirkstu 7 |— Skaluma
nospiedumu poga
lasitajs |— Barosanas
poga

Mikrofons

E Micro USB pieslégvieta

59



Darba saksana

Lai iestatitu talruni, ievérojiet talak ieklautajos attélos sniegtos
noradijumus. Neievietojiet un neiznemiet SIM karti, kamér
talrunis ir ieslégts.
@Lietojot SIM iznemsanas riku, ludzu, rikojieties piesardzigi,
lai nesavainotu pirkstus un nesabojatu talruni. Noglabajiet
3o riku drosa vieta, kur tam nevar piek|ut bérni, lai vini
nevarétu to norit vai ar to netisam savainoties.

A levietojiet SIM karti pareizaja kartes ligzda, lai
nodrosinatu, ka talrunis var to atpazit.

Izstumsanas riks
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Plasakai informacijai

Izlasiet atras darba sakSanas pamacibu, kuru sanémat kopa ar
ierici.

Atveriet HiCare, lai lasitu lietoSanas pamacibu un apkopes
informaciju vai sanemtu palidzibu tie$saistes foruma.
Apmeklgjiet vietni http://consumer.huawei.convIv/, lai
lejupieladétu savas ierices lietodanas pamacibu (tostarp
drosibas informaciju) un lasitu biezi uzdotos jautajumus,
konfidencialitates politiku un citu informaciju.

Atveriet vietni lestatijumi > Visas > Par talruni > Juridiska
informacija, lai lasitu juridisko informaciju.

Ladzu, apmeklgjiet vietni
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, lai noskaidrotu
jaunako kontaktinformaciju jisu valstij vai regionam.

Informacija par drosibu

Traucéjumi medicinas aprikojumam

levérojiet slimnicas un veselibas apripes iestadés speka eso3os
noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai
elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegutu papildinformaciju,
sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm
attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu
iespejamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici
priek$éja kabata.

Dzirdes aizsardziba, izmantojot austinas

Lai novérstu iespéjamos dzirdes bojajumus,
neklausieties liela skaluma ilgu laika posmu.
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Ekspluatacijas vide

Piemérotaka ekspluatacijas temperatdra ir no 0 °C lidz 35 °C.
Piemerotaka uzglabasanas temperatara ir no -20 °C lidz 45 °C.
Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai
piederumus.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju

Sis simbols (ar platu joslu vai bez tas) uz ierices,
akumulatoriem (ja ietverts) un/vai uz iepakojuma
norada, ka ierici, tas elektriskos piederumus
(pieméram, austinas, adapteri vai kabeli) un
I okumulatorus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Sos elementus nedrikst izmest
neskirotos sadzives atkritumos, un tos janodod sertificéta
savaksanas punkta utilizacijai vai pareizai likvidesanai.
Lai sanemtu detalizétu informaciju par ierices vai akumulatora
utilizaciju, ldzu, sazinieties ar pasvaldibu, sadzives atkritumu
savaksanas dienestu vai mazumtirdzniecibas veikalu.
Uz ierices un akumulatoru (ja ieklauti) utilizaciju ir attiecinams
WEEE direktivas parstradatais izdevums (Direktiva 2012/19/ES)
un Direktiva par baterijam un akumulatoriem (Direktiva 2006/
66/EK). lemesls nolietoto elektrisko un elektronisko iekartu un
akumulatoru atdalisanai no citiem atkritumiem ir mazinat
iespéjamo apkartéjas vides ietekmi uz cilvéku veselibu, ko rada
iespéjamas bistamas vielas.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

S ierice atbilst REACH Regulai (Regula Nr. 1907/2006) un
parstradatajai RoHS direktivai (Direktiva 2011/65/ES).
Akumulatori (ja ietverti) atbilst Direktivai par baterijam un
akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK). Jaunako informaciju
par atbilstibu REACH un RoHS skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lieto$ana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
1,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
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metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet
ierici attalak no kermena.

Sertifikacijas informacija (SAR)

Siierice atbilst radiovilnu iedarbibas noteikumiem.

Jusu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztveréjs.
levérojot starptautisku noteikumu ieteikumus, 3 ierice ir
izstradata, lai neparsniegtu radiovilnu ietekmes
ierobezojumus. Sis vadlinijas ir izstradajusi neatkariga
zinatniska organizacija Starptautiska komisija aizsardzibai pret
nejonizéjosa starojuma iedarbibu (International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection — ICNIRP), un tajas ir
ieklauti piesardzibas pasakumi, kas ir izstradati, lai nodrosinatu
visu lietotaju drosibu neatkarigi no vecuma un veselibas
stavokla.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko izmanto
radiofrekvencu energijas daudzuma mérisanai, kadu absorbe
kermenis ierices lietosanas laika. SAR vértiba tiek noteikta ar
augstako sertificéto energijas limeni laboratorijas apstaklos,
tacu darbibas laika faktiskais SAR limenis var bit daudz
zemaks par 30 vértibu. So at3kiribu izraisa fakts, ka ierice ir
konstruéta ta, lai ta izmantotu minimalo energijas limeni, kads
nepiecieSams tikla sasniegsanai.

SAR ierobezojums, kas pienemts ari Eiropa, ir 2,0 W/kg vidéji
uz 10 gramiem audu un lielaka SAR vértiba 3ai iericei atbilst
ierobezojumiem.

Augstaka SAR vértiba, par kuru zinots Sim ierices tipam,
parbaudot pie auss, ir 1,08 W/kg, un, pareizi valkajot pie
kermena, ir 0,31 W/kg.

Pazinojums

Ar 50 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka $i ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK un Direktivas 2011/65/ES pamatprasibam un
citiem piemérojamajiem nosacijumiem.

Atbilstibas deklaraciju skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Izstradajuma ietverti talak noraditie apziméjumi.

Ce0197
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So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

leverojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzétaja ierices
izmantosanas vieta.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem $is ierices izmantosana var
but ierobezota.

lerobezojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. ST apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu
20 km radiusa no Niolesunnas centra.

Atbilstiba FCC noteikumiem

Lietosana pie kermena

Siierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
1,5 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet
ierici attalak no kermena.

Sertifikacijas informacija (SAR)

Siierice konstruéta, lai atbilstu prasibam par paklausanu
radiovilnu iedarbibai, ko izveidoja Federala sakaru komisija
(ASV).

SAR ierobezojums, kas pienemts ASV, ir 1,6 W/kg vidéji vairak
par vienu gramu audu. Augstaka Sis ierices tipa SAR vertiba,
par kuru zinots FCC, atbilst Sim ierobeZzojumam.

Augstaka Sis ierices tipa SAR vértiba, par kuru zinots FCC, kad
ta ir parbaudita lietosanai pie auss, ir 1,35 W/kg un, pareizi
valkajot pie kermena, ir 0,42 W/kg, un, lietojot Wi-Fi tiklaja
funkciju, ir 0,91 W/Kg.

FCC pazinojums

Sis aprikojums ir parbaudits un atbilst B klases digitalas ierices
jerobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie
ierobeZzojumi ir izstradati pietiekamas aizsardzibas
nodrosinasanai pret kaitigiem traucéjumiem, lietojot
dzivojama vidé. Sis aprikojums rada, izmanto un var izstarot
radiofrekvences energiju, un, ja tas netiek instaléts un lietots
saskana ar instrukcijam, var radit kaitigus traucéjumus radio
sazina. Tomér nav garantiju, ka traucéjumi neradisies kada
konkréta uzstadisanas vieta. Ja tiek konstatéts, ka Sis
aprikojums traucé radio vai televizijas signala uztversanu, kas ir
viegli noskaidrojams, iesledzot un izslédzot aprikojumu pie
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ieslégta radioaparata vai televizora, lietotajs var méginat
korigét situaciju ar $adiem panémieniem:

-- parorientét vai parvietot uztveréjantenu;

-- palielinat atstatumu starp aprikojumu un uztvéeréju;
--pieslégt aprikojumu pie citas elektriskas shémas
kontaktrozetes neka uztvéréjs;

-- konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV
specialistu, lai sanemtu palidzibu.

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam. Uz tas
darbibu attiecas $adi divi nosacijumi: (1) si ierice nedrikst radit
kaitigus traucéjumus, un (2) 3ai iericei ir jauznem jebkadi
uztvertie trauc&jumi, tai skaita traucéjumi, kas var izraisit
nevélamu darbibu.

Uzmanibu! Veicot jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuras
uznémums Huawei Technologies Co., Ltd. nav tiesi
apstiprinajis, var atnemt lietotajam tiesibas lietot So
aprikojumu.

Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Visas
tiesibas paturétas.

IS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA
VEIDA GARANTIJAS.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més aizsargajam jlsu personigo
informaciju, skatiet konfidencialitates politiku Seit:
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Eesti
Telefoni llevaade

Enne alustamist heitke pilk oma uuele telefonile.
Telefoni sisse ja vélja ltlitamiseks hoidke toitenuppu

allavajutatuna.

OTeIefoni sundtaaskaivituseks hoidke toitenuppu
allavajutatuna kuni telefon korraks vibreerib.

Peakomplekt pesa — T mmyy— Mikrofon
Kuular

Eesmine valk
Olekundidik —|J | — Eesmine kaamera
. — ¢ o—— Valgusandur
Kahe -
varvitemperatuuriga
valk
sormejalje |— Helitugevuse
skannija nupp
|— Toitenupp

=
Mikro-USB port
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Alustamine

Telefoni seadistamiseks jargige juhiseid alltoodud joonistel.
Arge sisestage ega eemaldage SIM-kaarti, kui telefon on sisse
llitatud.

@Olge SIM-kaardi valjutamise tarviku kasutamisel
ettevaatlik, et véltida sdrmede voi telefoni vigastamist.
Hoidke tarvikut lastele kattesaamatuna ohutus kohas, et
valtida selle juhuslikku alla neelamist voi vigastuste
tekitamist.

A Sisestage SIM-kaart 6igesse kaardipessa, et telefon selle
&ra tunneks.

Valjastamise t606riist
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Lisateave

Lugege telefoniga kaasasolevat lihijuhendit.

Avage HiCare, et lugeda kasutusjuhendit ja teavet hoolduse
kohta v6i saada abi vorgufoorumist.

Minge veebilehele http://consumer.huawei.com/ee/, et alla
laadida oma seadme kasutusjuhend (koos ohutusteabega) ja
lugeda KKK-sid, privaatsuspoliitikat ja saada muud teavet.
Oigusalase teabe lugemiseks avage Seaded > Kaik >
Tapsemalt telefonist > Juriidiline teave.

Kulastage http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, et
saada koige ajakohasemat kontaktteavet oma riigi voi
piirkonna kohta.

Ohutusteave

Meditsiiniseadmetega seotud haired

Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud
reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet keelatud kohtades.
Moned traadita sideseadmed voivad méjutada
kuuldeaparaatide voi siidamerGtmurite t6od. Lisateabe
saamiseks podrduge oma teenusepakkuja poole.
Stidamer(itmurite tootjad soovitavad hoida seadet ritmurist
vahemalt 15 cm kaugusel, et véltida ritmuri t66 voimalikku
hairimist. StidamerGtmuri kasutamisel hoidke seadet
stidamer(itmuri suhtes vastaspoolel ning arge kandke seda
rinnataskus.

Kuulmisorganite kaitsmine komplekti k nisel

Véimaliku kuulmiskahjustuse véltimiseks arge
kuulake seadet pikemat aega liiga valjut.

Tookeskkond

Seadme optimaalne todtemperatuur on vahemikus 0 °C kuni
35 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus
-20 °C kuni 45 °C. Liiga korge v6i madal temperatuur voib
seadet ja tarvikuid kahjustada.
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Kasutusest korvaldamise ja korduvkasutuse teave

Sellel seadmel, akul ja/voi pakendil olev simbol
(jameda triibuga voi triibuta) teavitab, et seadet
ja selle elektrilisi osi (nt peakomplekt, adapter voi
juhe) ning akut ei tohi visata olmejaatmete sekka.
I \eid tooteid ei tohi visata sortimata
olmejaatmete hulka ning need tuleb viia
taaskaitluseks voi havitamiseks sertifitseeritud kogumispunkti.
Seadme voi aku taaskaitlemise kohta tapsema teabe
saamiseks poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmete
kaitleja voi edasimuija poole.
Seadme ja aku (komplekti kuulumisel) havitamine toimub
vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL) ja patareidirektiivile (2006/66/EV).
Elektri- ja elektroonikaromu (WEEE) ning akud eraldatakse
muudest jadtmetest, et minimeerida neis sisalduda voivate
ohtlike ainete moju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vahendamine

Seade vastab REACH-maarusele [maarus (EU) nr 1907/2006] ja
elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike ainete
kasutamise piiramise (RoHS) direktiivile (direktiiv 2011/65/EU).
Akud (komplekti kuulumisel) vastavad patareidirektiivi
néuetele (direktiiv 2006/66/EU). REACH-méaaruse ning RoHS-i
direktiivi nGuetele vastavuse kohta vérskeima teabe saamiseks
minge aadressile http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui
seadet kasutatakse korva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel.
Jalgige, et seadme tarvikutel, nt seadme imbrisel ja hoidekotil,
ei oleks metalldetaile. Hoidke seade kaugusnéude taitmiseks
kehast eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nouetele.
Seade on madala véimsusega raadiosaatja ja -vastuvotja.
Kooskdlas rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud
nii, et see ei ileta raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi.
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Vastavad juhetusmaterjalid, tootas valja soltumatu
teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva Kiirguse
Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need sisaldavad
ohutusmeetmeid, mis on ette nahtud kéikide kasutajate
ohutuse tagamiseks, olenemata nende vanusest voi tervislikust
seisundist.

SAR (ehk erineeldumisméaar) on mootihik seadme kasutamise
ajal inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kiirguse
modtmiseks. SAR-i vaartus moddetakse laboritingimustes
korgeima voimsustaseme juures, kuid tegelik SAR-i tase
seadme kasutamise ajal voib olla sellest vaartusest oluliselt
madalam. Seda seetottu, et seade on konstrueeritud kasutama
véikseimat vorguga Ghenduse saamiseks vajalikku voimsust.
Euroopas kehtestatud SAR-i piirvaartus on 2,0 W/kg
keskmistatuna 10 g koe kohta ning antud seadme kérgeim
SAR-i vaartus vastab sellele piirmaarale.

Antud seadmettitibi korgeim teatatud SAR-i vaartus on korva
juures katsetamisel 1,08 W/kg ning 6igesti keha juures kandes
0,31 W/kg.

Deklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co, Ltd, et see seade
vastab direktiivi 1999/5/EU ja direktiivi 2011/65/EL olulistele
nouetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt
http://consumer.huawei.com/certification.

Seadmel on jargmine téhistus:

Ce0197

Seda seadet voib kasutada kéikides EL-i likmesriikides.
Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke
eeskirju.

Soltuvalt kohalikust vorgust, voib seadme kasutamine olla
keelatud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km
raadiusesse jaavale geograafilisele alale.
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Vastavus FCC eeskirjadele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui
seadet kasutatakse korva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel.
Jalgige, et seadme tarvikutel, nt seadme imbrisel ja hoidekotil,
ei oleks metalldetaile. Hoidke seade kaugusnéude taitmiseks
kehast eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab ka USA Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) poolt
satestatud raadiolainetega kokkupuute nouetele.

USAs kehtestatud SAR-i piirvaartus on 1,6 W/kg keskmistatuna
ihe grammi koe kohta. Antud seadmetitibi korgeim SAR-i
vaartus, millest FCC-le teatatud on, vastab sellele piirmaarale.
Antud seadmetiiiibi kdrgeim SAR-i vaartus, millest FCC-le
teatatud on, on kdrva juures kasutamisel 1,35 W/kg, Gigesti kehal
kandes 0,42 W/kg ja WiFi-funktsiooni kasutades 0,91 W/Kg.
FCC deklaratsioon

Seda seadet on testitud ning see on kooskdlas B klassi
digitaalseadme piirvaartustele vastavalt FCC eeskirjade 15.
osale. Need piirvaartused on ette nahtud méistliku kaitse
pakkumiseks koduelektroonika poolt pohjustatavate kahjulike
héirete eest. Seade tekitab, kasutab ning véib kiirata
raadiosageduslikku energiat ning kui seadet ei paigaldata ega
kasutata kooskélas juhistega, voib see pohjustada raadioside
segamist. Samas ei saa iga konkreetse paigalduse korral alati
garanteerida hairete puudumist. Kui seade segab raadio- voi
telesignaalide vastuvottu, mida saab kindlaks teha seadet valja
ja sisse liilitades, voib kasutaja proovida haireid valtida,
kasutades selleks thte voi mitut jargmistest meetmetest.
--Suunake vastuvotuantenn mujale voi asetage teise kohta.
--Suurendage seadme ja vastuvétja vahekaugust.

--Uhendage seade teise pistikupesasse, mida toidetakse
vastuvotjast erinevast vooluahelast.

--Pidage abi saamiseks néu edasimdja voi kogenud raadio-/
teletehnikuga.

Seade vastab FCC eeskirjade 15. osale. Seadme t66 peab
vastama kahele tingimusele: (1) seade ei tohi péhjustada
haireid ja (2) seade ei tohi vastu votta haired, sh haired, mis
voivad pohjustada seadme téotamist soovimatul viisil.
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Ettevaatust! Seadme mis tahes muudatused voi
modifitseerimised, mida pole Huawei Technologies Co, Ltd
selgesonaliselt lubanud, véivad tihistada kasutaja diguse
seadme kasutamiseks.

Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Koik
odigused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA
EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.

Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid
kaitseme, lugege meie privaatsuseeskirja aadressil
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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EAMnvIka
To TNAé@pwvVo6 oag pe pia gaTid

Mpiv §ekivioeTe, ag piCouPE pIa paTié OTO KaIvoUpyIo Gag
TNAéQWVO.

MaTAoTE TTOPATETAPEVA TO KOUNTTI AEITOUpYiag yia va
EVEPYOTTOINOETE I VO ATTEVEPYOTTOINCETE TO TNAEPWVO OTG.

Orlq QAVAYKOOTIKA ETTAVEKKIVNGN TOU TNAEQUIVOU OaG,
TIATAOTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI AEIToupyiag, HEXPI TO
TNAéQwVo va apxioel va doveital.

Ynodoxn
AKOVOTIKY — ==y MikpOgwvo
Mmpootivé hag AKOUOTIKO
‘EvSei€n katdotaong Mrnpootiv
Dhag Képepa
Beppokpaoiag D Ai6BnTAPaC
Stmhov PWTOC
Xpuparoe Koupmi
SapwTrg évtaonc

SaKkTuNiKoU

AMOTUTWHATOG Koupi

Aertoupyiag

e e S
©upa micro USB
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‘Evapin

AkoAouBroTE TIG 0dNYiEG OTIG TTAPOAKATW EIKOVEG IO V&
pubpioeTe T0 TNAEQPWVO 0ag. Mnv TOTTOBETEITE 1) aPaIpEiTE
TV k@pTa SIM étav 10 TNAéPWVO oag eival
EVEPYOTTOINUEVO.

@A(.bcm: 1810iTEPN TTPOCOXNA KATA TN XPri0N TNG KAPPITaag
e¢aywyng SIM yia Tnv aTToQuYR TPAUPATIONOU Twv
SaxTUAwv oag fi TPokANong BAGRNG aTo TNAEpwvo.
ATT0ONKEUOTE TNV KAPPITOQ 0€ A0PAAEG TNUEIO POKPIG
atrod TTaIdId, WOTE VA ATTOKAEIETAI TO EVOEXOUEVO VA THV
KOTATTIOUV 1 VO TPAUPATIOTOUV Katd AGBog.

A\ TomoBetoTe TV kdpTa SIM 0TN oWOTH UTTOBOXT
KAPTAG YIa va SIaC0@AAICETE TNV avayvwpioT) TG
atrod 10 TNAEQVO.

Epyoieio e€aywyng
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MNa mep1ocoTEPEG TTANPOPOPIEg

Avatpégre atov Odnyd ypriyopng €kKivnong TNG OUCKEUAG
oag.

Avoi¢te To HiCare yia va diaBaoeTe 10 gyXeIpidlo Xpriong Kai Tig
TTAnpogopieg eEuTPETNONG 1 Yia va AdBeTe BoriBeia atré To
O1adIKTUOKO POPOUY.

MeTtaBeite oTn SielBuvon http://consumer.huawei.com/en/
yia va AGBETE TO EYXEIPIBIO XPAONG TNG CUOKEUNG 0ag
(oupTrepIAapBavopEVWY TwV TTANPOPOPIWY ACPAAEING) Kal
va SIaBAOETE TIG CUXVEG EPWTATEIG, TNV TTONITIKR
aTTopprTou Kal GAAEG TTANPOPOPIEG.

MetaBeite oTig PuBpioeig > OAa > ZXeTIKA pE TO TNAéQWVO
> Nopikég TTAnpo@opieg yia va dIaBATETE TIG VOMIKES
TTANPOPOPIEG.

Emokegrteite T dieubuvon
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ yia Ta
EVNUEPWUEVA OTOIXEID ETTIKOIVWVIAG YIa TN XWpa 1 TRV
TEPIOYA 0aG.

MAnpo@opieg ac@aAciag

AuTH n evoTnTa TIEPIAQPBAVEI TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES TTOU
agopouv aTIg 0dnyieg Aeitoupyiag Tng ouokeung oag. Emiong,
TrepIAapBavel TTANPOQopieg OXETIKG PE TOV TPOTIO a0PAAOUG
XPONG TNG GUOKEUNG. AIBACTE TIPOOEKTIKG QUTEG TIG
TTANPOQPOPIES TIPIV ATTO TN XPHON TNG CUTKEUNG.

HAekTpOVIKN) CUOKEUR

Mn XpnOoIUOTIOIEITE TN GUOKEUR, v atrayopeUeTal n Xprion
™G. Mn XPNOIYOTIOIEITE TN GUCKEU, av N XPAon TNG EVEXEI
KivOUVO 1| TTPOKOAET TTAPEPPBOAEG OE NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG.

NapeuBoAn o 1aTpIk6 £OTAICHO

ZUMBOUAEUTEITE TO YIOTPO 0AG KAl TOV KATAOKEUADTH TG
OUOKEUNG yIa va TTpoodIopioeTe av n Asitoupyia Tou
TNAEQWVOU 0ag eVOEXETAI Va TTIPOKAAET TTapeBOAEG 0T
AeIToupyia TnG I0TPIKAG CUOKEUNG OOG.

TnpeiTe TOUG KAVOVES KaI TOUG KAVOVIOHOUG TTou opigovTal
Q16 T VOOOKOWEIT KAl TIG EYKATAOTATEIS IATPIKAG
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TIePiBaAyng. Mn XpnOIUOTIOIETE TN CUOKEUN 0OG O€ PEPN
GTToU aTTayopEeVETal N XpAon Tng.

Opiopéveg aoUPPOTEG CUOKEUEG EVOEKETAI VA ETTNPEATOUV
Tn A€IToupyia akouaTIKWY BonBnudTwy fi BNUATOd0TWY.
ZupBouAeuTeite To Popéa TTAPOXNG TNG UTINPETING 0aG yia
TIEPIOOOTEPES TTANPOPOPIEG.

O1 KATAOKEUAOTEG BNUATOSOTWV GUVIGTOUV VO TPEITaI
ehayioTn améaTaon 15 cm peTagl piag CUOKEURG Kal EVOG
BnuaTodTN, WOTE Va aTro@elyovTal TOAVES TTapEUPBOAEG e
T0 BnuaToddTn. Edv xpnoipotoigite Bnuarodorn,
TOTTOBETATTE T CUCKEUK OTNV QVTIOETN TTAEUPG OTTO €KEIVN
TOU BNUaTOdATN KAl PNV TNV TOTTOBETEITE OTN UTTPOCTIVH 0Ag
TOETM.

MpooTacia TNG aKONG Cag, OTAV XPNOIUOTTOIEITE
AKOUOTIKG

. @ TMa v amoguyr evBexouevng BAGBNG g

OKONG, ATTOQUYETE TNV AKPOOOT 0€ UYPNAG eTTiTTeda éviaang
VIO TTAPATETAPEVO XPOVIKO DIGOTNHA.

H xprion akouaTIKWY o€ UWnAr éviaon YTropei va
TIpokaAéoel BAGBN TG akorig oag. lMa Tn peiwon autol Tou
KIVOUVOU, HEIOTE TNV £VTACH TWV OKOUOTIKWY 0ag O€ £va
aoPAAEG Kal GVETO ETTITTESO.

H ékBean o€ uynAég eviaoeig, evw odnyeiTe, PTTOPEi va
TIPOKaAETEI DIAOTTAON TTPOTOXNAG Kal augnaon Tou KivaUvou
ATUXMHATOG.

AuvnTIKWG EKPNKTIKN ATHOTPAIpA

ATTEVEPYOTTOINTTE TN CUCKEUN 0OG O€ OTIOIAdATIOTE TTEPIOXH
HE SUVNTIKWG EKPNKTIKF ATHOCPAIPA KOl CUNMOPPWOEITE pE
OAa Ta orjpaTa Kai TIg 0dnyieg. MePIoKEG TTOU UTTOPET var EXouv
SUVNTIKWG EKPNKTIK OTHOCPAIPA Eival O TIEPIOKEG OTTOU
Kavovikd Ba eixate odnyia va OBACETE TOV KIVITHPA TOU
oxnparég oag. H mupodétnon omlwv ot TéTolou €idoug
TIEPIOXEG HTTOPET va TTPOKAAEDEN €KPNEN 1) TTUPKAYId, YEYOVOG
TIOU €X€l WG ATTOTEAECA TOV TPAUHOTIONO 1 aKOUa Kal TO
Bdvaro. Mnv evepyoTTOIEiTE TN CUCKEUN 0OG O€ ONUEIa
avepodIaopoU KAUTiPwY, OTIWG Ta TTpaThpla Bevdivng.
ZUPHOPPWBEITE PE TOUG TTEPIOPIOHOUG OXETIKA pE TN Xprion
aoUppaTou eEOTTAIOHOU O€ de§apeVEG, TIEPIOKEG aTTOBKEUONG
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Kal S1avopng Kauaipwy, KaBwg Kal o€ EpyOaTATIO XNHIKWY.
ETiong, Tnpeite Toug TrEpIopiopoUg O€ TTEPIOXEG OTTOU
diegayovTal epyaaieg e§6pugng. Mpiv amé Tn xprion g
OUOKEUNAG, TIPOCEETE YIa TIEPIOXEG TTOU €XOUV dUVNTIKWG
EKPNKTIKF ATHOOQAIPA OI OTIOIEG OUXVA, aAAG OXI TravTa,
@épouv oagry anpavan. TéTolou €idoug TEPIOXES Eival KATW
aTé TO KATAOTPWHA TTACIWY, EYKATAOTATEIG HETAPOPAS I
QTTOBNKEUONG XNMIKWYV, Kal TIEPIOXEG OTTOU O AEPAG TTEPIEXE!
XNHIKE 1) owpaTidia 6TTwg KOKKOUG, okovN fi KoviduaTa
HETAMWY. ZNTAOTE ATTO TOUG KATAOKEUOOTEG OXNUATWY TTOU
XPNOIPOTTOI00V UYPaEPIO (OTTWG TTPOTTAVIO 1 BOUTAVIO) av
QUTA N OUCKEUN PTTOPET va XpnaigoTroinBei pe ao@dAeia oe
KOVTIVF aTTéaTaOn OTrd aUTd TO OXApaTA.

Aoc@dAgia KukAogopiag

Katd 1 xprion TG OUOKEUNG, OQEIAETE va TNPEITE TOUG
TOTTIKOUG VOpOUG Kal Kavoviopoug. lMa Tnv atropuyn
QATUXNHATWY, PNV XPNOIOTIOIEITE TNV ACUPHATN CUGKEUN
£VW) OONyEiTE.

ZUYKEVTPWBEiTE otV 0drjynon. H pwn oag eublvn givai n
ao@aAig odrynon.

Mnv KpaTaTE T CUOKEUN KaTd TN SIGPKEI TNG 0BFyNONG.
XpnOIUOTIOIETE EGUPTAHATA AVOIKTAG TUVOIAIGG.

‘Otav TpETEN va TTPAYHATOTIOINCETE Pia KARoN A va
QATTAVTACETE O€ Wi KAAON, OTAUATACTE 0TV AKPN TOU
OPOUOU Kal TIAPKAPETE TIPWTA TO AUTOKIVNTO.

Ta onpata padiooUXVOTATWY UTTOPET va ETTNPEACOUY T
NAEKTPOVIKG CUCTAPATA TWV OXNHAETWY. IMa TTEpIoaoTEPEG
TANpoQopieg, TULBOUAEUBEITE TOV KATAOKEUODTH TOU
oxAMaTog.

Méoa oTo 6XnHa, PNV TOTTOBETEITE TN OUCKEUN TIAVW ATTO TOV
aEPOTAKO 1) OTNV TTEPIOXT AVOiyHATog Tou agpdoakou. Autd
UTTOpEi va 00G TpaupaTioel Adyw TNG I0XUPKG I0XU0G TToU
QOKEITAI OTAV POUCKWVEI O 0EPOTAKOG.

Mn XPNOILOTIOIEITE TN GUOKEUR KATA TN DIGPKEID
QEPOTTOPIKWV TAgIBILV i apéowg PeTd TRV emBiBaon. H
XPron acUPUATWY CUTKEUWV O€ £VaV AEPOTKAPOG
evdExeTal va dlatapdagel Ta acUppaTa dikTua, va
dnuIoUPYROE! KivOUVO TN AEITOUPYIia TOU AEPOCKAPOUG I} VOl
eival Tapavoun.
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MepiBdAAov AsiToupyiag

* ATTOQUYETE Ta OKOVIOPEVA, UYpd 1} Bpwuika TTepIBaAAovTa.
ATTOQUYETE Ta payvnTIKG TTEdia. H Xprion TNG OUOKEUAG O€
auTa Ta TIEPIBAAAOVTA EVOEXETAI VO OBNYHOEI OE
OUCAEITOUPYiEG KUKAWHOTOG.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUR 0OG OE KATAIYIBES, YIO va
TIPOCTATEWETE TN CUCKEUN| 0AG ATTO OTTOIOVONTTOTE KivOUVO
TIOU TTPOKOAEITAI ATTO KEPAUVOUG.

O11davikég Beppokpacieg Asitoupyiag eival 0 °C éwg 35 °C.
O11davikég Beppokpacieg atmobrikeuong eival -20 °C £wg

45 °C. H utrepPoAIkr £0Tn i To UTTEPPBOAIKG KPUO PTTOPET Var
KATAOTPEWOUV TN CUCKEUN 1) Ta £§apTAPATA 0aG.

Mnv ekBETeTe TN oUOKEUN 0aG aTO NAIAKS PWG (TTWG TTO
TOAPTTAG TOU QUTOKIVATOU) VIO EKTETAPEVEG TIEPIOSOUG.

Ma va TTpooTaTEWETE T CUCKEUN 1) Ta EEAPTARATE 0ag aTTO
TOV KivOUVO TTUPKAYIAG I NAEKTPOTTANEiaG, aTToQUyETE TN
Bpoxr Kai TN uypaacia.

AiaTnproTE TN OUCKEUN PAKPIG aTTO TINYEG BEPUOTNTAG KAl
PWTIAG, OTTWG KAAOPIPEP, POUPVOI PIKPOKUPATWY, GoUpvol,
BpaoTipeg, OOPTTEG 1 KEPIA.

Mnv TOTTOBETEITE QIXUNPG HETAAAIKG QVTIKEIJEVA, OTTWG
KAPQPITOEG, KOVTE OTO AKOUTTIKG fj 0TO Nnyeio. To akouaTIKd
eVOEXETAI VO TIPOCEAKUCEI QUTE TO AVTIKEIJEVA KAl VOl
0dnynoEl O€ TPAUNATIONO.

ZTAPOTACTE TN XPAGN TNG CUOKEUNG i TWV EQAPHOYWV 0ag
yia Aiyo, av uepBeppavBei n ouokeur| oag. Av To dépua oog
€KTEBE OE P10 TUOKEUR TTOU £XEI UTTEPBEPPAVOEI yIa
EKTETAPEVO XPOVIKO BIGOTNHA, EVOEKETAI VO TTAPOUCIACTOUV
OUUTITWHATA EYKAUPATWY atrd XaunAr) Beppokpaacia, 6Trwg
KOKKIVA onuadia Kal oKoupa XpwHATwar.

Mn XpnOIHOTIOIEITE TO PAAG TNG KAUEPAG TNG CUCKEUNG 0TG
aTreuBeiag oTa PATIA ATOPWY 1 KATOIKIDIWY. AIGQOPETIKA,
€VOEXETAI VO TTOAPOUTIACTE TIPOCWPIVH ATTWAEIR TG 6PACNG
A BAGRN oTa pama.

Mnv ayyieTe TV KEpaia TNG CUOKEUAG. AlaQOPETIKE, N
TIOIOTATA TNG ETTIKOIVWVIAG EVOEXETAI VA PEIWBET.

Mnv emITPETTETE OE TTAIBIA ) OE KATOIKIDIO VA SAYKWVOUV I Vol
TmAi{ouv T ouokeun fj Ta eapTApaTa. Auté PTTopei va
odnynoel o€ Bopd 1 o€ Ekpnén.

Na TnpeiTe TOUG TOTTIKOUG VOLOUG KOl KAVOVIOHOUG Kal Vat
0£BEOTE TO ATTOPENTO KAl T VOUIKG SIKAIWHATA TWV GAAWV.
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Ac@dAeia TwV TAISIWV

OQEINeTE VO CUPHOPPWIVEDTE e OAEG TIG TIPOPUAGEEIG TTOU
a@opouV OTV AcPAAEIa TwV TTaIBILY. TO VO a@riVeTe T
Traid1d va TraiouV JE T GUOKEUR A Ta EEAPTANATA TG
uTopei va gival emkivouvo. H cuokeur| repIAapBavel
QTTOOTIWHEVA PEPN TTOU EVEXOUV KivOuvo Tviypou. Na
diatnpouvTal HaKpIA aTré TaIdId.

H ouokeur kai Ta e§apTApaTd Tng dev TTpoopifovTal yia
xprion atmo maidid. Ta TTaidid TTPETTEl va XpnaIJoTToiouV Tn
OUOKEUN HOVO UTTO TNV ETTIBAEWN evNAIKWV.

ESapTtipaTa

* H xprion pn eykekpigévou i acUuBaTou Tpooappoyéa
PEUNATOG, YOPTIOTH 1) HTTATAPIONG EVOEXETAI VO TIPOKOAEDEI
QwTid, ékpnén fi GAAOUG KIVEUVOUG.

EmAéETE ATTOKAEIOTIKG £EAPTAHOTA Ta OTTOIC £XOUV EYKPIBET
yia Xprion Je auTd To HOVTEAO OTTO TOV KATAOKEUOOTH TG
ouokeung. H xprion dAAwv TUTTWY e50pTNUATWY EVOEXETAI VL
AKUPWOEI TNV €yyUnon, va TapaBIdoel Toug ToTrkoug
KAVOVIOHOUG Kal VOPOUG KAl Va KATAOTE ETTIKIVOUVI.
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV QVTITTPOCWTTO YIa TTANPOQYOPIES
OXETIKA PE TN DIOBETIPOTNTA EYKEKPINEVWY EEAPTNHATWV
aTnV TEPIOXN 0.

Ac@dAsia popTioTh

o oUVOEOPEVEG OCUTKEUEG, N TTPICal TIPETTEN Vat Eival
TOTTOBETNHEVN KOVTA OTIG TUOKEUEG KOl Va Eival EUKOAT
TIPOGRATIYN.

ATIOOUVOEETE TO QOPTIOTH T TNV TTPICa Kal TN GUOKEUH,
dTav 8ev XPNOILOTIOIETAl.

Mnv pixveTe KATW fj XTUTTATE TO GOPTIOTH.

Edv 10 KaAwdIo peUpaTog UTTooTE {NId (yia TTapddelyua, To
£0WTEPIKO TOU €ival eKTEBEINEVO I} OTTAONEVO) I Eival XaAapd
10 BUOpa, SiakdYTe apéowg Tn Xprion Tou. H ouvexi{opevn
Xpron evoéxeTtal va odnynael o€ NAeKTPOTTANGIa,
BpaxukUkAwpa A TTupkayid.

Mnv ayyigete To KaAwdio Tpo@odoaiag U Bpeypéva XEpia Kal
Hnv TpaBdTe To KaAWJIO TPOPOSOTIAG, YIO VA ATTOCUVOECETE
TO QPOPTIOTH.

Mnv ayyideTe Tn ouokeun fj To QOPTIOTH e BPeyUEVa XEpIaL.
AuTé pTropei va 0dnyAoel o€ KAEIOTA KUKAWHOTA,
duoheitoupyieg A NAekTpoTTANEiaL.
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* Av 0 QOpTIOTAG 00G EXEl EKTEDET OE VEPO 1) O€ GAAQ UYPG 1) O
EKTETAWEVN UYPATia, TINYAIVETE TOV O€ £va £§0UCIOBOTNHEVO
KEVTPO EEUTTNPETNONG TIEAATWOV Yia ETIBEWPNTN.
BeBaiwbeite 4TI 0 QopTIOTHG TTANPOI TIG aTTaIThoelg Tou Opou
2.5 Tou TrpoTUTTOU IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 Kat
0TI €x€1 SOKIPAOTEN KAl £YKPIBET CUPQWVA PE Ta EBVIKG R
TOTTIKG TTPOTUTTAL.

2UVOEOTE TN OUCKEUN HOVO OE TTPOIGVTA TTOU PEPOUV TO
Aoyétutro USB-IF 1j TTou €xouv 0AOKANPWOE TO TTPOYPApHA
ouppopewang USB-IF.

Ac@dAeia prartapioag

* Mnv ouvdéeTe TOUG TTOAOUG TNG PTTATAPIAG PE aywyoug,
OTTWG KAEIDIA, KoopripaTa i GAAa HETAAAIKE UAIKG. AuTd
uTTOPEi VO BPaxUKUKAWOEI TNV UTTaTapia Kal Vo TIPOKAAEDE
TpaUaATIOPOUG A eykaupara.

AiatnproTe TNV PTrarapia pakpid ot Ty uepRoAIKr Eotn
Kal 10 NNiakd wg. Mnv Ty ToTmoBeTEiTE TTAVW 1 Jéoa o€
BepPAIVOUEVEG TUOKEUEG, OTTWG POUPVOUG HIKPOKUPATWY,
@oUpvoug 1 kahopigép. O PTratapieg JTTopouV va ekpayouy,
av utrepBeppavBouv.

Mnv ETTIXEIPATETE VA TPOTTOTTOINCETE A VO
QVAKOTAOKEUAOETE TNV PTTaTapia, Va TOTTOBETAOETE Eéva
QVTIKEIPEVa 0€ aUTAV 1} va Tn BuBioeTe A va TV ekBEoETE 0TO
vepd ) o€ GAAa uypd. Auté PTTopEi va 0dnyroel o€ TTUpKayId,
€kpnén f o€ dGAAoug kIvOUvoug.

Av TTapouciaaTolV diappoég aTnV pTTarapia, SlacpaAioTe
71 0 NAeKTPOAUTNG Bev Ba €pBel o€ Auean ETTAQr e TO SEPUA
1 T pdmia 0ag. Av 0 NAeKTPOAUTNG €pBEI O€ ETTAQN WE TO
Oéppa ) Ta PATIO 0AG, EETTAUVETE apéowg Pe kaBapod vepd Kal
OUPBOUAEUBEITE yIaTPO.

TNV TIEPITITWON TTapapépeWong TG PTratapiag, aAAayrg
XPWHOATOG ) UTTEPBEPPAVONG KATA TN @OPTION 1 TNV
aTTOBrKEUOT, SIOKOWTE AUETWG TN XPAON TNG OUCKEUNG Kal
a@aipéaTe TNV PTrarapia. H ouvexi{opevn xpron evoéxeTal
va odnynaoel o€ Slappor) TG pTraTapiag, TTupkayid A ékpnén.
MnV aTTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG TN PWTIA, KABWG UTTAPXEI
Kivouvog ékpnéng. O1 KATEOTPAPUEVES PTTATAPIEG HTTOPOUV
€TTIONG va eKpayolv.

ATIOPPIYTE TIG XPNOIPOTIOINPEVES PTTATAPIEG TUMPWVA HE
TOUG TOTTIKOUG KavoviopoUus. H xprion akatdAAnAwv
UTTATAPIWY UTTOPET Vo 0BNYAOEl O€ TTUPKAyId, EKpnén 1) o€
GAAoug KIVOUVOUG.
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Mnv emTpETTETE O€ TTAIBIA ) OE KATOIKIDIO VO SAYKWVOUV I} V&
TmIAiouv TNV pmrarapia. Autd PTTopei va odnyroel o€
@Bopd A o€ €kpnen.

MnV XTUTTATE f} TPUTTATE TV PTTATOQIA KOl PNV TNV EKOETETE
o€ UPnAn £5WTEPIKN TTiEan. AUTO PTTopEi va 0dnynRoel o€
BpaxukUkAwpa A o€ uTTEPBEppavar.

Mnv pixveTe kaTw TN GUOKEUN A TNV PTTaTapia. Av N GUOKEUR
1 n pTTaTapia TECEL, 1IDIAITEPA O€ pia OKANPr EM@Avela,
UTTOPET VO KATAOTPAPEI.

Av 0 Xpdvog avapovrg TG puTratapiag eEIwBei anuavTikd,
QVTIKATAOTAGTE TV PTTaTapia.

H ouokeur éxel pia evowpaTwpévn uTratapia mou dev
uTTopEi va a@aipedei. Mnv €TTIXEIPAOETE VO APAIPETETE THV
pmrarapia, SIaQOPETIKG N CUTKEUT UTTOPET VO KATAOTPAPEI.
0 va avTIKATAOTACETE TNV UTTATAPIA, TTNYQIVETE TN GUOKEUR
o€ éva £50UOI0B0TNHEVO KEVTPO EEUTTNPEETNONG TTEAATWV.

KaBapiopoég kai guvtiipnon

AloTNPAOTE TN GUOKEUN Kal Ta e§apTApaTa oTeyva. Mnv
ETTIKEIPAOETE VO TA OTEYVWOETE PE PIA TINYH EGWTEPIKAG
BepPoTNTAG, OTTWG POUPVOG MIKPOKUNATWY 1} aECOUEp
HaANIWV.

Mnv ekB£TeTe TN oUOKEUN 1 Ta e§apPTAPATA O UTTEPBOAIKT
C€atn i uTrEPPOAIKO KpUO. AuTd Ta TrEpIBAANOVTA EVOEXETAI
Va ETTNPEGTOUV TN OWOTH AEITOUPYia Kal VO TIPOKAAECOUV
TIUpKayId 1) €kpngn.

ATToQUYETE GUYKPOUDT N OTTOIO EVOEXETAI VA TIPOKAAETEL
SuCA&ITOUpPYiEG TNG CUOKEUNG, UTIEPBEPUAvON, QWTIG i
€kpnén.

Mpiv KaBapioETe ) CUVTNPRTETE T CUCKEUH, OTAUATACTE VO
TN XPNOIUOTIOIEITE, TEPUATIOTE OAEG TIG EPAPHOYEG Kl
QTTOoUVOEDTE OAQ TA KAAWSIC TTOU GUVOEOVTAI OE QUTAV.
Mn xpnoipoTroleite XNUIKE KaBapIoTIKG, aKAVN F) GAA XNHIKG
péoa (6TTwg oIvéTIVeEUpa Kal Bevdivn) yia Tov kaBapiopo TG
OUOKEUNG A TwV e§apTNUAETWY TNG. AUTEG O OUTIEG PTTOPET Vel
TIPOKAAETOUV POOPEG OTA EGOPTAHATA 1 VO ATTOTEAETOUV
KivOUVO TTUpKayIag. XpnolpoTroioTe éva kabapd, JaAakd
Kal oTeyvo Travi yia va kabapioeTe 1o epiBAnua g
OUOKEUNG Kal Ta e§0pTApATA.

Mnv TOTTOBETEITE KAPTEG HAYVNTIKWY TAIVIWY, OTTWG
THOTWTIKEG KAPTEG KAl TNAEQWVIKEG KAPTEG KOVTA OTN
OUOKEUN VIO EKTETAPEVEG XPOVIKEG TIEPIGBOUG. AIAQOPETIKA,
evOExETal va TIPOKANBOUV PBOPEG OTIG KAPTEG HAYVNTIKWY
TAIVILV .

81



Mnv atroouvappoAOYEITE ) avaKATAOKEUAJETE T CUOKEUR
Kal Ta e§apTAPATa TNG. AUTO OKUPWVEI TNV £yyUnon Kai
QTTOdECHEVEI TOV KATAOKEUAOTH atrd oTroladnToTe EUBUVN
amolnuiwong. Ze mepimTwon BAGBNG, ETTIKOIVWVAOTE PE Eva
£§0UCI000TNUEVO KEVTPO EGUTTNPETNONG TIEAATWY YIat
Boreia r emdI6pOwOon.

Av n 086vn TNG CUOKEUNG OTTAOEI HETG aTTd oUYKpOoUon,
SlaKOWTE aPéowg Tn XPrion Thg ouakeung. Mnv ayyitete
ETTIXEIPOETE VO APAIPETETE TA OTIACHEVA PEPN.
ETmiKoIvwvroTe éykaipa Pe éva E0UTIODOTNHEVO KEVTPO
€GUTTNPETNONG TTEAATWOV.

KA OE€IG EKTAKTNG avAyKNng

H 31aBe01pdTNTA KAROEWY KTAKTNG OVAYKNG UTTOKEITAI
oTnv ToIéTNTA Tou JIKTUOU Yia KIVATA, TNV TTONITIKF) TOU
POpEA TTAPOXNG TNG UTTNPETIAG Kal G€ TOTTIKOUG VOUOUG Kal
Kavoviopoug. MoTé va pnv BacifeoTe ATTOKAEIOTIKG OTN
OUOKEUR 006 YIO ETTIKOIVWVIa KPioIung anpaciag, étav
TIPOKUTITEl EKTAKTN QVAYKN.

MAnpo@opitg yia TNV aréppIYn Kal TNV avaKUKAwGoN

AuTé 10 GUPBOAO (ME R Xwpig TN cupTrayn
YPOUWI) OTN OUOKEUR, TIG UTTATAPIEG (EQOTOV
oupTepIAapBdvovTtal) f/kal Tn cuoKeuaaoia
UTTOBEIKVUEI OTI N CUCKEUNR Kal Ta NAEKTPIKA TNG
HEE  <CopmripaTa (via TapAdElyua, Ta aKOUCTIKE, O
QOPTIOTAG 1] TO KAAWSIO) Kal Ol PTTaTapieg dev
Ba TTPETTEN va aTTopPITITOVTal WG OIKIaKG OKOUTTidIa. AuTd
Ta OoTOIXEiIa DV Ba TTPETTEI va ATTOPPITITOVTAl WG
artagivopnTa dNUOTIKG atroppippaTa Kai 8a TpETTEl va
UETAPEPOVTAI OE £va TTIOTOTTOINPEVO ONPEIO TUANOYAG YIa
avakUkAwon rj yia katdAAnAn atroppiyn.
Mo 1m0 AeTITOPEPEIS TTANPOYOPIEG TKETIKA PE TNV
avaKUKAWON TNG GUCKEUNG 1 TNG PTTaTapiag,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO 0GG dAKO, TNV UTTNPECIA
aATTOPPIYNG OIKIAKWY OKOUTTIBIWY fj TO KATAOTNHA ANIGVIKAG.
H amméppiyn TNG GUOKEUNG KAl TwV PTTATAPIWV (EpOTOV
oupTtrepIAapBavovTal) UTTOKEITAl 0TV AVadIaTUTIWHEVN
Odnyia AHHE (Odnyia 2012/19/EE) ka1 atnv Odnyia
Mmatapidyv (Odnyia 2006/66/EK). O okotrdg diaxwpiopou
TwV atroBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOTTAIOHOU
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(AHHE) Kai Twv PTTaTapIWY OTT6 T UTTOAOITTO ATTOPPIMHOTA
€ival n eAax1oToTroinan Twv TMOAVWY TTEPIBAANOVTIKWV
ETTITITWOEWY Kal TwV KIVOUVWY YIa TNV avBpwTTivn uyeia
atrd TNV evOEXOHPEVN TTAPOUTIa ETTIKIVOUVWY OUTIWV.

Meiwon Twv eMIKIVEUVWY OUTIWV

AuTi| n ouokeur) cuppopewveTal TTpog Tov Kavovioué REACH
[Kavoviopog (EK) Ap. 1907/2006] kai Tnv Evnpepwpévn
Odnyia RoHS (Odnyia 2011/65/EE). O1 pmratapieg (epdoov
TepIAapBAvovTal) auppop@wvovTal Tpog Ty Odnyia
Mmarapiwv (Odnyia 2006/66/EK). MNa evnuepwpéveg
TTANPOQYOPIEG OXETIKA HE TN oUpHOpPwaon REACH kal RoHS,
£TTIOKEPOEITE TOV I0TOTOTTO
http://consumer.huawei.com/certification.

Tupuopewon UE Toug Kavoveg Tng EE

AsiToupyia CUOKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H ouoKeur GUPPOPPWVETAI TTPOG TIG TTPOBIAYPAPES TTEPT
PadIoGUXVOTATWY, TaV XPNOIUOTIOIEITAI KOVTA OTO QUTI 0OG
i og améoTtaon 1,5 cm améd 1o owya oag. BeBaiwbeite 611
TO EGAPTAHATA TNG TUOKEUNG, OTTWG TO TIEPIBANUA Kal n
Orjkn ouokeung, dev TrepIAapBavouv PeTaANIKG oToIXEIa.
AlaTnpAOTE TN CUCKEUR HAKPIG OTTO TO CWHA 0ag Yid Va
IKQVOTTOIEITOI N ATTAiThON TNG ATTGOTACNG.

NAnpogopieg mioToTroinong (SAR)

AuTH n oUoKeur TTANPOI TIG 08nYieg yia ékBean oe
padiokupara.

H ouokeur oag eival TTOPTTOG Kal OEKTNG XAUNAWY ETTITTESWV
evépyelag padloouyvoTATwy. OTIwg CUVIOTATAI aTTo TIG
O1eBveig 0dNyieg, N CUTKEUN £X€l OXEDIOOTET £T01 WATE VA UNV
utrepBaivel Ta 6pia €kBeong oe padiokUuaTa. AuTEG ol 0dnyieg
£x0UV oUVTayBEi aTTO TOV AVEEAPTNTO ETTICTNHOVIKO OPYavIoUO
ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection - AieBvrig ETitportr Mpootaciag amé Mn
lovTifouoeg AkTIvOBOAiEG) kal TrepIAapBdvouy pétpa
aopaeiag Ta otroia oXedIGOTNKAV Yia TN SI00@AEAIGN TNG
ao@AAEIag AWV TWV XPNOTWY, aveEapTATWS NAIKIag Kai
uyeiag.

O Eidikég Pubpég Amoppoenang (SAR) ivar évag deikTng yia
TN PETPNON TNG TTOCOTNTAG EVEPYEING PABIOCUXVOTATWY TTOU

83


http://consumer.huawei.com/certification

QTTOPPOPATal ATTO TO AVOPWITTIVO CWHA KATE TN XPAaN HIag
ouokeung. H mipr Tou SAR opietal pe Bdon 1o upnAdTepo
£miTTEd0 10XU0G TToU €Xel DIaTTIoTwOE o€ TUVONKEG
epyaoTnpiou, aAd To TTpaypariké eTTiTedo Tou SAR Katd T
AeIToupyia pTTopEi va gival apKeTa XapnAGTEPO aTTd QUTAV TV
TIUA. AuTé oupBaivel ETTEIBH N CUTKEUN €XEl OXEDIAOTEN £TO1
WOTE VO XPNOILOTIOIEN TNV EAGXIOTN I0XU TTOU aTTauTEITal yia
TpéoBacn aTo SikTuo.

To 6pio Tou SAR Tr0U UIOBETEITAN ATTO TNV EUpWdTTn, €ival

2,0 W/kg katd péao 6po avd 10 ypappdpia 10ToU Kal n
uywnASTEPN TIPA SAR yIO QUTAV T CUOKEUT GUUHOPQUVETAI
TIPOG QUTO TO GpIO.

H uywnAdtepn Tipr Tou SAR yia TO OUYKEKPIPEVO TUTTO
OUOKEUNG TTou €xel UTTORANBET o€ SoKIpEG OTO auTi Eival

1,08 W/kg Kkai yia AeIToupyia Ue T GUOKEUR QEPOMEVN OTO
owpa eivar 0,31 Wikg.

AnAwon

Aia Tou TTapdévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwvel
OTI | CUYKEKPIPEVN CUTKEUR TTANPOI TIG BACIKEG ATTAITATEIG Kall
GAeg oxeTIkEG Dlatagelg Tng Odnyiag 1999/5/EK kai g
Odnyiag 2011/65/EE.

Ma va deite TN dAWON CUPPOPPWONG, ETIOKEPBEITE TOV
10761010 http://consumer.huawei.com/certification.

H Trapakdtw emonRuavon TepIAaPBAVETAI OTO TTPOIOV:

ce0197

H ouykekpipévn CUOKEUN PTTOPET Va XpnaolpoTToinBei o OAa
Ta KpATn péAn TG EE.

Na TnpouvTal o1 €BVIKOI KOl TOTTIKOI KAVOVIOHOI TV
TIEPIOKWYV OTTOU XPNOIUOTIOIEITAI N OUCKEUR.

AUTA N CUOKEUR PTTOPET VO UTTOKEITAI O€ TTEPIOPIOHOUG
XProng, avaAoya pe To TOTTKO diKTUO.

Mepiopiopoi oTn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Autr n utroevaTnTa dev I0XVEN yia TN
YEWYPAPIKA TTEPIOXN £VTOG aKTiVag 20 XAp. atrd To KEVTPO
Tou Ny-Alesund.
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Zuppépewon kavoviopou FCC

AgiToupyia CUOKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H ouokeur GUPPOPPWVETAI TTPOG TIG TTPOBIAYPAPES TTEPT
PadIocUXVOTATWY, TaV XPNOIUOTIOIEITAl KOVTG OTO QUTI 0OG
i oe amdoTtaon 1,5 cm amd To cwypa oag. BeBaiwbeite 611
Ta €EAPTAMATA TNG CUOKEUNG, OTIWG TO TTEPIBANUa Kal n
Orkn ouokeung, dev TrepIAapBavouv PeTaANIKG oToIXEIa.
AlaTNPAOTE TN CUCKEUR HOAKPIA OTTO TO OWHA 0ag Yia Va
IKQVOTTOIEITAI N ATTAITNON TNG ATTE0TACNG.

NAnpogopieg mioTotTroinong (SAR)

AUTA n GUOKeUR| €XEl OXEDIOOTET ETTIONG WOTE VA TTANPOI TIG
aTTaITACEIG Yia éKBean o€ padlokUPATa TToU TEBNKE aTrd TNV
OpoaoTrovdiakn Emitpotr) ETikoivwviwy (Federal
Communications Commission - H.IN.A.).

Emiong, 1o 6pio Tou SAR TTou uloBeTeital atréd TNV Eupwtmn,
eival 1,6 W/kg kard péoo épo ava éva ypapudpio 1otou. H
uywnAdTePN TIPR SAR TToU avagépbnke atnv FCC yia To
OUYKEKPIYEVO TUTTO OCUOKEURG CUPHOPPUIVETAI PE QUTO TO
6plo.

H uwnAoétepn TipA SAR 10U avagépbnke otnv FCC yia 1o
OUYKEKPIYEVO TUTTO OUOKEURG, OTAV XPNOILOTIOIEITAl GTO
auri ivar 1,35 W/kg Kai yia AsiToupyia pe T GUOKEUR
@epduevn aTo owpa eivar 0,42 W/kg kai 6tav
Xpnoiyotroieital n Aeitoupyia onueiou TpoaBaong Wi-Fi
eivar 0,91 W/Kg.

AnAwon FCC

AUTOG 0 €EOTTAITPOG €xeEl DOKIJAOTET Kal DIATTIOTWONKE OTI
OUHHOPQWVETAI HE Ta 6pIa Yn@Iakng ouokeurig KAdong B,
oUpewva pe 1o Mépog 15 Twv Kavovwy FCC. Ta épia autd
£XOUV OXEDIOOTET yIa va TTapéxouv e0Aoyn TTpoaTadia aTrd
TIG eMBAABEIG TTAPEPBOAEG O EYKATAOTATEIG KATOIKIWV.
AuTAG 0 €EOTTAIONOG TTaPAYEl, XPNOIHOTIOIEI KOl JTTOPET v
EKTTETTEI EVEPYEIO POBIOTUXVOTHTWY Kal, av dev gival
EYKOATEOTNUEVOG KAl OEV XPNOIUOTIOIEITAI CUHPWVA HE TIG
odnyieg, UTropei va TpokaAéael eTTIRBAABEIG TTapePBOAEG
OTIG PABIOPWVIKEG ETTIKOIVWViEG. QOTOTO, BEV TTAPEXETAI
Kapia eyyunaon 6t 8ev Ba utrdpgouv TapePBoAEG o€ pia
OUYKEKPIYEVN eyKaTdaTaan. EGv auTr n ouokeur TTpaypaT
TIPOKOAET EMEAPIEG TTAPEPBOAEG OTN PABIOPWVIKA i
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TNAEOTITIKA AN, KATI TO OTTOI0 PTTOPET VOl TTPOTDIOPIOTER
EVEPYOTTOIWVTAG KOl ATTEVEPYOTTOIWVTOG T CUOKEUH, O
XPNOTNG UTTOPEi va TTpooTrabroel va dlopBwatel Tig
TapePBoAEG AapBdvovTag va ) TTEPICOOTEPA aTTO Ta
akéAouBa péTtpa:

--ANAGZovTaG TOV TTPOCAVATONOHS 1 HETAKIVWVTAG TNV
Kepaia AQyng.

--AUgavovTag TNV aTTOaTACT TTOU XWPIlel TOV £E0TTAIONO
atrd 10 OEKTN.

--ZuvdéovTag Tov eEOTTAIOUO o€ SIapopeTIKN TTpila
KUKAwpa o€ 0UYKPION JE TO OEKTN.

--ZUMBOUAEUOHEVOG TOV QVTITTIPOOWTTO ) VAV EUTTEIPO
TEXVIKO padlo@wvou/TnAedpaong yia Boribeia.

AUTH n GUOKEUT) CUPHOPQWVETaI PE TO TUAPa 15 Twv
Kavovwy FCC. H Aeitoupyia utrokeital oTig 00 akOAoubeg
TPoUTIoB¢0EIG: (1) QUTA N CUOKEUN BeV TTIPETTEI VO
TrpokaAei emBAaBeig TTapePPOAEG Kal (2) auTr N oUOKeUr
Ba péTel va SéxeTal OTToI0dATIOTE TTaPEUBOAr AauBaveTal,
CUMTTEPIAUBAVOUEVWY TWV TTAPEUBOAWY TTOU WTTOPET va
TIPoKaA£TOUV aveTiBuPNTN AgiToupyia.

Mpoooxn: Tuxdv aAAay£g i} TPOTTOTTOINTEIG OE QUTAV TN
OUOKEUN TTou Bev éxouv eykpIBei pnTd até Tn Huawei
Technologies Co., Ltd. yia cuppépewon pmropolv va
QAKUPWOOUV TNV €§0uaioddTnon Tou XProTn yia Tn XpPron
Tou €§oTTAIoPOU.

Nouik onueiwon

Mveuparikd Sikaiwpara © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2015. Me emi@UAagn KGO VOHIPOU SIKAIWUATOG.
TO MAPON EITPA®O MPOOPIZETAI MONO TA
ZKOMOYZ NAHPOPOPHZHY KAl AEN AMOTEAEI
KANENOZ EIAOYZ EFTYHZH.

MoAITikA aTroppriTou

Mo TePIcTOTEPEG TTANPOPOPIEG TYETIKA HE TO TTWG
TIPOCTATEUOUE T TIPOOWTTIKA T0G dedopéva, avaTpégTe
TNV TIONITIK QTTOPPATOU OTNV I0TOOEAIDA
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Cestina
Prvni pohled na telefon

NeZ zacnete, podivame se na vas novy telefon.
Stisknutim a podrzenim tlacitka napéjeni telefon zapnete nebo
vypnete.

echcete-li vynutit restart telefonu, stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni, dokud telefon nezavibruje.

Konektor nahlavni

N ————vre

Pfedni blesk Sluchatko
Indikator stavu——— | — Predni fotoaparat
+

— b o—

C 2
Blesk s dualn —E
teplotou barev O
Skener 4+——()
otiskd prstu
\

T
Konektor microUsB

Senzor svétla

Tlacitko
hlasitosti

Tlacitko
napéajeni
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Zaciname
Pfi nastaveni telefonu postupuijte podle pokyn(i na

nasledujicich obréazcich. Nevkladejte ani nevyjimejte kartu
Nano-SIM, pokud je telefon zapnuty.

@Pfi pouziti kolicku pro vysunuti karty SIM postupujte
opatrné, aby nedoslo k poranéni prstli nebo poskozeni
telefonu. Kolicek uschovejte na bezpecném misté mimo
dosah déti, aby nemohlo dojit k jeho ndhodnému
spolknuti nebo poranéni.

A Vlozte kartu Nano-SIM do spravného otvoru pro kartu,
aby mohla byt telefonem rozpoznana.

Nastroj pro vysunuti
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Vice informaci

Ctéte stru¢nou Uvodni piirucku dodavanou se zafizenim.
Spustte aplikaci HiCare, ve které si muzete precist uzivatelskou
prirucku a informace o servisu nebo ziskat pomoc na foru
online.

Pfejdéte na web http://consumer.huawei.com/cz/support/manuals/
a stahnéte si uzivatelskou prirucku pro vase zafizeni (véetné
bezpecnostnich informaci), prectéte si casto kladené dotazy,
zasady ochrany soukromi a dalsi informace.

Prejdéte do nabidky Nastaveni > Vse > Info o telefonu >
Pravni informace, kde si mlzete precist pravni informace.

Na strance http://consumer.huawei.com/cz/contact-us/ najdete
vzdy aktualni kontaktni informace pro vasi zemi nebo region.

Bezpecnostni informace

Tato Cast obsahuje dllezité informace o provozu piistroje. Najdete
zde téZ informace o bezpecném pouzivani pfistroje. Pfed pouzitim
pfistroje si tyto informace peclivé prectéte.

Elektronicky pristroj

Nepouzivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano.
Pristroj nepouzivejte, pokud jeho pouzivani mlze ohrozit nebo
rusit jina elektrické zafizeni.

Ruseni lékafskych pfistroji

Poradte se s Iékafem i vyrobcem vami pouzivané zdravotni
pomdicky a zjistéte, zda telefon nerusi ¢innost Iékar'skych
pristrojt.

Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi
institucemi. NepouZzivejte pfistroj, kde je to zakazano.
Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost
naslouchadel a kardiostimulatoru. Vice informaci ziskate u
poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulator doporucuiji udrzovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby se
zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-li
uzivatelem kardiostimulatoru, drZte pfistroj na opacné strané
nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

89


http://consumer.huawei.com/cz/support/manuals/
http://consumer.huawei.com/cz/contact-us/

Ochrana sluchu pfi pouziti nahlavni soupravy

. Neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti delsi dobu -
zabranite tak moznému poskozeni sluchu.

Pouzivani prilis hlasité nastavené nahlavni soupravy mize vést k
poskozeni sluchu. Toto riziko snizite zeslabenim hlasitosti
nahlavni soupravy na bezpecnou a pfijemnou Uroven.

Vysoka hlasitost pfi jizdé mlze rozptylovat a zvy3uje riziko
nehody.

Potencionalné vybusna atmosféra

Vypinejte pfistroj vSude tam, kde hrozi nebezpeci vybuchu;
dodrzuje veskera prikazova znaceni a pokyny. K prostoram,
které maji potencionalné vybusnou atmosféru patfi oblasti kde
by bylo obvykle doporuceno vypnout motor vozidla. Zazehnuti
jiskry v téchto mistech mize zpuUsobit vybuch nebo pozar, coz
miize mit za nasledek zranéni osob, v krajnim pfipadé i
usmrceni. Zafizeni nezapinejte na mistech, kde se dopliiuje
palivo, jako jsou napf. Cerpaci stanice. Ve skladech paliva,
skladech, logistickych provozech a chemickych zavodech se
fidte omezenimi v souvislosti s pouzivanim radiovych zafizeni.
Déle dodrzujte nafizeni v oblastech, kde probiha odstrel
trhavinou. Pfed pouzitim zafizeni dejte pozor na prostory,
které maji potencionalné vybusnou atmosféru a které jsou
Casto, ale ne vzdy jasné oznacné. Jedna se napfiklad o
podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo prepravy chemickych
latek, prip. takové oblasti, kde jsou ve vzduchu obsazeny
chemické latky a pevné castice, napf. obili, prachu nebo kovu.
Informujte se u vyrobce vozidel pohanénych zkapalnénym
plynem (napf. propanem nebo butanem), zda Ize tento pfistroj
pouzivat v jejich bezprostfednim okoli.

Bezpecnost dopravy

PFi pouzivani tohoto pfistroje dodrzujte mistni zakony a
predpisy. Z divodu rizika trazu nepouzivejte bezdratové
zafizeni béhem fizeni.

Vénuijte se fizeni. Vasi prvofadou odpovédnosti je fidit
bezpecné.

Pristroj za jizdy nedrzte. Pouzijte pfislusenstvi hands-free.
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Pokud musite telefonovat nebo pfijmout hovor, nejdrive
bezpecné zastavte u krajnice a zaparkujte vozidlo.
Vysokofrekvencni radiové signaly mohou ovliviiovat ¢innost
elektronickych systému vozidla. Dalsi informace poskytne
vyrobce vozidla.

V motorovém vozidle neumistujte pfistroj na airbag, ani do
mista dosahu aktivovaného airbagu. Pokud tak ucinite,
mohutné sila pfi nafukovani airbagu vas mize zranit.
Nepouzivejte pfistroj pfi letu v letadle nebo bezprostredné pred
nastupem do letadla. Pouzivani bezdratovych zafizeni v letadle
muize rusit bezdratové sité, coz mize byt nezékonné a
predstavuje nebezpeci pro provoz letadla.

Provozni prostredi

Vyhnéte se prasnému, vihkému nebo $pinavému prostredi.
Vyhnéte se magnetickym polim. PouZiti pfistroje v takovém
prostfedi mlze zpUsobit jeho poruchu.

Chcete-li chranit pfistroj pred jakymkoli nebezpecim
zpUsobenym bleskem, nepouzivejte jej béhem bourky.

IdedlIni provozni teplota je 0°C az 35°C. IdedIni skladovaci
teplota je -20°C az 45°C. Extrémni teplo nebo chlad mlize
pristroj nebo pfislusenstvi poskodit.

Nevystavujte pfistroj delsi dobu pfimému slunecnimu svétlu
(napfiklad na pfistrojové desce vozidla).

Chcete-li chranit pfistroj nebo pfislusenstvi pfed vznicenim a
jeho uzivatele pred Urazem elektrickym proudem, chrarite je
pred destém a vihkosti.

Uchovavejte pfistroj z dosahu zdroje tepla a ohné, jakym je
napf. topeni, mikrovinna trouba, sporak, ohfivac vody, radiator
nebo svicka.

Do blizkosti sluchatka nebo reproduktoru neukladejte ostré
kovové predméty, jako napr. Spendliky. Sluchatko mize tyto
predméty pfitahnout, coz mize nasledné vést ke zranéni.
Pristroj nebo aplikace prestarite na chvili pouzivat, pokud je
pristroj prehfaty. Je-li kiize delsi dobu vystavena prehratému
pristroji, mohou se objevit priznaky nizkoteplotnich popalenin,
jako jsou cervené skvrny a tmavsi pigmentace.

Blesk fotoaparatu pfistroje nesmérujte pfimo do oci lidi ani
domécich zvirat. Jinak muze dojit k docasné ztraté zraku nebo
poskozeni oci.

Nedotykejte se antény pfistroje. V opacném pripadé muze dojit
ke sniZeni kvality komunikace.
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« Nedovolte détem ani zvifatim, aby do pfistroje nebo
pfislusenstvi kousaly nebo je cucaly. Mize dojit k poskozeni
nebo vybuchu.

« Dodrzujte mistni zakony a predpisy a respektujte soukromi a
prava ostatnich.

Bezpecnost déti

« S ohledem na bezpecnost déti se fidte viemi upozornénimi.
Hrani déti s pfistrojem nebo jeho pfislusenstvim maze byt
nebezpecné. Pristroj obsahuje oddélitelné ¢asti, které mohou
predstavovat nebezpeci uduseni. Uchovavejte mimo dosah déti.

« Pfistroj a jeho pfislusenstvi nejsou urceny pro pouzivani détmi.
Déti by mély pfistroj pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby.

Pfislusenstvi

« Pouzivani neschvaleného napajeciho adaptéra, nabijecky nebo
baterie mUze zpisobit pozar, vybuch nebo vést k jinym
nebezpecnym situacim.

« Vybirejte pouze pfislusenstvi, které vyrobce zafizeni schvalil k
pouziti s timto modelem. Pouziti jiného pfislusenstvi mize vést
ke zruseni zaruky, poruseni mistnich predpisti a zakont a mize
byt nebezpecné. Informace o dostupnosti schvaleného
prisludenstvi ve vasem okoli ziskate od svého prodejce.

Bezpecnostni zasady pro praci s nabijeckou

« U pripojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliz
pristroje a méla by byt snadno pfistupna.
« Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji z elektrické zasuvky i
z pristroje.
« Nabijecku chrante pred padem ¢i narazem.
« Je-li napajeci kabel poskozen (napf. jsou obnazeny vodice nebo
je kabel zZlomeny), nebo je-li zastrcka uvolnéna, prestante
neprodlené kabel pouzivat. Pokracovani v pouzivani mize vést k
urazu elektrickym proudem, ke zkratu nebo pozaru.
Nabijecku neodpojujte vytazenim napajeciho kabelu a
nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.
Nedotykejte se pfistroje ani nabijecky vihkyma rukama. Pokud
tak ucinite, mGze dojit ke zkratu, poruse nebo Urazu elektrickym
proudem.
Pokud byla nabijecka vystavena plsobeni vody, jinych kapalin
nebo nadmérné vlhkosti, nechte ji pfekontrolovat v
autorizovaném servisnim stredisku.
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« Ujistéte se, Ze nabijecka splfiuje pozadavky klauzule 2.5
predpisti [EC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a Ze je testovana a
schvélena v souladu se statnimi nebo mistnimi standardy.

« Pfistroj pripojujte k vyrobkdm, které jsou oznaceny logem USB-
IF nebo u nich byl proveden program shody s USB-IF.

Bezpecnostni zasady pro praci s baterii

Poly baterie nepfikladejte k vodivym materialtim, jako jsou napf.
klice, $perky nebo jiné kovové predméty. Mize dojit ke zkratu
baterie s naslednym zranénim ¢i popalenim.

Baterii chrante pfed nadmérnym teplem a pfimym slunecnim
zéfenim. Neumistujte ji na nebo do topnych zafizeni, jako jsou
mikrovinné trouby, sporaky i radiatory. Baterie mohou pfi
prehrati explodovat.

Nepokousejte se baterii upravit nebo predélat, vsunovat do ni
cizi predméty, ponofovat ji do vody nebo ji vystavovat plisobeni
vody ¢i jiné kapaliny. Pokud tak ucinite, mize dojit k pozaru,
vybuchu nebo jinym nebezpecnym situacim.

V pfipadé Uniku elektrolytu z baterie zajistéte, aby elektrolyt
nepfisel do styku s pokozkou a nevnikl do oci. Pokud elektrolyt
pfijde do styku s pokozkou nebo stiikne do o¢i, postizené misto
neprodlené omyjte Cistou vodou a konzultujte stav s Iékarem.
Pokud béhem nabijeni nebo skladovani baterie dojde k jeji
deformaci, zméné barvy nebo nadmérnému zahfivani,
neprodlené prestarite pfistroj pouzivat a baterii vyjméte. Dalsi
pouzivani mUze vést k vyteCeni baterie, pozaru nebo vybuchu.
Baterii neodhazujte do ohné, protoze muize dojit k explozi.
Poskozené baterie mohou také explodovat.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
Nespravné pouzivani baterie mize vést k pozaru, vybuchu nebo
jiné nebezpecné situaci.

Nedovolte détem ani zvifatiim, aby do baterie kousaly nebo ji
cucaly. Muze dojit k poskozeni nebo vybuchu.

Baterii nerozbijejte, neprorazejte ani ji nevystavujte velkému
vnéjsimu tlaku. Pokud tak ucinite, méize dojit ke zkratu nebo
prehrati.

Pfistroj ani baterii nevystavujte zadnému narazu. Pokud pfistroj
nebo baterie upadnou, zejména na tvrdou plochu, mize dojit k
jejich poskozeni.

Pokud se doba pohotovostniho rezimu pfistroje vyrazné
zkracuje, baterii vyménte.

Pistroj ma zabudovanou baterii, kterou nelze vyjmout.
Nepokousejte se baterii vyjmout, jinak se pfistroj mize poskodit.
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Vyménu baterie v pfistroji pfenechejte autorizovanému
servisnimu stredisku.

Cisténi a udrzba

Pistroj i pfisluSenstvi udrZujte suché. Nepokousejte se jej vysusit
externim zdrojem tepla, napfiklad v mikrovinné troubé nebo
fénem.

Pistroj ani pfislusenstvi nevystavujte extrémnimu teplu nebo
chladu. Tyto vnéjsi podminky mohou rusivé zasahovat do
spravné funkce, coz mize vést k pozaru nebo vybuchu.
Zabrante narazu, ktery mize vést k poruse pristroje, prehfati,
pozéru nebo vybuchu.

Pfed cisténim nebo Gdrzbou pfistroj prestarite pouzivat,
ukoncete viechny aplikace a odpojte vSechny k nému pfipojené
kabely.

K cisténi pfistroje nebo pfislusenstvi nepouzivejte zadné
chemické cistici prostredky, prasky i jiné chemické latky (jako
alkohol a benzen). Tyto latky mohou dily poskodit nebo
predstavuji nebezpeci vzniku pozaru. Pristroj i prislusenstvi
ocistéte Cistym, mékkym a suchym hadfikem.

Do blizkosti pfistroje nepokladejte na delsi dobu magnetické
karty, jako jsou kreditni a telefonni karty. V opacném pripadé se
mohou karty s magnetickym pruhem poskodit.

Pristroj ani jeho pfislusenstvi nerozebirejte ani nepfedélavejte.
Jinak zanikne zaruka a vyrobce se zbavuje odpovédnosti za
skodu. V pfipadé poskozeni kontaktujte autorizované servisni
stredisko a pozadejte o pomoc ¢i opravu.

Pokud pfi nérazu dojde k popraskani obrazovky pfistroje,
okam?ité pfistroj prestarite pouzivat. Nedotykejte se rozbitych
Casti a ani se je nepokousejte odstranit. Okamzité kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Tisfiova volani

Dostupnost tisiového volani je otazkou kvality pouzivané
mobilni sité, koncepce sluzeb poskytovatele a mistnich zakont
a predpisU. V kritické komunikaci, jako je napfiklad nutnost
lékafského zésahu, se nikdy nespoléhejte vyhradné na pfistroj.
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Informace o likvidaci a recyklaci

Tento symbol (véetné nebo bez pIné ¢ary) na
pfistroji, na bateriich (je-li soucasti dodavky) a/
nebo na obalu naznacuje, ze pfistroj a jeho
elektrické pfislusenstvi (napf. nahlavni souprava,
HE adaptér nebo kabel) a baterie nesmi byt
likvidovény spolu s komunalnim odpadem. Tyto
polozky nesmi byt likvidovany jako netfidény komunalni odpad
a musi byt predany do certifikovaného sbérného strediska, kde
budou recyklovany, nebo spravné zlikvidovany.
Podrobnéjsi informace o recyklaci pfistroje nebo baterie vam
poskytne mistni méstsky Ufad, spolecnost zajistujici svoz
domovniho odpadu, pfip. obchod.
Likvidace pristroje a baterii (jsou-li soucasti dodavky) je
predmétem prepracovaného znéni smérnice OEEZ (2012/19/
EU) a smérnice o bateriich (smérnice 2006/66/ES). Diivodem
ke tfidéni elektroodpadu a baterii od ostatniho odpadu je, co
nejvice omezit negativni dopady viech nebezpecnych latek na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Omezeni nebezpecnych latek

Tento pfistroj spliiuje nafizeni REACH [Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006]
a prepracované znéni smérnice RoHS (2011/65/EU). Baterie (jsou-li
soucasti dodavky) spliuji smérnici o bateriich (2006/66/ES).
Aktualni informace o shodé se smérnicemi REACH a RoHS
naleznete na strankéach http://consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noSeni na téle

Pristroj splfiuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi
poutZiti v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 1,5 cm od téla.
Ujistéte se, Ze pfisluSenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal
nebo pouzdro, neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pristroj udrzujte
mimo télo, aby byly splnény uvedené pozadavky na vzdalenost.
Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj spliiuje smérnice pro vystaveni
vysokofrekvenénimu zareni.

Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy pfijimac a vysilac. Je
navrzen tak, aby neprekracoval limity pro vystaveni radiovym
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vinam, které jsou dany mezinarodnimi predpisy. Tyto predpisy
vyvinula nezavisla védecka organizace Mezinarodni komise pro
ochranu pred neionizujicim zafenim (ICNIRP) a obsahuji
bezpecnostni opatfeni navrzena k zajisténi bezpec¢nosti pro
viechny uZivatele bez ohledu na jejich vék ¢i zdravi.
Jednotkou méreni pro mnozstvi energie radiové frekvence
absorbované télem pfi pouzivani zafizeni je specificka mira
absorpce (SAR). Hodnota SAR je urcena pfi nejvyssi
certifikované hladiné energie v laboratornich podminkéch, ale
skutecna hladina SAR pfi provozu miize byt vyrazné pod touto
hodnotou. Divodem je to, Ze pfistroj je nastaven na pouzivani
minimalini energie potfebné k dosazeni sité.

Limit SAR, ktery byl rovnéZ prijat v Evropé, je 2,0 W/kg
primérné na 10 gramu tkané. Nejvyssi hodnota SAR pro tento
pristroj je v souladu s timto limitem.

Nejvyssi hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v
ramci zkousek pro pouziti v blizkosti ucha je 1,08 W/kg,
resp.0,31 W/kg pfi spravném noseni na téle.

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze
tento pfistroj je v souladu s hlavnimi poZadavky a dalSimi
relevantnimi predpisy smérnice 1999/5/ES a smérnice
2011/65/EU.

Prohlaseni o shodé naleznete na webové strance
http://consumer.huawei.com/certification.

Soucasti produktu je nasledujici oznaceni:

ce0197

Tento pfistroj mUze byt provozovan ve viech ¢lenskych statech
EU.

Dodrzujte narodni a mistni pfedpisy v misté, kde je pfistroj
pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti mize byt pouzivani tohoto pfistroje
omezeno.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato cast se netykd zemépisné plochy o poloméru
20 km od stfedu osady Ny-Alesund.
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Dodrzovani predpisti Federalni komise pro komunikaci
(FCQ)

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj splfiuje poZadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi
pouziti v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 1,5 cm od téla.
Ujistéte se, Ze pfislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal
nebo pouzdro, neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pristroj udrzujte
mimo télo, aby byly spInény uvedené poZzadavky na
vzdalenost.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj je také navrzen tak, aby splfoval pozadavky na
vystaveni vysokofrekvencnimu zafeni stanovené Federalni
komisi pro komunikaci (FCC) (USA).

Ve Spojenych statech je limit SAR stanoven na 1,6 W/kg
zprimérovano na gram tkané. Nejvyssi hodnota SAR u tohoto
typu pfistroje nahlasend Federalni komisi pro komunikaci
uvedeny limit splfiovala.

Nejvyssi hodnota SAR nahlasena Federalni komisi pro
komunikaci (FCC) pro tento typ pfistroje pro pouZziti v blizkosti
ucha je 1,35 W/kg, pfi spravném noseni na téle je 0,42 W/kg a
pfi pouzivani funkce Wi-Fi hotspotu je 0,91 W/kg.
Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci (FCC)

Tento pfistroj byl testovan a bylo zji§téno, Ze odpovida limitim
pro digitalni zafizeni tFidy B podle Casti 15 pravidel FCC. Tyto
limity poskytuji pfiméfenou ochranu pfed skodlivym rusenim
pfi instalaci v obydlenych oblastech. Dané zafizeni vytvari,
vyuziva a muze vyzafovat vysokofrekvencni energii. Pokud
neni nainstalovano a vyuzivano v souladu s pokyny, miize rusit
radiovou komunikaci. Neexistuje vak zadna zaruka, ze k
ruseni v konkrétni instalaci nedojde. Pokud tento pfistroj rusi
rozhlasovy nebo televizni pfijem — coZ Ize urcit vypnutim a
zapnutim pfistroje — uZivatel se mize pokusit odstranit ruseni
nékterou z nasledujicich metod:

--Zménte orientaci pfijimajici antény nebo ji pfemistéte.
--Zvétsete vzdalenosti mezi pfistrojem a pfijimacem.

--Zapojte pfistroj do zasuvky jiného okruhu, nez do kterého je
zapojen pfijimac.

--Poradte se s prodejcem nebo zkusenym technikem v oblasti
rozhlasu a televize.
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Tento pfistroj spliuje nafizeni Federalni komise pro komunikaci
(FCQ), ¢ast 15. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami: (1) Tento pfistroj nesmi plsobit skodlivé ruseni a
(2) tento pfistroj se musi vyrovnat s jakymkoliv rusenim vcetné
toho, které muze zpUsobit nezadouci ¢innost.

Upozornéni: Jakékoliv zmény nebo Upravy tohoto pfistroje,
které nejsou vyslovné schvéleny spolecnosti Huawei
Technologies Co., Ltd. z hlediska shody, mohou zrusit prava
uzivatele provozovat toto zafizeni.

Pravni upozornéni

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Vsechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.

Zasady ochrany osobnich udaju

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si
prectete zasady ochrany osobnich Udaji na webu
http://consumer.huawei.com/cz/privacy-policy/.
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Slovencina

Prvy pohlad na telefon

Skor nez zacnete, dovolte ndm vas novy telefén predstavit.
Svoj telefon zapnete a vypnete stlacenim a podrzanim
hlavného vypinaca.

OAk chcete vynutit restartovanie svojho telefonu, stlacte a
podrzte hlavny vypinac, kym telefon nezacne vibrovat.

Konektor slichadiel

Mikrofon
Predny blesk

Slichadlo
Indikétor stavu J | = Predny fotoaparat
Sy ,
Blesk s dvomi = - Svg\eh:wy
teplotami farieb snimac
Citacka Tlacidlo
odtlackov hlasitosti
Hlavny
prstov y
vypinac
Mikrofén

e

Port Micro USB
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Zaciname

Pri nastaveni svojho telefonu postupujte podla pokynov na
nasledujucich obrazkoch. Ak je vés telefén zapnuty, kartu SIM
nevkladajte ani nevyberajte.

@Pri pouzivani hrotu na vysunutie karty SIM davajte pozor,
aby ste si neporanili prsty a neposkodili telefon. Hrot
uschovajte na bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti, aby
ste zabranili ndhodnému prehltnutiu alebo poraneniu.

A Kartu SIM vlozte do spravnej strbiny na kartu; len tak ju
dokaze vas telefon rozpoznat.

Nastroj na vysunutie
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DalSie zdroje informacii

Precitajte si strucny ndvod dodany s vasim zariadenim.
Otvorte stranku HiCare a precitajte si ndvod na obsluhu a
servisné informacie alebo ziskajte pomoc z online féra.
Prejdite na stranku Nastavenia > VSetko > Informacie o
teleféne > Pravne informacie a precitajte si pravne
informacie.

Na stranke http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
najdete najnovsie kontaktné Udaje pre vasu krajinu alebo
region.

Informacie tykajtice sa bezpecnosti

Rusenie lekarskych pristrojov

Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a
zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie nepouzivaijte, ak to je
zakazané.

Niektoré bezdrotové zariadenia moézu mat nepriaznivy vplyv na
funkénost nacvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov.
DalSie informécie ziskate od svojho poskytovatela sluzieb.
Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost 15 cm,
aby sa zabranilo moznému ruseniu kardiostimulatora. Ak
pouzivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na opacnej
strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom
vrecku.

Ochrana sluchu pri pouzivani slichadlovej stpravy

V rdmci prevencie pred poskodenim sluchu
nepocuvajte dlhodobo pri vysokych Urovniach hlasitosti.

Prevadzkové prostredie

Idealne prevadzkova teplota je 0 °C az 35 °C. Ideélne teplota
pri skladovani je -20 °C az 45 °C. Nadmerné teplo alebo chlad
by mohli poskodit zariadenie alebo prisluenstvo.
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Informacie o likvidacii a recyklacii
Tento symbol (s podciarknutim, alebo bez) na
zariadeni, batériach (ak su stcastou balenia) a/
alebo na baleni naznacuje, Ze sa zariadenie a
jeho elektrické prislusenstvo (napriklad slichadla,
BB 2daptér alebo kabel) nema likvidovat ako odpad
z domacnosti. Tieto predmety by sa nemali
likvidovat ako neseparovany komunalny odpad a je potrebné
ich odviest na certifikované zberné miesto pre recyklaciu alebo
spravnu likvidaciu.
Pre podrobnejsie informacie o recyklacii zariadenia alebo
batérie sa obratte na miestny urad, sluzbu na odvoz odpadu
alebo maloobchodnu predajriu.
Likvidacia zariadenia a batérii (ak su sicastou balenia) je
predmetom Smernice Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2012/
19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ) a Smernice Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/
ES o batériach a akumuldtoroch a pouzitych batériach a
akumulatoroch. Ucel separovania OEEZ a batérii od iného
odpadu spociva v minimalizovani potencidlnych
environmentalnych dopadov na zdravie ludi, ktoré stvisia s
existenciou nebezpecnych latok.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie je v sulade s Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) 1907/2006 o registracii, hodnotenti,
autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a Smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (prepracované smernica RoHS).
Batérie (ak su sucastou balenia) st v stlade so Smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o batériach a
akumuldtoroch a pouzitych batériach a akumuldtoroch. Pre
aktualne informacie o stlade so smernicami REACH a RoHS
prosim navstivte internetovy stranku
http://consumer.huawei.com/certification.

Sdlad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele
Zariadenie splia technické normy pre radiofrekvencné
Ziarenie, ak je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo
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vzdialenosti 1,5 cm od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo
zariadenia, ako je puzdro a drziak, neobsahovali kovové casti.
UdrZziavajte zariadenie v predpisanej vzdialenosti od vasho
tela.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie spiiia smernice tykajlce sa vystavenia G¢inkom
radiovych vin.

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac s nizkym vykonom.
Ako odporucaju medzinarodné smernice, zariadenie je
vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie
cinkom radiovych vin. Tieto smernice boli stanovené
nezavislou vedeckou organizaciou International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuju
bezpecnostné merania urcené na zaistenie bezpecnosti
vsetkych pouzivatelov bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Specific Absorption Rate (Merna Uroven absorpcie — SAR) je
jednotka, ktora sa pouziva pri merani mnozstva
radiofrekvencnej energie absorbovanej telom pri pouzivani
zariadenia. Hodnota SAR sa urcuje pri najvyssej certifikovanej
urovni energie v laboratérnych podmienkach, skutocna roven
hodnoty SAR pri pouzivani bezdrétového zariadenia viak
moze byt ovela nizsia. Je to spésobené tym, Ze zariadenie je
navrhnuté tak, aby pouzivalo minimalne mnoZstvo energie
potrebné na dosiahnutie siete.

V Eurdpe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10 gramov
tkaniva a najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie je v sulade
s tymto limitom.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri
testovani na uchu namerana vo vyske 1,08 W/kg a pri
spradvnom pouzivani na tele je 0,31 W/kg.

Vyhlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dalsimi prislusnymi ustanoveniami Smernice 1999/5/ES a
Smernice 2011/65/EU.

Vyhlasenie o zhode najdete na internetovej stranke
http://consumer.huawei.com/certification.
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Nasledujtce oznacenie je uvedené na vyrobku:

ce0197

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych ¢lenskych
statoch EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani
zariadenia.

PouZivanie tohto zariadenia méZze byt obmedzené v zavislosti
od miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km
od centra Ny-Alesund.

Zhoda so smernicami Federalnej komisie pre
komunikacie (FCC)

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvencné
Ziarenie, ak je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo
vzdialenosti 1,5 cm od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo
zariadenia, ako je puzdro a drziak, neobsahovali kovové casti.
UdrZiavajte zariadenie v predpisanej vzdialenosti od vasho
tela.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby spifialo poziadavky na
vystavenie radiovym vindm stanovené zo strany Federélnej
komisie pre komunikacie (Spojené staty).

Limit SAR prijaty Spojenymi $tatmi je priemerne 1,6 W/kg na
jeden gram tkaniva. Najvyssia hodnota SAR hlasena FCC pre
tento typ zariadenia je v sulade s tymto limitom.

Najvyssia hodnota SAR hlasena IC pre tento typ zariadenia
bola pri testovani na uchu namerana vo vyske 1,35 W/kg a pri
sprdvnom pouzivani na tele je 0,42 W/kg a pri pouzivani
funkcie Wi-Fi hotspot je 0,91 W/Kg.

Vyhlasenie komisie FCC

Toto zariadenie bolo testované a je v sulade s limitmi pre
digitalne zariadenie triedy B, podla ¢asti 15 smernic FCC. Tieto
limity st vytvorené pre primerant ochranu voci skodlivému
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rudeniu na mieste instaldcie. Toto zariadenie vytvara, pouziva
a moze vyzarovat energiu na radiovej frekvencii, a ak nie je
nainstalované a pouzivané podla pokynov, méze sposobit
skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vak zaruka,
Ze pri urcitej instalacii neddjde k vzniku rusenia. Ak toto
zariadenie sposobuje skodlivé rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit zapnutim a vypnutim
zariadenia, pouzivatelovi sa odporuca pokusit sa toto rusenie
napravit jednym alebo viacerymi nasledujicimi opatreniami:
--Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
--Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
--Zapojte zariadenie do zasuvky, ktora je stcastou iného
obvodu ako prijimac.

--Obratte sa o pomoc na predajcu alebo na skiseného
technika pre oblast rozhlasu/televizie.

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 predpisov komisie FCC
Pouzivanie podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie a (2) toto
zariadenie musi pohlcovat akékolvek prijimané rusenie vratane
rusenia, ktoré méze spdsobovat neziaducu cinnost.
Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia vyslovne
neschvalené spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. pre
zhodu by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia
pouzivatela na pouzivanie zariadenia.

Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Vsetky
prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

Zasady ochrany stikromia

Pre lepsie pochopenie spésobu ochrany vasich osobnych
informacii si prosim pozrite zasady ochrany stkromia na
stranke http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Deutsch
lhr Telefon auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Telefon, bevor Sie
beginnen.

Halten Sie die Netztaste gedriickt, um Ihr Telefon ein- oder
auszuschalten.

OUm einen Neustart des Telefons zu erzwingen, halten Sie
die Netztaste gedrickt, bis das Telefon vibriert.

Headset-Buchse =g === Mikrofon
Blitz an der Vorderseite Lautsprecher
Statusanzeige Frontkamera
Lichtsensor

Blitz mit zwei -
Farbtemperaturen

Fingerabdruck- —3 |— Lautstarketaste

Scanner
|— Netztaste

? Mikrofon
Micro-USB-Anschluss
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Erste Schritte

Folgen Sie den Anweisungen in den folgenden Abbildungen,
um lhr Telefon einzurichten. Solange Ihr Telefon eingeschaltet
ist, durfen Sie die SIM-Karte weder einsetzen noch entfernen.

@ Bitte seien Sie bei der Verwendung des SIM-Auswurfstifts
vorsichtig, damit Sie Ihre Finger nicht verletzen und lhr
Telefon nicht beschadigen. Bewahren Sie Ihren Stift an
einem sicheren Ort auflerhalb der Reichweite von Kindern
auf, damit er nicht versehentlich verschluckt wird oder sich
Kinder daran verletzen.

A Setzen Sie die SIM-Karte in den richtigen
Kartensteckplatz ein, da sie andernfalls méglicherweise
nicht vom Telefon erkannt wird.

. s
microSD]|
e

Auswurf-Tool
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Weitere Informationen

Bitte lesen Sie die Kurzanleitung, die im Lieferumfang Ihres
Gerats enthalten ist.

Offnen Sie HiCare, um das Benutzerhandbuch und
Serviceinformationen zu lesen. Hier erhalten Sie auch Hilfe im
Online-Forum.

Rufen Sie Einstellungen > Alle > Uber das Telefon >
Rechtliche Hinweise auf, um rechtliche Hinweise zu lesen.
Bitte besuchen Sie die Website
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/, auf der Sie
aktuelle Kontaktdaten fir Ihr Land bzw. lhre Region finden.

Sicherheitsinformationen

Storungen von Medizingeraten

Halten Sie sich an die von Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht beim Bedienen
eines Fahrzeugs.

Einige drahtlose Gerdte konnten die Funktion von Horgeraten
oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktieren Sie
Ihren Serviceanbieter fiir weitere Informationen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Storungen des
letzteren zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher
tragen, verwenden Sie das Gerat auf der entgegengesetzten
Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der
Brusttasche.

Schutz Ihres Gehors bei Verwendung eines Headsets

Zum Schutz vor moglichen Horschaden vermeiden
Sie es, Uber langere Zeitrdume einer Audiowiedergabe in
hoher Lautstarke zuzuhoren.
Nutzungsumfeld
Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 35 °C. Die
optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis 45 °C. Extreme
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Hitze oder Kalte kann Ihr Gerat oder das Zubehor
beschadigen.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung
Dieses Symbol (mit oder ohne massivem Balken)
am Gerat, an den Akkus (sofern enthalten) und/
oder an der Verpackung zeigt an, dass das Gerat
und sein elektrisches Zubehor (beispielsweise ein

B Headset, ein Adapter oder ein Kabel) und die
Akkus nicht tber den reguldren Hausmdill zu
entsorgen sind. Diese Elemente sollten nicht (iber den
unsortierten Haushaltsmull entsorgt werden, sondern
stattdessen einer zertifizierten Sammelstelle zur

Wiederverwertung oder zur ordnungsgemafen Entsorgung

zugefiihrt werden.

Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des Gerats

oder des Akkus erhalten Sie bei der lokalen Stadtverwaltung,

bei der Mullabfuhr oder im Fachgeschaft.

Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten)

unterliegt der Neufassung der Richtlinie tiber die Entsorgung

elektrischer und elektronischer Gerate (Richtlinie 2012/19/EU)
sowie der Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG).

Elektronikschrott und Batterien sind vom Restmull zu trennen,

um potenzielle Umwelteinflisse und Gefahren fiir die

menschliche Gesundheit durch méglicherweise vorhandene

Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat erfillt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie
(Richtlinie 2011/65/EU). Batterien und Akkus (sofern im
Lieferumfang enthalten) erfllen die Batterie-/Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle Informationen zur Einhaltung
der REACH-Verordnung und der RoHS-Richtlinie finden Sie auf
der Webseite http://consumer.huawei.com/certification.
Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der

Né&he Ihres Ohres oder in einem Abstand von 1,5 cm von
Ihrem Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine
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Zubehorteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu
verwenden. Halten Sie das Gerat von Ihrem Korper fern, um
den geforderten Abstand einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat erflllt die Richtlinien beziglich der Belastung
durch Funkwellen.

Ihr Gerat ist ein Funksender und -empfanger mit geringem
Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die
Belastung durch Funkwellen nicht Gberschritten werden. Diese
Richtlinien wurden von der Internationalen
Strahlenschutzkommission fir nichtionisierende Strahlung
(ICNIRP) erstellt und beinhalten SicherheitsmaRnahmen, die
die Sicherheit aller Nutzer, unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand, gewahrleisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit fur
die Menge der wahrend der Verwendung des Gerats vom
Korper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird
auf der hochstmaoglichen Einstellung unter Laborbedingungen
ermittelt. Die tatsachliche SAR-Absorptionsrate wahrend des
Betriebs kann weit unter diesem Wert liegen. Dies liegt daran,
dass das Gerat fur die geringstmdgliche Leistungsaufnahme,
die fir die Erreichung des Netzwerks erforderlich ist,
konzipiert ist.

Der in Europa festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 2,0 W/kg,
gemittelt (iber 10 Gramm Kérpergewebe. Der hochste SAR-
Wert fiir dieses Gerat erflillt diesen Grenzwert.

Der hochste SAR-Wert fir diesen Geratetyp bei einem Test
unter Verwendung am Ohr liegt bei 1,08 W/kg und bei

0,31 W/kg, wenn das Gerat ordnungsgemal am Koérper
getragen wird.

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat
den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG und der Richtlinie 2011/
65/EU entspricht.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter
http://consumer.huawei.com/certification.
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Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

ce0197

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und
die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach Ihrem
lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fur das Gebiet in
einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.

Einhaltung der FCC-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der
Néhe Ihres Ohres oder in einem Abstand von 1,5 cm von
Ihrem Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine
Zubehorteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu
verwenden. Halten Sie das Gerat von lhrem Korper fern, um
den geforderten Abstand einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat ist zudem so konzipiert, dass es die
Anforderungen in Bezug auf die Exposition gegentiber
Funkwellen der FCC (Federal Communications Commission;
USA) erfllt.

Der von den USA festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 1,6 Wrkg,
gemittelt (iber ein Gramm Korpergewebe. Der hochste fiir
dieses Gerat ermittelte SAR-Wert, der der FCC gemeldet
wurde, erflllt diesen Grenzwert.

Der hochste, der FCC fir diesen Geratetyp bei Einsatz am Ohr
gemeldete SAR-Wert ist 1,35 W/kg, wenn das Gerat
ordnungsgemal am Korper getragen wird, ist er 0,42 W/kg.
Bei Verwendung der WLAN-Hotspot-Funktion ist er 0,91 W/kg.
FCC-Erklérung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht gemaf Teil 15 der
FCC-Regeln den Grenzwerten digitaler Gerate der Klasse B.
Diese Grenzwerte sollen fiir die Verwendung in
Wohnbereichen einen angemessenen Schutz vor
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funktechnischen Storungen bieten. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen.
Wird das Gerat nicht gemaR den Anweisungen eingerichtet
und verwendet, kann es technische Stérungen von
Funkverbindungen verursachen. Es kann jedoch nicht
garantiert werden, dass bei einer spezifischen Installation
keine Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche
Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht —
was Sie feststellen konnen, indem Sie das Gerat an- und
ausschalten — empfehlen wir Ihnen, die Interferenzen mit einer
oder mehreren der folgenden MaRnahmen zu korrigieren:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder andern Sie
ihren Standort.

— Erhoéhen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empféanger.

-- Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die mit einem
anderen Stromkereis als der Receiver verbunden ist.

— Bitten Sie den Verkaufer oder einen erfahrenen Radio/
Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Richtlinien. Seine Nutzung
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses
Gerat darf keine funktechnischen Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat darf in seiner Funktion durch von aufRen
verursachte Stérungen nicht beeinflusst werden.

Achtung: Jegliche Anderungen oder Modifizierungen an
diesem Gerat, die nicht ausdricklich von Huawei Technologies
Co., Ltd. hinsichtlich der Einhaltung der Richtlinien genehmigt
wurden, kénnen dazu fihren, dass die Zulassung des
Benutzers zum Betrieb des Gerates verfallt.

Rechtliche Hinweise
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Alle
Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
UND ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre persénlichen Daten
schutzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Slovens¢ina
Hiter pregled telefona

Preden zacnete, si oglejte svoj novi telefon.
Za vklop ali izklop telefona pritisnite gumb za vklop in ga
zadrzite.

oZa prisilen ponovni zagon telefona pritisnite in zadrzite
gumb za vklop, dokler telefon ne zavibrira.

Viika¢ slusalk — ey Mikrofon

Slusalke
ja kamera

Sprednja bliskavica
Indikator sta

: : nja — = Predn; i
Bliskavica z — . = o .—X— Svetlobni
dvojno barvno OO senzor
temperaturo Gumb za
Bralnik prstnih 4+——(O) = glasnost
odtisov Gumb
|- Gumb za
vklop

% Mikrofon
Vrata za mikro USB
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Prvi koraki

Za nastavitev telefona sledite navodilom na spodnjih slikah.
Kadar je telefon vklopljen, ne vstavljajte in ne odstranjujte
kartice SIM.

@Pri uporabi igle za izmetalo kartice SIM bodite previdni, da
si ne poskodujete prstov oz. da ne pride do poskodb
telefona. Iglo hranite na varnem mestu zunaj dosega
otrok, da je ti po nesreci ne zauZzijejo oz. da se z njo ne
poskoduijejo.

A Kartico SIM vstavite v ustrezno rezo za kartico in tako

zagotovite, da jo telefon prepozna.

Orodje za izmet
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Za vec informacij

Preberite Hitra navodila za zacetek, ki so priloZena vasi
napravi.

Ce zelite prebrati uporabniski priro¢nik in informacije o
storitvah ali poiskati pomo¢ na spletnem forumu, odprite
program HiCare.

Ce zelite prenesti uporabniski priro¢nik za svojo napravo
(skupaj z varnostnimi informacijami) ter prebrati pogosto
zastavljena vprasanja, Pravilnik o zasebnosti in druge
informacije, pojdite na spletno stran
http://consumer.huawei.com/en/.

Ce Zelite prebrati pravne informacije, pojdite v meni
Nastavitve > Vse > O telefonu > Pravne informacije.
Najnovejse podatke za stik za vaSo drzavo ali obmocje najdete
na spletni strani http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/.

Varnostne informacije

Motenje medicinske opreme

« Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnisnice in
zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je
prepovedano.

Nekatere brezzi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje
pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne
informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se
prepre¢i morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik,
naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne
nosite v prednjem Zepu.

Zascita sluha pri uporabi slusalk

Da bi preprecili mozno okvaro sluha, slusalk ne
uporabljajte dlje ¢asa pri veliki glasnosti.
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Delovno okolje

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 35 °C,
najprimernejse temperature za hrambo pa od -20 °C do 45 °C.
Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali
dodatke.

Informacije o odlaganju in recikliranju

Ta simbol (s ¢rtico ali brez nje) na napravi,
baterijah (e so vkljucene) in/ali embalaZi
pomeni, da naprave, njenih elektri¢nih dodatkov
(na primer slusalk, napajalnika ali kabla) in baterij
HE ne smete odvredi kot gospodinjskih odpadkov.
Teh predmetov ne smete odvreci kot
nerazvrs¢enih mestnih odpadkov in jih morate odnesti na
pooblaiceno zbiralisce, kjer jih bodo reciklirali ali pravilno
zavrgli.
Za podrobnejse informacije o recikliranju naprave ali baterij se
obrnite na lokalno mestno upravo, sluzbo za odlaganje
gospodinjskih odpadkov ali trgovino.
Odlaganje naprave in baterij (¢e so vkljucene) je predmet
preoblikovane direktive WEEE (direktiva 2012/19/EU) in
direktive za baterije (direktiva 2006/66/EC). Namen locevanja
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme (WEEE) in baterij od
drugih odpadkov je zmanjsanje morebitnega okoljskega vpliva
in tveganja za zdravje zaradi kakrsnih koli nevarnih snovi, ki so
lahko prisotne.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Ta naprava je skladna s predpisom REACH [t. predpisa (EC)
1907/2006] in preoblikovano direktivo RoHS (direktiva 2011/
65/EUV). Baterije (ce so vkljucene) so skladne z direktivo za
baterije (direktiva 2006/66/EC). Najnovejse informacije o
skladnosti s predpisom REACH in direktivo RoHS so na voljo na
naslovu http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu
Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali
pri oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki
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naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih
komponent. Napravo drZite stran od telesa, da bo zadovoljena
zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti radijskim
valovom.

Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje
zmogljivosti. Kot priporocajo mednarodne smernice, je
naprava oblikovana tako, da ne presega omejitev glede
izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je dolocila
neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in
vkljuujejo varnostne ukrepe, oblikovane tako, da zagotavljajo
varnost vseh uporabnikov, ne glede na njihovo starost in
zdravstveno stanje.

SAR (Specific Absorption Rate — specificna mera absorpcije) je
merska enota za koli¢ino radiofrekvencne energije, ki jo pri
uporabi naprave absorbira telo. Vrednost SAR je dolocena pri
toda dejanska vrednost SAR med delovanjem je lahko precej
nizja. Razlog za to je, da je naprava oblikovana tako, da pri
minimalni zmogljivosti doseze omrezje.

Omejitev SAR v Evropi je povpre¢no 2,0 W/kg na 10 gramov
tkiva, in najvisja vrednost SAR za to napravo ustreza tej
omejitvi.

Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za
usesno uporabo, je 1,08 W/kg, za pravilno nosenje na telesu
pa 0,31 Wrkg.

I1zjava

S tem podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta
naprava skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
predpisi direktive 1999/5/EC in direktive 2011/65/EU.

Ce si zelite ogledati deklaracijo o skladnosti, pojdite na
http://consumer.huawei.com/certification.

Izdelek vkljucuje naslednjo oznako:

Ce0197
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To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah clanicah EU.
Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omrezje
omejena.

Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje
v radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Skladnost s predpisi FCC

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu uesa ali
pri oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki
naprave, kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih
komponent. Napravo drzite stran od telesa, da bo zadovoljena
zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava je oblikovana tako, da ustreza zahtevam glede
izpostavljenosti radijskim valovom, ki jih doloca ameriska
zvezna komisija za komunikacije (FCC).

Omejitev SAR, ki velja za ZDA, je povprecno 1,6 W/kg na en
gram tkiva. Najvisja vrednost SAR, sporocena organizaciji IC za
to vrsto naprave, je znotraj te omejitve.

Najvisja vrednost SAR, sporocena organizaciji FCC za to vrsto
naprave za usesno uporabo, je 1,35 W/kg, za pravilno nosenje
na telesu 0,42 W/kg in za uporabo funkcije dostopne tocke
Wi-Fi 0,91 Wrkg.

Izjava FCC

Ta oprema je preskusena in v skladu s 15. delom pravil FCC
ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B. Te omejitve
so oblikovane tako, da omogocajo sprejemljivo zascito pred
Skodljivimi motnjami pri namestitvi v mestnem okolju. Ta
oprema ustvarja, uporablja in lahko seva radiofrekvencno
energijo. Ce ni name$c¢ena in uporabljena v skladu z navodili,
lahko moti radijske komunikacije. Vendar ni nobenega
jamstva, da dolo¢ena namestitev ne bo povzrocala motenj. Ce
ta naprava moti radijski ali televizijski sprejem, kar lahko
dolocite tako, da opremo izklopite in nato znova vklopite,
uporabnikom priporo¢amo, da poskusajo odpraviti motnje na
enega od naslednjih nacinov:
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-- Obrnite sprejemno anteno ali jo postavite na drugo mesto.
-- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vticnico, ki je v drugem vezju kot
sprejemnik.

-- Za pomoc se obrnite na ponudnika ali izku$enega radijskega
ali televizijskega tehnika.

Ta naprava ustreza 15. delu pravil FCC. Za uporabo morata biti
zadovoljena naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme
povzrocati motenj; in (2) ta naprava mora sprejemati kakrsne
koli motnje, vklju¢no z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje naprave.

Opozorilo: Kakrsne koli spremembe ali popravki te naprave,
katerih zdruzljivosti ni izrecno odobrilo podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo pravico
do uporabe opreme.

Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Vse
pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE
ZA NOBENA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti

Ce Zelite bolje razumeti, kako varujemo vase osebne podatke,
preberite pravilnik o zasebnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Magyar
A telefon attekintése

Miel6tt hasznalni kezdené, vessiink egy pillantast az uj

telefonjara.
Tartsa nyomva a bekapcsold gombot a telefon

bekapcsolasahoz.

OA telefon kényszeritett Ujrainditasdhoz tartsa nyomva a
bekapcsolé gombot, amig a készulék nem rezeg.

Mikrofonos
fejhallgato
csat\akozmaﬁ Mikrof
@ fkrofon
El6lapi vaku Hallgato
Allapotjelzé ﬁ h Eliilsé kamera

= . Fényérzékeld

Clo
Hanger6-
[~ gomb
|— Bekapcsolo-
gomb

@ Mikrofon
Micro-USB aljzat

Ketto:
szinhémérsékletii
vaku
Ujjlenyomat—————|
olvasé
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Elso lépések

Kovesse az utasitasokat az alabbi dbrakon a telefon
beallitdsahoz. Bekapcsolt allapotban ne helyezzen be, illetve
ne tavolitson el SIM kartyat.

@Kérjuk, dvatosan hasznalja a SIM kivevé tiit, hogy elkertilje
a sériilést, vagy a telefon karosodasat. Tarolja biztonsagos
helyen a tiit, gyerekektdl elzarva, nehogy lenyeljék, vagy
sériilést okozzanak maguknak.

A Helyezze a SIM kartyat a megfelel foglalatba, hogy a
telefon fel tudja ismerni azt.

Kiado eszkoz
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Tovabbi informacio

Olvassa el a késziilékhez mellékelt Gyors Utmutatot.

A HiCare megnyitasaval olvashatja el a felhasznaléi Gtmutatot
és szolgaltatasi informaciokat, vagy kérhet segiséget online
férumokon.

A http://consumer.huawei.com/hu/ oldalrdl letdltheti a
felhasznaloi Utmutatot a készllékéhez (beleértve a biztonsagi
eléirasokat), és elolvashatja a GylK-et, adatvédelmi
szabalyzatot és egyéb informaciokat.

A Beallitasok > Osszes > A telefonrél > Jogi informaciok
oldalon olvashat jogi tajékoztatast.

Latogasson a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
oldalra a legfrissebb kapcsolati informacioért az orszagaban

Biztonsagi tudnivalok

Ebben a fejezetben a készllék mlikodésére vonatkozd, fontos
informéaciokat talal. Ezenkivill a kész(ilék biztonsagos hasznalatarol
is tajékozodhat. Figyelmesen olvassa végig ezeket a tudnivalokat a
késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt.

Elektronikus késziilék

Ne hasznalja a késziléket, ha a hasznalata tiltva van. Ne
hasznalja a készuléket, ha hasznélata veszélyes lehet, illetve ha
mas elektromos eszk6zokben interferencit idézne el6.

Interferencia orvosi berendezésekkel

Kérjiik, azzal kapcsolatban, hogy a mobiltelefon zavarhatja-e az
orvosi eszkdzok miikodését, kérje orvosa és a készlilék
gyartojanak tanacsat.

Tartsa be a korhazakban és egészségligyi intézményekben
érvényes utasitasokat és rendelkezéseket. Ne hasznalja az
eszkozt ott, ahol a hasznalata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkdzok negativ hatassal lehetnek a
hallokészUlékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-
szabalyozokra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a
szolgaltatohoz.

A szivritmusszabalyzo késziilékek gyartdi azt javasoljak, hogy a
készUlék és a szivritmusszabalyzo készulék kozott legalabb
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15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkertilése
érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzét hasznal, az
eszkozt a szivritmusszabalyzdval ellentétes oldalon hasznalja, és
ne hordja a mellényzsebében.

Hallasvédelem mikrofi fiilhallgaté hasznalata esetén

. Hallaskarosodas elkertilése érdekében ne
hallgasson sokaig magas hangerdén.

« Ha mikrofonos flilhallgatot magas hangerén hasznal, az kart
tehet a hallasaban. A kockazat csokkentése érdekében a
mikrofonos fllhallgatd hangerejét csokkentse biztonsagos és
kényelmes szintre.

« Vezetés kozben a magas hangerd elterelheti a figyelmét, ami
balesetveszélyt okozhat.

Robbanasveszélyes kornyezet

Robbanasveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a készuléket, és
tartson be minden figyelmeztetd jelzést és utasitast. A
robbanasveszélyes kornyezetnek minéstinek egyebek kozott
az olyan tertiletek, ahol szokasos esetben arra kérik, hogy
kapcsolja ki a gépjarm(i motorjat. llyen helyen a szikrak
keletkezése robbanast vagy tlizet okozhat, és testi sériiléshez
vagy akar halélesethez is vezethet. Ne kapcsolja be a
készlléket lizemanyagtolté allomason, példaul benzinkatnal.
Uzemanyagraktérakban, tarolohelyeken,
elosztokozpontokban és vegyi lizemekben tartsa be a
radidberendezések lizemeltetésére vonatkozd korlatozasokat.
Tartsa be a korlatozasokat az olyan helyeken is, ahol
robbantésokat végeznek. A készllék hasznalata elétt figyeljen
azokra a robbanasveszélyes kornyezeteket jelentd helyekre,
amelyeket altalaban (de nem minden esetben) jol lathatdan
jelolnek. llyen hely példaul a hajok belseje, a vegyi anyagok
4trakasat vagy tarolasat végzo létesitmények, illetve az olyan
helyek, ahol a levegé vegyi anyagokat vagy részecskéket,
példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. A
cseppfolyositott szénhidrogéngazzal (pl. propan-butan gazzal)
hajtott jarmUvek gyartditdl érdeklédje meg, hogy a készulék
biztonsagosan hasznélhato-e ezek kérnyezetében.
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Kozlekedésbiztonsag

A készlléket a helyi jogszabalyokkal és el&irasokkal
Osszhangban hasznélja. A balesetveszély megel6zése érdekében
ne hasznélja a vezeték nélkili eszkozt vezetés kozben.

A vezetésre koncentraljon. A legfontosabb az, hogy
biztonsagosan vezessen.

Ne tartsa kézben a késziiléket vezetés kdzben. Hasznaljon a
kezet szabadon hagyo kiegészitéket.

Ha telefonalnia kell vagy fogadnia egy hivast, elébb
biztonsagosan huzédjon le az utrol, és parkoljon le.

A radiofrekvencias jelek befolyasolhatjak a gépjarmiivek
elektronikus rendszereit. Tovabbi informaciokat a jarmi
gyartojatol szerezhet.

GépjarmUben ne helyezze a készUléket a Iégzsak folé vagy a
légzsak miikodési terlletére. Ha erre nem Ugyel, akkor a
készUilék a légzsak felfivodasanak nagy ereje miatt sériilést
okozhat 6nnek.

Ne hasznélja a kész(iléket, mikozben replilén utazik, illetve
kozvetleniil a repiilégépbe torténd beszallas elétt. A vezeték
nélkili eszk6zok repllégépen torténd hasznalata
megzavarhatja a vezeték nélkili halézatokat, veszélyt jelenthet
arepllégép miikodésére, illetve jogszabalyba titkozhet.

Miikodtetési kornyezet

Keriilje a poros, nedves, illetve piszkos kornyezetet. Kertilje a
mégneses mezoket. Ha a késziiléket ilyen kornyezetben
hasznélja, az az dramkorok lizemzavarat okozhatja.

Ne hasznélja a kész(iléket vihar idején, hogy megel6zze a
villimcsapas éltal okozott esetleges karokat.

Idedlis miikodtetési hémérséklet: 0 °C - 35 °C. Idealis tarolasi
hémérséklet: -20 °C—45 °C. A tulsdgos meleg és hideg kart
tehet a kész(ilékben és a tartozékokban.

Ne tegye ki a késziiléket hosszabb ideig kozvetlen napfénynek
(példaul egy autd muszerfalan).

Akészlilék és a tartozékok tliz és dramiités veszélye elleni
védelme érdekében dvja Sket az es6tél és a nedvességtdl.
Tartsa a késziléket tavol a héforrasoktdl és a tliztél, mint
példaul a flit6testektdl, mikrohullamu sutoktol, gazégdktdl,
vizmelegitéktdl, radiatoroktol, gyertyaktol.

Ne helyezzen éles fémtargyakat, példaul gombostit a
fulhallgaté vagy a hangszord kozelébe. A filhallgatd ugyanis
magéahoz vonzhatja 6ket, és aztan a hasznalat soran sértilést
okozhatnak.
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« Ha a készllék tulmelegszik, ne hasznalja tovabb a késziléket,
illetve az alkalmazasokat. Ha a bére hosszabb ideig érintkezik a
felmelegedett késziilékkel, akkor alacsony hémérsékletre
jellemz6 égési tlinetek, példaul piros pottydk vagy elszinezédés
jelenhet meg rajta.

Akamera vakujaval ne vildgitson kozvetlenil emberek vagy
4llatok szemébe. Ez ugyanis id6leges latasvesztést, illetve a szem
kérosodasat okozhatja.

Ne érintse meg a készlilék antennajat. Maskilonben a
kommunikécié minésége romolhat.

Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy a késziilékbe
vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassak. Ez
ugyanis karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

Tartsa be a helyi jogszabalyokat és el6irdsokat, és tartsa
tiszteletben masok maganéletét és térvényes jogait.

Gyermekek biztonsaga

Tartsa be a gyermekek biztonsagara vonatkozé dsszes
ovintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy jatsszanak a
készlékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A kész(lék
egyes részei levalhatnak, és igy fennéllhat a fulladas kockazata.
Tartsa a készUléket tavol a gyermekektd.

Akészilék és kiegészitdi nem gyermekek szamara kész(iltek.
Gyermekek csak feln6tt felligyeletével hasznalhatjék a
késziléket.

Tartozékok

Joéva nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter,
t6lt6 vagy akkumulator hasznalata tlizveszélyhez, robbanashoz
vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Csak az eszkoz gyartoja dltal a jelen modellhez jévahagyott
tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipusu tartozék
hasznéalata érvénytelenitheti a garanciat, helyi jogszabalyokba
Utkozhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Keérjik, az 6n
tartozkodasi helyén kaphato, jovahagyott tartozékokrol
érdekl6djon az értékesiténél.

A t0lt6 biztonsagos hasznalata

« Az dramforrashoz csatlakoztathatd késziilék esetén a
konnektornak a készulék kozelében és konnyen
hozzaférhetének kell lennie.

+ Ha nem hasznalja, hiizza ki a tolt6t a konnektorbdl és a
késztilékbdl.
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At0lt6t ne ejtse le, és ne hagyja, hogy megutédjon.

Ne hasznalja a tpkabelt, ha az sérilt (példaul latszik a drot vagy
megtort a kabel), vagy ha csatlakozodugd 16tyog. Ha mégis
tovabb hasznalja, az dramutést, rovidzarlatot vagy tlzet idézhet
el6.

Ne nyuljon a tApkabelhez nedves kézzel, és ne probélja a toltét a
tapkabelnél fogva kihtizni.

Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket, illetve a toltét. Ha
mégis igy tesz, az révidzarlatot, izemzavart vagy dramutést
idézhet el6.

Ha a toltGt viz vagy mas folyadék, illetve jelentds mennyiségU
nedvesség érte, vizsgaltassa be szakszervizben.

Ugyelien, hogy a té1t6 feleljen meg az IEC60950-1/EN60950-1/
UL60950-1 szabvany 2.5 pontjaban foglalt kovetelményeknek.
Az elektromos adapter tesztelésének és jovahagyasanak a
helyileg érvényes szabvanyoknak megfeleléen kell
megtorténnie.

Akésziiléket csak olyan termékekhez csatlakoztassa, amelyeken
megtalalhaté az USB-IF logo, illetve amelyek megfeleltek az
USB-IF megfelel6ségi programban.

Biztonsagos akkumulatort al

Ne kosse 0ssze az akkumulator polusait vezetd anyaggal,
példaul kulcsokkal, ékszerekkel vagy mas fémmel. Ez ugyanis
révidre zarhatja az akkumulatort, ami sériilést, égést okozhat.
Tartsa az akkumultort tavol a tllzott h6tdl és a kozvetlen
napfénytél. Ne helyezze hot fejleszté eszkozokre vagy
eszkozokbe, példaul mikrohulldmu sttébe, siitébe vagy
radiatorra. A tilmelegedett akkumulator felrobbanhat.

Ne kisérelje meg modositani atszerelni az akkumulatort, ne
kiséreljen meg kiils6 targyakat helyezni belé, ne meritse viz ala
és ne tegye ki viznek vagy mas folyadékoknak. Ha mégis igy
tesz, az tiizet, robbanast vagy mas veszélyhelyzetet idézhet eld.
Ha az akkumulator szivarog, tgyeljen, hogy az elektrolit ne
érintkezzen kozvetlenil a borével és a szemével. Ha az elektrolit
a bérére keriil vagy a szemébe froccsen, akkor azonnal mossa le,
illetve ki tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz.

Ha az akkumulator toltés vagy tarolas kozben deformalodik,
szine megvaltozik vagy tulmelegszik, akkor azonnal hagyja abba
a készUlék hasznalatat, és tavolitsa el az akkumulatort. Ha
tovabb hasznélja, az elektrolitszivargashoz, tlizhoz vagy
robbanashoz vezethet.
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Az akkumulatort ne dobja tlizbe, mert felrobbanhat. A sértilt
akkumulatorok is felrobbanhatnak.

A hasznalt akkumulatorokat a helyi el6irasoknak megfeleléen
selejtezze le. Az akkumulatorok nem megfeleld kezelése tlzet,
robbanast vagy mas veszélyhelyzetet idézhet el6.

Ne engedje gyerekeknek, hazidllatoknak, hogy az
akkumulatorba harapjanak, azt szopogassak. Ez ugyanis
karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

Ne zlizza dssze, ne szurja fel az akkumulatort, és ne tegye ki
magas kilsé nyomasnak. Ha mégis igy tesz, az révidzarlatot
vagy tulmelegedést idézhet el6.

Ne ejtse le a késziiléket és az akkumulatort. Ha a késziilék vagy
az akkumulator leesik, kiilondsen kemény feliletre, akkor
megsérilhet.

Ha a készulék rendelkezésre allasi ideje jelentdsen lerovidil,
cserélje ki az akkumulatort.

A készilékben beépitett, el nem tavolithatd akkumulator
talalhato. Ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort, mert
kart tehet a készllékben. Az akkumulator cseréjéhez vigye a
készUléket hivatalos mérkaszervizbe.

Tisztitas és karbantartas

Tartsa a készUléket és a tartozékokat szarazon. A szaritast ne
kisérelje meg kiils6 héforras, példaul mikrohulldmu sité vagy
hajszaritd hasznalataval.

Akésziiléket és a tartozékokat ne tegye ki tilsagos melegnek
vagy hidegnek. Az ilyen kornyezet ugyanis zavarhatja a normal
miikodést, és tlizet vagy robbanast idézhet el6.

Ker(lje az Ut6déseket, mert azok a készulék lizemzavarat,
tulmelegedését, illetve felrobbanasat idézhetik el6.

Akeészilék hasznalatat tisztitas és karbantartas eltt hagyja
abba, allitsa le az 6sszes alkalmazast, és hlizza ki az 6sszes
csatlakoztatott kabelt.

Akeészllék és a tartozékok tisztitdsahoz ne hasznéljon
vegyszeres mososzert, port vagy egyéb vegyi anyagot (példaul
alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kart tehetnek az
alkatrészekben, illetve tiizet okozhatnak. A késztilék és az
alkatrészek tisztitdsahoz tiszta, puha, szaraz rongyot hasznaljon.
Ne helyezzen hosszabb idére magneses csikot tartalmazo
kartyakat, példaul bankkartyat és telefonkartyat a késziilék
kozelébe. Ha mégis igy tesz, az karosithatja a magnescsikos
kértyat.
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Ne szedje szét, illetve szerelje at a készlléket és annak
tartozékait. Ha mégis igy tesz, az érvényteleniti a garanciat és a
gyarto kareseményekért viselt felelésségét. Barmilyen hiba
esetén segitség vagy javitas céljabol vegye fel a kapcsolatot a
markaszervizzel.

Ha a kész(ilék képernydje Utédéstdl eltorik, azonnal fejezze be a
készUlék hasznalatat. Ne nydljon hozza, és ne kisérelje meg
eltavolitani a torott részeket. Azonnal forduljon hivatalos
markaszervizhez.

Segélyhivasok

A segélyhivasok lehetésége a mobilhaldzat minéségétdl, a
szolgaltatod szabalyzatatol és a helyi jogszabalyoktol figg.
Kritikus fontossag kommunikacio céljara, példaul orvosi
vészhelyzetben soha ne hagyatkozzon kizarolag a kész(ilékre.

Hulladékkezelési és tjrahasznositasi tudnivalok

A késziiléken és/vagy a csomagoldsan, valamint
az esetlegesen mellékelt akkumulatorokon
lathatd ezen szimbolum (esetenként csik nélkil)
azt jelenti, hogy a készliléket és elektromos
HE tartozékait (mikrofonos filhallgato, toltd, kabel),
valamint az akkumulatort a haztartasi
hulladékoktdl elkilonitve kell leselejtezni. Ezen elemeket nem
szabad a valogatatlan haztartasi hulladékkal leselejtezni,
azokat Ujrahasznositas, illetve megfelelé hulladékfeldolgozas
érdekében hivatalos gy(ijtépontokra kell vinni.
A késziilék és az akkumulator leselejtezésének részleteivel
kapcsolatban forduljon a helyi 6nkorméanyzathoz, a
hulladékszallité/-gydijté vallalathoz, illetve az eladdhoz.
A késziilék és az esetlegesen mellékelt akkumulator
leselejtezésére az tdolgozott WEEE-iranyelv (2012/19/EU
iranyelv) és az Akkumulator-iranyelv (2006/66/EK iranyelv)
vonatkozik. Az elektromos és elektronikus berendezéseket,
valamint akkumulatorokat azért fontos elkiloniteni a tobbi
hulladéktol, hogy ezaltal a minimalisra csokkentsik a benniik
esetleg megtalalhatd veszélyes anyagok a kornyezetre vagy az
emberi egészségre gyakorolt hatasat.
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Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez az eszkdz megfelel a REACH-rendeletnek [1907/2006 EK sz.
rendelet] és az 4tdolgozott RoHS-irdnyelvnek (2011/65/EU
irdnyelv). Az esetlegesen mellékelt akkumulatorok megfelelnek
az Akkumulator-iranyelvnek (2006/66/EK iranyelv). A REACH
és RoHS rendelkezéseinek vald megfelelésrél részletesebben a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalon
tajékozodhat.

EU-elGirasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznalat

A készilék fiilhoz tartas vagy a testtél valo 1,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radidfrekvencias berendezésekkel szembeni
elgirasoknak. Ugyeljen, hogy a készilékhez ne hasznaljon
fémbdl késziilt kiegészitéket, példaul tokot vagy tartét. A
tavolsagi megfeleldség biztositasa érdekében a késziléket
tartsa el a testétdl.

Tanusitvanyadatok (SAR)

Ez az eszkéz megfelel a radiohullamoknak vald kitettségre
vonatkozé iranyelveknek.

Ez az eszkdz egy kis teljesitmény(i radié ado-vevs. A
készliléket a nemzetkézi irdnyelvekkel 6sszhangban tgy
tervezték és kivitelezték, hogy radiofrekvencias
energiakibocsatasa ne haladja meg a megfeleld
hatarértékeket. Ezeket az iranyelveket egy fiiggetlen,
nemzetkozi tudomanyos szervezet, a Nemzetkozi Nem-
ionizal6 Sugarvédelemi Bizottsag (ICNIRP) dolgozta ki,
biztonsagi el6irasaik minden felhasznalo biztonsagat
szavatoljak életkortdl és egészségi allapottol fliggetlendl.

Az SAR (fajlagos abszorpcios rata) a test altal a készulék
hasznalata kozben felfogott radiofrekvencias energia
mértékegysége. Az SAR-értéket a laboratériumi korilmények
kozott mért legmagasabb energiaszint alapjan hatarozzak
meg, de a miikodés kdzben fellépd tényleges SAR-szint ennél
joval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a késziilék csak a
haldzat eléréséhez szlikséges minimalis energiat hasznalja a
kommunikaciéhoz.
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A SAR-korlat értéke Europaban 2,0 W/kg 10 gramm
testszOvetre vonatkozoan atlagolva. A készulék legmagasabb
SAR-értéke megfelel ennek a hatarértéknek.

Az ezen eszkoztipusra vonatkozoan jelentett legmagasabb
SAR-érték a ful kozelében torténd hasznalat tesztelésekor
1,08 Wrkg, a testen megfeleléen viselve pedig 0,31 Wrkg.
Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az
eszkdz az 1999/5/EK irdnyelv és a 2011/65/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek
megfelel.

A megfelelGségi nyilatkozat a
http://consumer.huawei.com/certification cimen érheto el.

A termékre a kdvetkezd jel6lések vonatkoznak:

Cce0197

A készillék az EU minden tagéllaméaban hasznalhato.

A készillék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi
jogszabalyokat.

A helyi halozattol fliggéen a készllék hasznalata korlatozas
ala eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund
kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.

FCC-megfeleldség

Testkozeli hasznalat

A készilék fllhoz tartas vagy a testtdl valo 1,5 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radiofrekvencias berendezésekkel szembeni
elsirasoknak. Ugyeljen, hogy a késziilékhez ne hasznaljon
fémbdl készilt kiegészitdket, példaul tokot vagy tartot. A
tavolsagi megfelel6ség biztositasa érdekében a késziléket
tartsa el a testétél.

Tanusitvanyadatok (SAR)

A készilléket Ugy tervezték, hogy megfeleljen az USA-beli
Szovetségi Kommunikacios Bizottsag (FCC) altal a
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radiohullamoknak valo kitettségre vonatkozdan
meghatérozott kovetelményeknek.

Az USA terlletén alkalmazott SAR-korlat 1,6 W/kg 1 gramm
testszovetre vonatkozoan atlagolva. Az FCC-nek készlilt
jelentés szerint a készlilék legmagasabb SAR-értéke megfelel
ennek a hatarértéknek.

Az ezen eszkéztipusra vonatkozdan az FCC-nek jelentett
legmagasabb SAR-érték a ful kozelében torténd hasznalatkor
1,35 W/kg, a testen megfeleléen viselve 0,42 W/kg, a Wi-Fi
hotspot funkcié hasznalata kozben pedig 0,91 W/kg.
FCC-nyilatkozat

Ezt a berendezést ellendrizték, és Ugy talaltak, hogy megfelel a
B osztalyu digitélis eszk6zokre megszabott hatarértékeknek,
az FCC-szabalyok 15. részében szerepld elSirasok szerint. Ezek
a hatarértékek lakdovezetben is ésszerlien megfelel6 védelmet
biztositanak a karos interferenciak ellen. Ez a berendezés
radiofrekvencids jeleket hoz létre, hasznal, és ilyen energiat
képes kibocsatani. Amennyiben nem az el&irasoknak
megfelelen helyezik Gzembe és hasznaljak, a radiohullamu
kommunikaciéban kéros interferenciat okozhat. Arra viszont
nincsen biztositék, hogy adott helyzetben nem fog fellépni
interferencia. Ha a késziilék karos interferenciat okoz a radio-
vagy televizibadas vételében, ami a készulék ki-
bekapcsolasaval felismerhetd, az interferenciat az alabbi
maodok valamelyikével vagy egylttesével probélhatja meg
kikiiszobolni:

- Helyezze 4t vagy forgassa el a vevéantennat.

— Novelje a berendezés és a vevokeészulék kozotti tavolsagot.
— Csatlakoztassa a berendezést és a vevokészUléket két
kulonb6z6 aramkoron lévé haldzati konnektorba.

- Segitségért forduljon a készulék forgalmazdjahoz vagy egy
tapasztalt radio-/tévészerel6hoz.

Ez a készulék megfelel az FCC szabalyok 15. részében foglalt
kovetelményeknek. A miikodtetés két feltétele: (1) Ez a
készllék nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek a
késziléknek el kell viselnie minden beérkezd interferenciat,
beleértve az esetleg nem kivant miikodést okozd
interferencidkat is.
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Figyelem: A Huawei Technologies Co., Ltd. megfeleléséget
meger6sitd, kifejezett beleegyezése nélkiili médositas vagy
atalakitas esetén a felhasznald elveszitheti azt a jogat, hogy az
eszkozt mikodtesse, hasznalhassa.

Jogi nyilatkozat

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjuk személyes
adatait, olvassa el adatvédelmi iranyelviinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy cimen.
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Hrvatski
Brzi uvod u telefon

Proc¢i ¢emo par jednostavnih koraka prije nego li pocnete
koristiti svoj novi telefon.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili ili iskljucili telefon.

eZa ukljucivanje telefona pritisnite i drZite gumb za
ukljucivanje sve dok telefon ne zavibrira.

Uticnica za slusalice
ol

Prednja bljeskalica Slusalica
Indikator statusa -] | — Prednji fotoaparat

Bljeskalica's ¢~ e == & a— Senzor

dvostrukom— svjetla
temperaturom

B boje Gumb za

Cita¢ o\\ska——D ™ glasnocu

prsta

—Gumb za
ukljucivanje/
iskljucivanje

r Mikrofon

Micro USB prikljucak
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Pocetak

Slijedite upute na sljedecim slikama kako biste postavili

telefon. Ne umecite i ne uklanjajte SIM karticu dok je telefon
ukljucen.

@Budite oprezni pri uporabi igle za izbacivanje SIM kartice
kako ne biste ozlijedili prste ili ostetili telefon. Spremite iglu
na sigurno mjesto podalje od dohvata djece kako biste bili
sigurni da je nece progutati ili se slucajno ozlijediti.

A Umetnite SIM karticu u odgovarajudi utor za karticu kako
biste se uvjerili da je telefon moZe prepoznati.

Alat za izbacivanje
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Za dodatne informacije

Procitajte vodic za pocetak rada prilozen uredaju.

Otvorite HiCare kako biste procitali korisnicke upute i servisne
informacije ili kako biste potrazili pomo¢ na internetskom
forumu.

Podite na Postavke > Sve > O telefonu > Pravne informacije
kako biste procitali pravne informacije.

Posjetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ za
najnovije informacije za kontaktiranje za vasu drzavu ili regiju.

Informacije o sigurnosti

Ometanje rada medicinske opreme

« Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne
rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

Neki beZi¢ni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili
srcanih elektrostimulatora. Za vise informacija obratite se svom
davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog
elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje
elektrostimulatora. Rabite i sr¢ani elektrostimulator, uredaj
drzite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u
prednjem dzepu.

Zastita sluha prilikom uporabe slusalica

Kako biste sprijecili moguce ostecenije sluha,
izbjegavajte dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.
Radno okruzenje

Idealna radna temperatura je od 0°C do 35°C. Idealna
temperatura skladistenja je od -20°C do 45°C. Prekomjerna
vrucina ili hladnoc¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.
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Informacije o odlaganju i recikliranju

Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uredaju, baterije
(ako su priloZene), i/ili pakiranje znaci kako se
uredaj i njegova elektricna dodatna oprema (na
primjer slusalica, adapter ili kabel) i baterije ne
_—— smiju odlagati u smece iz kucanstva. Ti se
predmeti ne smiju odlagati kao nerazdvojeni
komunalni otpad i potrebno ih je odvesti na ovlasteni centar
za zbrinjavanje otpada na recikliranje ili propisno zbrinjavanje.
Vise informacija o recikliranju uredaja ili baterije zatrazite u
uredu opcine, od tvrtke za zbrinjavanje komunalnog otpada ili
u maloprodajnoj trgovini.
Odlaganje uredaja i baterija (ako su priloZene) podlozno je
novoj direktivi WEEE (direktiva o otpadnoj elektricnoj i
elektronickoj opremi) (direktiva 2012/19/EU) i direktivi o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Svrha odvajanja elektricne i
elektronicke opreme i baterija od ostalog otpada jest kako bi
se na hajmanju mjeru sveo moguci ekoloski utjecaj opasnih
tvari i rizik za ljudsko zdravlje.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj sukladan je s uredbom REACH (registracija,
procjenjivanje, odobravanje i ogranicavanje kemijskih tvari)
[uredba (EZ) br. 1907/2006] i novom direktivom RoHS
(direktiva o ogranicenju opasnih tvari) (direktiva 2011/65/EU).
Baterije (ako su priloZene) sukladne su s direktivom o
baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Azurne informacije o
sukladnosti s direktivama REACH i RoHS potraZite na web-
mijestu http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vaseg uha ili na udaljenosti od 1,5 cm od vaseg tijela.
Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i
drza¢ uredaja, ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite podalje
od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.
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Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izlozenosti radiovalovima.
Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama
medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne
prelazi grani¢ne vrijednosti izloZzenosti radiovalovima.
Smjernice koje je uspostavila Medunarodna komisija za zastitu
od neionizirajuceg zracenja (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP), neovisna
znanstvena organizacija, obuhvacaju sigurnosne mjere za
osiguranje zastite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i
zdravstveno stanje.

Specificna apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR)
rabi se za mjerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo
apsorbira tijekom uporabe uredaja. Vrijednost SAR-a odreduje
se pri najvecoj odobrenoj razini snage u laboratorijskim
uvjetima, medutim stvarna razina SAR-a pri radu mozZe biti i
manja od te vrijednosti. Razlog tome je 5to je telefon
dizajniran tako da rabi minimalnu snagu potrebnu za
uspostavljanje veze s mrezom.

Ogranicenije za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku
na 10 grama tkiva, a najvisa vrijednost SAR za ovaj uredaj u
skladu je s ovim ogranic¢enjem.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri
testiranju na uhu iznosi 1,08 W/kg, a pri pravilnom nosenju na
tijelu 0,31 Wrkg.

I1zjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktive 1999/5/EZ i direktive 2011/65/EU.

Izjavu o sukladnosti mozete pronaci na web-mjestu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na ovom proizvodu nalaze se sljedece oznake:

Ce0197

Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise na podrucju u kojem
rabite uredaj.
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Uporaba ovog uredaja moze biti ogranicena, ovisno o lokalnoj
mrezi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododijeljak nije primjenjiv na zemljopisno
podrucje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.

Sukladnost s FCC

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vadeg uha ili na udaljenosti od 1,5 cm od vaseg tijela.
Provjerite da dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i
drzac uredaja, ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite podalje
od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj proizveden je kako bi zadovoljio zahtjeve za
izlaganjem radiovalovima koje je utemeljila Federalna
komunikacijska komisija (SAD).

Odobrena granicna vrijednost SAR u SAD-u iznosi 1,6 W/kg na
prosjec¢no 1 gram tkiva. Najvisa vrijednost SAR prijavljena FCC-
u za uredaj ovog tipa sukladna je s ovim ogranicenjem.
Najvisa vrijednost SAR prijavljena organizaciji FCC za ovu vrstu
uredaja pri uporabi na uhu iznosi 1,35 W/kg, pri praviinom
nosenju na tijelu 0,42 W/kg, a pri uporabi funkcije Wi-Fi
pristupne tocke 0,91 W/Kg.

Izjava FCC-a

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je uskladena s
ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno dijelu 15
Pravila FCC. Ova su ograni¢enja sastavljena radi pruzanja
razumne zastite od Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova
oprema stvara, rabi i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju i,
ako se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moze
izazvati Stetne smetnje u radijskim komunikacijama. Medutim,
nema jamstava da se takve smetnje nece dogoditi u odredenoj
instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje u
radijskom ili televizijskom prijamu, sto se moze utvrditi
ukljuc¢ivanjem i iskljucivanjem opreme, korisniku se savjetuje
da pokusa ispraviti smetnje pomocu jedne ili vise od sljedecih
mjera:

--Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.
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--Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.
Prikljucite uredaj u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢itom od
onog na koji je prikljucen prijamnik.

--Posavjetujte se s prodavacem ili nekim iskusnim radio/TV
mehanicarom.

Ovaj uredaj je uskladen s clankom 15. FCC Pravila. Njegov rad
podlijeze dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati
Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvacati sve primljene
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu uzrokovati nezeljen
rad.

Oprez: Bilo kakve izmjene ili modifikacije uredaja koje nisu
izricito odobrene od strane Huawei Technologies Co., Ltd.
mogu ponistiti pravo korisnika na rad s ovom opremom.

Pravna napomena
Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE
I NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje shvatili na koji nacin stitimo vase osobne
podatke, procitajte pravila o privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Roména
Telefonul pe scurt

Mai intdi, va prezentam cateva informatii de baza privind

telefonul.
Apasati lung butonul de alimentare pentru a porni sau opri

telefonul.

OPemru a porni fortat telefonul, apasati lung butonul de
pornire pana cand telefonul vibreaza.

Mufa pentru (5§ri—|
Microfon
Blit frontal Casca
Indicator de stare — Camera frontala
- 7 S
Blit cu doua Senzof de
temperaturi lumina
ale culorii
__Buton de
Scanner-ul volum
pentru J
amprentd __ Buton de
alimentare

Port micro USB
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Sa incepem

Urmati instructiunile din urmatoarele figuri pentru a va
configura telefonul. Nu introduceti sau scoateti o carteld SIM
atunci cand telefonul este pornit.

@Manifestati atentie atunci cand utilizati acul de scoatere a
cartelei SIM pentru a evita ranirea degetelor sau
deteriorarea telefonului. Depozitati acul intr-un loc sigur,
departe de accesul copiilor, pentru a evita inghitirea
acestuia sau ranirea lor accidentala.

A Introduceti cartela SIM in fanta corespunzatoare a
cardului pentru a va asigura ca telefonul o poate
recunoaste.

Instrument de ejectare
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Pentru mai multe informatii

Cititi Ghidul de pornire rapida care insoteste dispozitivul dvs.
Deschideti HiCare pentru a citi ghidul de utilizare si
informatiile de service sau pentru a obtine ajutor prin
intermediul forumului online.

Mergeti la http://consumer.huawei.com/en/ pentru a descarca
ghidul de utilizare pentru dispozitivul dvs. (inclusiv informatiile
privind siguranta) si cititi intrebarile frecvente, politica de
confidentialitate, dar si alte informatii.

Mergeti la Setari > Toate > Despre telefon > Informatii de
ordin juridic pentru a citi informatiile legale.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ pentru
cele mai recente informatii de contact pentru tara sau
regiunea dvs.

Informatii despre siguranta

Aceasta sectiune contine informatii importante despre exploatarea
aparatului dumneavoastra. De asemenea, contine informatii
despre utilizarea in siguranta a dispozitivului. Cititi aceste
informatii cu atentie inainte de a folosi dispozitivul.

Dispozitive electronice

Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu
folositi dispozitivul atunci cand utilizarea acestuia cauzeaza
pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

Interferente cu echipamentul medical

Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a
afla daca utilizarea unui telefon poate deranja functionarea
dispozitivului dvs. medical.

Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si
unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in care este
interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor
auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati furnizorul
dvs. de servicii pentru mai multe informatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze
o distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si stimulatorul
cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul
cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul
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in partea opusa fata de stimulatorul cardiac si nu purtati
dispozitivul in buzunarul din fata.

Protejarea auzului la folosirea castilor

. Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu
ascultati sunetul la un volum ridicat perioade lungi de timp.
Utilizarea castilor la volum ridicat va poate afecta auzul. Pentru a
reduce riscul, fixati volumul castilor la un nivel sigur si
confortabil.

Expunerea la un volum ridicat al sunetului in timp ce conduceti
va poate distrage atentia si poate creste riscul producerii unui
accident.

Medii cu pericol de explozie

Opriti dispozitivul in orice zona cu pericol de explozie si
respectati toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu
pericol de explozie includ zonele in care vi se solicita oprirea
motorului vehiculului. Producerea de scantei in astfel de zone
ar putea cauza explozii sau incendii, provocand raniri sau chiar
decese. Nu porniti dispozitivul in puncte de realimentare cum
sunt statiile de combustibil. Respectati restrictiile privind
utilizarea echipamentelor radio in depozitele de combustibil, in
zonele de depozitare si distributie si in uzinele chimice. in plus,
conformati-va restrictiilor din zonele in care se deruleaza
operatiuni de detonare. inainte de a utiliza dispozitivul,
verificati daca nu va aflati intr-un mediu cu pericol de explozie;
acestea sunt marcate clar in majoritatea cazurilor, insa nu
intotdeauna. Astfel de zone includ cabinele de sub punte ale
ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau depozitare a
substantelor chimice si zonele in care aerul contine substante
chimice sau particule cum ar fi granule, praf sau pulberi
metalice. Intrebati producétorii de vehicule care utilizeazs gaz
petrolier lichefiat (cum ar fi propanul sau butanul) daca acest
dispozitiv poate fi utilizat in siguranta in vecinatatea acestora.

Siguranta in trafic

« Respectati legile si reglementarile locale atunci cand utilizati
dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor, nu
utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.
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Concentrati-va asupra sofatului. Prima dumneavoastra
responsabilitate este sa sofati in siguranta.

Nu tineti in méana dispozitivul in timp ce sofati. Utilizati accesorii
hands-free (maini libere).

Cand trebuie sa efectuati sau sa preluati un apel, mai intai iesiti
in afara benzii carosabile si parcati.

Semnalele de radiofrecventa (RF) pot afecta sistemele
electronice ale autovehiculelor. Pentru informatii suplimentare,
contactati producatorul autovehiculului.

in autovehicule, nu pozitionati dispozitivul peste airbag sau in
zona de degajare a airbagului. Daca procedati astfel, va puteti
rani din cauza fortei deosebite cu care este expulzat airbagul.
Nu utilizati dispozitivul atunci cand va aflati la bordul unei
aeronave sau inainte de imbarcare. Utilizarea dispozitivelor
wireless intr-o aeronava poate intrerupe retelele wireless, poate
prezenta un pericol pentru functionarea aeronavei sau poate fi
ilegala.

Mediul de utilizare

Evitati mediile cu praf, umezeald si murdarie. Evitati campurile
magnetice. Utilizarea dispozitivului in aceste medii poate duce la
defectiunila circuite.

Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari
electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.
Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 35 °C.
Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -20 °C si 45 °C.
Céldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau
accesoriile.

Nu expuneti dispozitivul in bataia directd a razelor de soare (cum
ar fi pe bordul unei masini) pentru perioade lungi de timp.
Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul
socurilor electrice sau al incendiilor, evitati ploaia si umezeala.
Feriti dispozitivul de sursele de caldura si flacara, cum ar fi un
radiator, un cuptor cu microunde, incalzitor de apa sau o
lumanare.

Nu amplasati obiecte ascutite de metal, cum sunt agrafele,
langa difuzor. Difuzorul poate atrage aceste obiecte si pot
rezulta leziuni.

Daca dispozitivul este supraincalzit, opriti utilizarea sau sau a
aplicatiilor pentru o perioada. Daca pielea este expusa la un
dispozitiv supraincalzit o perioada mai lunga de timp, pot
aparea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum ar fi pete
rosii sau o pigmentatie mai inchisa.
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« Nu utilizati blitul camerei de la dispozitiv direct in ochii
persoanelor sau al animalelor favorite. in caz contrar, se pot
produce pierderea temporara a vederii sau leziuni ale ochilor.

« Nu atingeti antena dispozitivului. in caz contrar, calitatea
comunicatiilor se poate reduce.

+ Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din
dispozitiv sau din accesorii. Procedand astfel, se poate ajunge la
stricaciuni sau explozii.

« Respectati legislatia si reglementérile locale si respectati
drepturile legale si intimitatea altor persoane.

Siguranta copiilor

« Respectati toate precautiile referitoare la siguranta copiilor.
Daca lasati copii sa se joace cu dispozitivul sau accesoriile, se
poate crea o situatie periculoasa. Dispozitivul include piese
detasabile care prezinta risc de sufocare daca sunt inghitite. Nu
lasati la fndemana copiilor.

« Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii.
Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea adultilor.

Accesorii

« Utilizarea unui incarcdtor sau a unei baterii incompatibile sau
neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte situatii
periculoase.

« Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model
de catre producatorul dispozitivului. Utilizarea oricarui alt tip de
accesoriu poate duce la anularea garantiei, poate reprezenta o
incdlcare a reglementarilor si legislatiei locale si poate fi
periculoasa. Luati legatura cu magazinul de desfacere pentru
informatii despre disponibilitatea accesoriilor aprobate
disponibile in zona dvs.

Siguranta in ceea ce priveste incarcatorul

« Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electricd, priza de
curent trebuie instalatd in apropierea dispozitivelor si trebuie sa
fie usor accesibila.

« Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv atunci
cand nu este utilizat.

+ Nu scapati pe jos incarcatorul si nu il supuneti la socuri.

« n cazulin care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu
cordonul este expus sau intrerupt) sau daca mufa se slabeste,
incetati imediat sa il mai utilizati. Folosirea in continuare poate
produce socuri electrice, scurtcircuite sau incendii.
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Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude si nu trageti de
cablu pentru a deconecta incarcatorul.

Nu atingeti dispozitivul sau incarcatorul cu mainile ude. in caz
contrar, se pot produce scurtcircuite, socuri electrice sau
functionare defectuoasa.

Daca incarcatorul a fost expus la apa, alte lichide sau umiditate
excesiva, duceti-l la un centru de service autorizat pentru
inspectie.

Aveti grija ca incarcatorul sa respecte cerintele Clauzei 2.5 din
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 si sa fie testat si aprobat in
conformitate cu standardele nationale si locale.

Conectati dispozitivul doar la produse cu sigla USB-IF sau care au
certificarea pentru programul de conformitate USB-IF.

Siguranta in ceea ce priveste bateria

Nu conectati bornele bateriei cu materiale bune conductoare,
cum ar fi cheile, bijuteriile sau alte obiecte metalice. Daca
procedati astfel, se poate produce scurtcircuitarea bateriei si se
pot produce leziuni sau arsuri.

Nu tineti bateria la caldura excesiva sau in bataia directd a
razelor de soare. Nu puneti bateria pe dispozitive de incalzit,
cum ar fi cuptoarele de microunde, cuptoare sau radiatoare.
Daca este supraincalzita, bateria poate sé explodeze.

Nu incercati sa modificati bateria, sa introduceti obiecte straine
in ea, sa o scufundati in apa sau in alte lichide. Procedand astfel
se pot produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.
Daca bateria prezinta scurgeri, asigurati-va ca electrolitul nu va
ajunge pe piele sau in ochi. In cazul in care electrolitul ajunge pe
piele sau va sare in ochi, spalati-va imediat ochii cu apa curata si
consultati medicul.

in cazul in care bateria se deformeaza, isi schimba culoarea sau
se supraincalzeste in timpul incarcarii sau depozitarii, opriti
imediat utilizarea dispozitivului si scoateti bateria. Folosirea in
continuare poate produce scurgerea bateriei, incendii sau
explozii.

Nu aruncati bateriile in foc intrucat acestea pot sa explodeze. De
asemenea, bateriile stricate pot s& explodeze.

Depozitati corect la deseuri bateriile uzate, in conformitate cu
reglementarile locale. Utilizarea necorespunzatoare a bateriei
poate produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.

Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din
baterie. Procedand astfel, bateria se poate strica sau poate
exploda.
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Nu sfardmati bateria si nu o supuneti la presiuni externe mari.
Procedand astfel, se poate produce un scurtcircuit sau bateria se
poate supraincalzi.

Nu scapati pe jos dispozitivul sau bateria. Daca dispozitivul sau
bateria sunt scapate pe jos, in special pe o suprafata tare, se pot
strica.

Daca perioada in care dispozitivul sta in asteptare se scurteaza
semnificativ, inlocuiti bateria.

Dispozitivul are o baterie incorporatd, care nu se scoate. Nu
incercati s& scoateti bateria, pentru ca riscati sa stricati
dispozitivul. Pentru inlocuirea bateriei, duceti dispozitivul la un
centru de service autorizat.

Curatarea si intretinerea

Mentineti dispozitivul si accesoriile uscate. Nu incercati sa le
uscati cu o sursa externa de caldurd, cum ar fi un cuptor cu
microunde sau un uscator de par.

Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii extreme de
temperatura. Un mediu de acest gen poate interfera cu
functionarea corespunzatoare si poate conduce la incendii sau
explozii.

Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasa,
supraincalzire, incendii sau explozii.

Tnainte de a curata sau intretine dispozitivul, opriti utilizarea,
inchideti toate aplicatiile si deconectati cablurile de la dispozitiv.
Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti chimici
(cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curata dispozitivul sau
accesoriile. Aceste substante pot strica piesele sau prezinta risc
de incendiu. Folositi o laveta curata, moale si uscata pentru a
curata dispozitivul si accesoriile.

Nu asezati langa dispozitiv carduri cu bandd magnetica, cum
sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o perioada
lungd de timp. In caz contrar, benzile magnetice de la carduri
pot fi deteriorate.

Nu demontati si nu remanufacturati dispozitivul si accesoriile
acestuia. Acestea anuleaza garanta si elibereaza producatorul
de raspunderea pentru defectarea dispozitivului. In cazul
oricarei defectiuni, contactati un centru de service autorizat
pentru asistentd sau reparatii.

Daca ecranul dispozitivului se sparge in urma unui soc mecanic,
opriti imediat utilizarea dispozitivului. Nu atingeti si nu incercati
sa demontati piesele sparte. Contactati imediat un centru de
service autorizat.
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Apeluri de urgenta

Disponibilitatea de a efectua apeluri de urgenta depinde de
calitatea retelei celulare, politica furnizorului de servicii si legile
si reglementarile locale. Nu va bazati niciodata numai pe
dispozitiv pentru comunicatii critice, cum ar fi urgentele
medicale.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

Acest simbol (cu sau fara o bara solida) de pe
dispozitiv, baterii (daca sunt incluse), si/sau
ambalaj indica faptul ca dispozitivul si accesoriile
sale electrice (de exemplu, casti, incarcator sau
_— cablu) si bateriile nu trebuie eliminate ca si
deseuri menajere obisnuite. Aceste articole nu
trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere nesortate, ci
trebuie duse la un punct de colectare certificat pentru
reciclarea sau eliminarea corespunzatoare.
Pentru informatii detaliate despre reciclarea dispozitivului si a
bateriilor, contactati primaria, serviciul de colectare a
deseurilor menajere sau un magazin de desfacere.
Eliminarea dispozitivului si a bateriilor (daca sunt incluse) se
supune prevederilor Directivei de reformare DEEE (Directiva
2012/19/UE) si Directivei privind bateriile (Directiva 2006/66/
CE). Motivul separarii bateriilor si deseurilor electronice si
electrocasnice de alte deseuri este minimizarea impactului
substantelor periculoase asupra mediului si asupra sanatatii
umane.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul REACH
[Regulamentul Nr. 1907/2006 (CE)] si Directiva RoHS (Directiva
2011/65/UE). Bateriile (daca sunt incluse) sunt conforme cu
Directiva privind bateriile (Directiva 2006/66/CE). Pentru
informatii actualizate despre conformitatea cu directivele
REACH si RoHS, vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformi cu regl arile UE
Utilizarea in apropierea corpului
Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio

atunci cand este folosit ldnga ureche sau la o distanta de 1,5 cm
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fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar
fi husele sau tocurile, nu sunt confectionate din componente
metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de corp, pentru a
indeplini cerintele privind distanta.

Informatii despre certificare (SAR)

Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la
unde radio.

Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si
receptor de unde radio de mica putere. Conform
recomandarilor internationale, dispozitivul este proiectat
pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio. Aceste
recomandari au fost dezvoltate de organizatia stiintifica
independenta International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) si include masuri in vederea
asigurarii sigurantei tuturor utilizatorilor, indiferent de varsta
sau de starea sanatatii.

Rata specifica de absorbtie (SAR) este unitatea de masura
pentru cantitatea de energie de radiofrecventa absorbita de
corp in timpul utilizarii unui dispozitiv. Valoarea SAR este
determinata la puterea maxima atestata in conditii de
laborator, insa nivelul SAR real al dispozitivului in timpul
functionarii poate fi mult mai mic decat aceasta valoare. Se
intampla astfel deoarece dispozitivul este conceput sa utilizeze
energia strict necesara pentru a accesa reteaua.

Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de 2,0 W/kg
pe 10 grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR pentru
acest dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.

Cea mai mare valoare SAR raportata pentru acest tip de
dispozitiv este de 1,08 W/kg cand este testat la ureche si de
0,31 W/kg cand este purtat corect langa corp.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declard ca acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu
alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE si Directivei
2011/65/UE.

Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/certification.
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Urmatorul marcaj este inclus in produs:

Ce0197

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care
este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona
geografica cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.

Declaratia de conformitate cu reglementarile FCC

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio
atunci cand este folosit Ianga ureche sau la o distantd de 1,5 cm
fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar
fi husele sau tocurile, nu sunt confectionate din componente
metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de corp, pentru a
indeplini cerintele privind distanta.

Informatii despre certificare (SAR)

Acest dispozitiv este proiectat pentru a indeplini si cerintele
privind expunerea la undele radio stabilite de Federal
Communications Commission (FCC) (USA).

Limita SAR adoptata de S.U.A. are valoarea medie de 1,6 W/kg
pe un gram de tesut. Cea mai mare valoare SAR raportatd
catre FCC pentru acest tip de dispozitiv se incadreaza in
aceasta limita.

Cea mai mare valoare SAR raportata catre FCC pentru acest tip
de dispozitiv este de 1,35 W/kg la utilizarea la ureche si de
0,42 W/kg cand este purtat corect langa corp, iar la folosirea
functiei hotspot Wi-Fi este de 0,91 W/Kg.

Declaratie de conformitate FCC (Federal

Cc ications Cc ission)

Acest echipament a fost testat si este considerat a fi in
conformitate cu limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa
B, conform sectiunii 15 din Reglementarile FCC. Aceste limite
sunt menite sa ofere o protectie rezonabila contra
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interferentelor ddunatoare in cazul instalarii la domiciliu. Acest
aparat genereaza, utilizeaza si poate emite frecvente radio si,
daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate cauza interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Nu exista totusi nicio garantie ca nu vor
aparea interferente la 0 anumita instalare. Daca acest
echipament cauzeaza interferenta periculoasa receptiei radio
sau de televiziune, lucru ce poate fi determinat prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce
sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe dintre
masurile urmatoare:

--Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

--Cresteti distanta dintre echipament si receptorul bruiat.
--Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de
cel la care este conectat receptorul.

--Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu
experienta pentru a primi asistenta.

Acest dispozitiv indeplineste cerintele Partii 15 din
Reglementarile FCC. Functionarea trebuie sa fie in
conformitate cu urmatoarele doua conditii: (1) acest dispozitiv
nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv
interferente care pot provoca o functionare nedorita.

Atentie: Orice modificari efectuate asupra acestui dispozitiv
care nu sunt aprobate in mod expres de Huawei Technologies
Co., Ltd. ca fiind conforme pot duce la retragerea autorizarii
utilizatorului de a opera echipamentul.

Aviz juridic
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Toate
drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV Sl
NU REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege cum protejam informatiile personale,
consultati politica de confidentialitate la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

151


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Bvnrapcku

KpaTtk npernen Ha TenedoHa

I'Ipe,qm Aa 3ano4HeTe aa ro nonseare, 3anosHaiTe ce
HaKpaTKO C HOBUA Cn Tenede.

HartucHeTe cbe 3apbpxaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa
BKITHOYUTE UNU UBKNIOYUTE Teﬂeq)OHa cu.

© 3a na pecraptupare npuHyauTento Tenedona cu,
HaTUCHEeTE CbC 3aabpxaHe ByToHa 3a 3axpaHBaHeTo,
[0KaTo TenedoHbT 3anoyHe Aa BUGpupa.

MukpodoH

XKak 3a cny

MpeaHa CBeTKaBVILLa
VHavKaTop 3a CbCToAHMETO —|

Cnywanka
— MpepHa kamepa

CBeTKaBMLla
C BOVIHA
LBeTHa
Temnepatypa
CkeHep Ha|——
npbCToBY
oTnevaTbLn

—iI=1T>—\  CeHsop 3a
CBeTInHa
ByToH 3a
—cunarta Ha
3ByKa
— ByToH 32
3aXpaHBaHETo

MwukpodoH

T e o
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MbpBU CTBNKK

CnepnpaiTe MHCTPYKUUMTE Ha cnepHuTe durypu 3a
HacTpoiBaHe Ha TenedoHa Bu. He noctaesaiTe u He
n3Baxpaaite SIM kapTa, korato TeneoHbT € BKITOYEH.

@Monﬂ, 6baeTe BHUMATENHM, KOraTo 13nonasare LWt
3a n3BaxzaHe Ha SIM kapTa, 3a Aa ce nsberHe
HapaHsiBaHe Ha NPbCTUTE BM UMK NoBpexaaHe Ha
TenedoHa. CbxpaHsaBaiiTe WwudgTa Ha 6esonacHo
MSACTO M3BBLH obcera Ha Aeua, 3a ja He moraT
CrnyyaiiHo Aa ro rMbTHAT UMK 1a Ce HapaHAT.

A MocraseTe SIM kapTaTta B CbOTBETHUA CIOT 3a KapTa,
3a na Moxe fa 6bae pasnosHat oT TenedoHa.

MHCprMeHT 3a U3BaxgaHe
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3a noBeue UHopmaLusa

MpoyeTeTe pLKOBOACTBO ,[TbPBY CTHLMKU" OT KOMNNEKTa Ha
TenedoHa.

OrtsopeTe HiCare, 3a fa npoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens u cepeuHaTa nHopMaLus unu aa
nony4uTe NnomoLL, OT oHnanH opyma.

Otuperte Ha http://consumer.huawei.com/en/, 3a fa
U3TernnTe pbLKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens 3a BalleTo
YCTPOWCTBO (BKMIOYUTENHO MHGpOpMaLmsiTa 3a
Ge3onacHocT) 1 fa npoderteTe ,YecTo 3agaBaHu Bbnpocu”,
NonuTHKa 3a NOBEPUTENHOCT M Apyra MHdopMaLms.
OTtupete Ha HacTpoiiku > Beuuku > Beunuko 3a TenedoHa
> lpaBHa nHcopmauumsn, 3a Aa npoyeTe npasHaTa
nHdopmaums.

Mons, nocetete
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ 3a Hai-
akKTyanHaTa UHgOopMaLmsl 3a KOHTaKTU 3a Ballata cTpaHa
VNN PErVIoH.

UHdopmauus 3a 6esonacHocT

CMyLLeHns CnpsiMo MeAULMHCKO o6opyaBaHe

« CnasBaiiTe npaBunarta v pasnopeabuTte, onpegenexu ot
6onHuunTe 1 3apaBHUTE Cryx6un. He usnonseaiite
YCTPOVICTBOTO Ha 3abpaHeHu MecTa.

Hsikon 6e3xunyHm ycTpoiicTBa MoraT Aa NOBNUSISIT Ha
paboTata Ha CryxoBuTe anapatu unu
KapavocTumynatopute. KoHcynTupaiTe ce ¢ Balms
MoBuneH onepaTop 3a noseye MHopMaLms.
Mpou3BoanTenuTe Ha KapAMOCTUMYNaTOpU NMpenopbYBaT
[1a ce cnasBa MUHMMArHO pa3cTosHue oT 15 cm Mexay
YCTPOVCTBOTO U kapAMOCTUMYraTopa, 3a Aa ce
NpefoTBpaTAT EBEHTYarHy HapyLueHnst B paboTaTta Ha
KapanocTumynartopa. Ako u3nonasare kapaMocTumynaTop,
[IPBXTe YCTPOCTBOTO Ha CPELLYNONOXHAaTa CTpaHa CripsiMo
KapAnocTUMynaTopa W He HoceTe YCTPOWUCTBOTO B NPeaHUst
cn mKob.
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Ona3sBaHe Ha crnyxa B/ Npuv U3Non3BaHe Ha CryLwanku

3a fa ce n3berHe eBeHTyarnHo yBpexaaHe Ha
cnyxa, He CJ'IyLLIaI?ITe C MHOTO CUIEH 3BYK NPOABIMKNTENHO
Bpeme.

Cpepa 3a pa6ota

WpeanHute pabotHu Temnepatypu ca ot 0 °C go 35 °C.
WpeanHute Temnepatypu 3a cbxpaHeHue ca ot -20 °C go
45 °C. NpekomepHaTa TONMUHA UnNK CTyA Morat aa
NOBPEAAT YCTPOMUCTBOTO MK NMPUHAANEXKHOCTUTE MY.

WHdopmauus 3a naxsbpnsHe u peunknupatHe

Tosn cumeon (cbe nnu 6e3 NbTHa NeHTa) Ha

YCTPOWCTBOTO, GaTepuuTe (ako ca BKIOYEHN)

U/Mnu onakoBkaTa nokasea, Ye yCTPOMCTBOTO

1 HEroBuTE enekTPUYeckn NpUHaanexHocTn

mmmmm  (Hanp. cnywanky, agantep unu kaGen) u

GaTepun He TpsibBa Aa ce U3XBBLPIS KaTo
6uToBM oTnaabuUyM. Tean enemeHTU He TpsibBa Aa ce
V3XBBLPIAT KAaTO HECOPTUPAaH OBLLUMHCKM OTNaabk, a Tpsabaa
[la ce 3aHecaT B cepTduLMpaH o6ekT 3a cMeTockoupaHe,
KbAeTo fa GbaaT PeLuKnMpaHn Um NpaBunHO GpakyBaHu.
3a no-noapobHa MHGOpMaLMsi OTHOCHO YCTPOMCTBOTO U
peLvKnMpaHeTo Ha GaTepusiTa ce CBbPXKETE C BalLns
MECTeH rpa/icku CbBeT, (hpMa 3a CMeTochbbupaHe unn
mMarasuHa, OT KOMTO € KyNneHO YCTPOMCTBOTO.
M3XBBPRSHETO Ha YCTPOCTBOTO M GaTepumnTte (ako ca
BKITIOYEHW) € NpeaMeT Ha usmeHeHata WEEE avpektviBa
(OvpekTusa 2012/19/EC) n anpekTvBaTta 3a 6atepunte
(OupekTusa 2006/66/EK). LlenTa Ha oTaensiHeTO Ha
0TnagbLMTE OT eNeKTPUYECKO N eNeKTPOHHO oGopyaBaHe
1 B6aTepumnTe OT OCTaHanuTe oTNaabLM e Aa ce cBeae Ao
MWHUMYM MOTEHLMANHOTO HeraTVBHO Bb3AENCTBUATE BbPXY
oKorHaTa cpefa v HOBeLLKOTO 3/ipaBe Ha BCAKaKBY OnacHn
cy6cTaHLnK, KOUTO MOXe [ia CbbpXar.
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HamansBaHe Ha onacHuTe BelecTBa

ToBa ycTpoicTBO € CbBMeCcTUMO ¢ pasnopeabata REACH
[Pa3nopen6a (EK) No 1907/2006] v npepaboTeHaTta
Avpektea RoHS (AvpekTtusa 2011/65/EC). batepunte
(aKo ca BKIIOYEHW) ca CbBMECTUMM C AVPEKTUBaTa 3a
Gatepunte (Oupektna 2006/66/EK). 3a aktyanHa
MHdopmaLmsi OTHOCHO cbBMecTUMocTTa ¢ REACH un
RoHS noceTterte yeb caitta
http://consumer.huawei.com/certification.

CboTBeTCTBUE C HOPMaTUBHUTE USUCKBaAHUA Ha
EBponeiickus cbio3

Ekcnnoartauus cbc 3akpenBaHe KbM TSNOTO
YCTpOWCTBOTO € B CbOTBETCTBME ChC crieLmdukalmmTe 3a
PapnoYecTOTHO M3MTbYBaHe npwu ynotpeba B 6nn3oct Ao
YXOTO Unu Ha pascTtosiHue 1,5 cm ot TanoTo. YBeperte ce,
Ye MpUHAANEXHOCTUTE Ha YCTPOWCTBOTO, HaMp. KyTus u
Kanbg, He CbAbpXaT MeTanHW KOMMOHeHTU. [ipbxTe
YCTPOICTBOTO BCTPAHM OT TAMOTO CU, 3a ia OTFOBOPUTE Ha
M3NCKBaHWSITA 3a PasCTOsIHUE.

CepTudukaumoHHa nHdpopmauus (SAR)

ToBa ycTpoiCTBO OTroBapsi Ha ykasaHusiTa 3a obnbysaHe ¢
PaavoBBITHU.

BalueTo ycTpoincTso e pagvonpeaasaten v NpUeMHUK ¢
HUcKa MoLLHocT. KakTo ce npenopbysa oT
MeXayHapoAHUTe ykadaHus, yCTPOUCTBOTO € Cb3AafeHo
Taka, Ye [ja He HaIXBbPIIsi OrPaHNYeHNATa 3a n3naraHe Ha
papvoBbIHU. Tesn ykasaHusi ca paspaboTeHn ot
HesaBUCKMMaTa Hay4Ha opraHuaauus MexagyHapoaHa
KOMMCUSA 3a 3alLMTa OT HelMOHW3MpaLLa paguauvs
(ICNIRP) v BkntoyBaT Mepky 3a 6e30NacHOCT, YASITO Len e
[fa rapaHTupar 6esonacHocTTa Ha notpebutenuTe,
HEe3aBMCKMO OT TAXHaTa Bb3pacT U 3paBOCIOBHO
CbCTOsIHME.

3a namepBaHe Ha KONM4YecTBOTO PaaNo4ECTOTHO
o6nbyBaHe, NOrbIIHATO OT TAMNOTO NP U3NoN3BaHe Ha
[afieHo YCTPOMCTBO, Ce U3ron3Ba 13mepearenHara
eavHMLa, u3BecTHa kato CreuuduyHa cTeneH Ha
nornblyaHe unu SAR. CtoiHocTTa Ha SAR ce onpegens
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Npu Hal-BUCOKWUTE CEPTUMDULMPAHMN HIBA HA MOLLHOCT B
nabopaTopHU YCrnoBUs, HO peanHoTo H1BO Ha SAR no
BpeMe Ha paboTa Moxe Aa Gbe 3HaUNTENHO MO-HUCKO OT
Tasun cToMHoCT. ToBa e Taka, 3alloTO YCTPOICTBOTO €
NpOEKTVPaHO [ja M3Mon3sa camo TOMKoBa MOLLHOCT,
KOMKOTO My € HeobXxoAyMa, 3a a Ce CBbpXe C Mpexara.
JiumutbT 33 SAR, Bb3npuet B EBpona, e 2,0 BaTalkr,
ycpeaHeHo 3a 10 rpama TbKaH, 1 Hai-BucoKaTa CTOMHOCT
3a TOBA YCTPOICTBO OTrOBapsi Ha IMMUTa.

Haii-Bucokarta cToitHocT Ha SAR, oTyeTeHa 3a ToBa
YCTPOWCTBO Npu TecTBaHe Ao yxoto e 1,08 Bata/kr, a
KoraTo yCTPOWMCTBOTO ce Hocw no Tanoto e 0,31 BaTa/kr.
Hexnapauusa

C Hactoswoto Huawei Technologies Co., Ltd. neknapupa, ye
TOBA YCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHUTE U3NCKBAHMS!
W Apyrute npunoxumu pasnopeabu Ha upektusa 1999/5/EO0
v Aupektvea 2011/65/EC.

3a feknapauusta 3a cboTBETCTBUE noceTeTe yeb caiita
http://consumer.huawei.com/certification.

CrnepnHaTta MapkupoBKa e BKIlo4YeHa B NpoayKTa:

Ce0197

ToBa yCTpOWCTBO MOXe Aa Ce U3Mon3Ba BbB BCUYKM
[ObpaBu-uneHkun Ha EBponelickusi cbros (EC).

CnasBaite HauuoHarnHUTe N MeCTHUTE 3aKOHUN Ha
MSICTOTO, Kb[,ETO U3ron3BaTe yCTPOINCTBOTO.

ToBa yCTPOWCTBO MOXeE ia MMa OrpaHu4eHus 3a ynotpeba
B 3aBMCMMOCT OT JloKanHata Mpexa.

OrpaHuyeHus B ob6xBaTta 2,4 GHz:

Hopserus: To3n nogpasaen He ce npunara 3a
reorpadckusa paioH B paguyc ot 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-
AnecyHp.
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CbBMecTMMOCT ¢ perynauusTa Ha FCC

Ekcnnoartauus cbC 3akpenBaHe KbM TSANOTO
YCTpOWCTBOTO € B CbOTBETCTBME ChC crieLmdukalmmTe 3a
PapMoYecTOTHO M3MTbYBaHe npwu ynotpeba B 6nn3oct Ao
YXOTO Unu Ha pascTtosiHue 1,5 cm ot TanoTo. YBeperte ce,
Ye MpUHAANEXHOCTUTE Ha YCTPOWCTBOTO, HaMp. KyTus u
Kanbg, He CbAbpXaT MeTanHW KOMMOHeHTU. [ipbxTe
YCTPOICTBOTO BCTPAHM OT TAMOTO CU, 3a ia OTFOBOPUTE Ha
M3NCKBaHKSITA 3a PasCTOsIHUE.

CepTudukaumoHHa nHdpopmauus (SAR)

ToBa yCTPOICTBO € NPOeKTUPaHO [a OTroBapsi U Ha
U3MCKBaHWSITa 3a U3naraHe Ha Bb3AEeNCTBMETO Ha paano
BbIHW, NOcTaBeHu oT PefepanHaTa KOMUCUS Mo
cbobuienus (CALL).

paHuyHaTa cToHocT Ha SAR, BbanpueTa B CALL, e

1,6 BaTalkr, ycpeAHeHo 3a eAuH rpam TbkaH. Han-Bucokara
SAR cToiiHocT, foknaaBaHa Ha FCC 3a ToBa ycTpOWCTBO,
oTroBapsi Ha TO3V NIMMWUT.

Hait-Brcokata cToiiHocT Ha SAR, foknaasaHa Ha FCC 3a
n3non3eaHe Ha ToBa yCTPOWCTBO A0 yxoTo, e 1,35 Baralkr,
a KoraTo yCTPOWCTBOTO ce Hocu o TanoTo e 0,42 BaTa/kr n
npu usnonaeaxe Ha yHkumsTa 3a Wi-Fi Touka 3a
cebp3BaHe e 0,91 Bata/kr.

FCC peknapauus

YCTpPOWCTBOTO € TECTBAHO M OTTOBapsi Ha OrpaHNyeHusITa
3a undpoBK ycTpoiicTBa oT knac B cernacHo Yact 15 Ha
npaswunHuka Ha FCC. Teau rpaHvum ca onpeaeneHu Taka,
Ye [la ocurypsiBaT pasymHa 3aluuTa cpeLly BpeaHu
CMYLLIEHMS! MPU W3MOM3BaHe B XUINULLHA cpeaa.
O6opynaBaHeTo cb3aaBa, U3Nos3Ba U MoXe fa U3nbysa
paanoYecToTHa eHeprist, U MoXe [ja Npean3Buka BpeaHn
CMYLLIEHMs B PaAvoKOMYHUKaLmMnTe, B CIlyyan Ye He ce
MOHTVPa 1 U3MNOJ3Ba CbIMACHO MHCTPYKUuUTE. Hsama
rapaHuyuu obaye, Ye B HSIKOst MHCTanaums Hama ga
Bb3HWKHAT CMyLLeHUsl. Ako o6opyaBaHeTo Npeans3BuKBa
BPEHU CMYLLIEHs B PUEMaHETo Ha paamo unm
TeneBU3VMOHEH CUTHar, KOETO MOXe Aa Ce YCTaHOBM Ypes
U3KIIo4YBaHE W BKIIOYBaHe Ha 060pyABaHETO, MpenopbyBa
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ce noTpebutensT Aa onuta Aa OTCTPaHK CMYLLEHMsITa no
HAKOW OT CreAHNTE HauNHU:

-- MpeHaco4BaHe 1 NpeMecTBaHe Ha npremallata
aHTeHa.

-- YBenuyaBaHe Ha pa3CTosiHUETO Mex/y obopyaBaHeTo 1
NpUeMH/Ka.

-- BkntouBaHe Ha 060pyBaAHETO B EIEKTPUHECKN KOHTAKT
OT eneKkTpuYecka Mpexa, pasfiniyHa oT Tasu, B KOsiTO e
BKIIOYEH MPUEMHUKBT.

-- 3a nomolLL| ce KOHCYNTMpainTe ¢ AocTaBuMKa Ha
060py/ABaHETO UMK C ONUTEH PaAVNOTENEBU3NOHEH TEXHUK.
YCTPOWCTBOTO € CbhImacyBaHo ¢ YacT 15 oT npaBunHuka 3a
FCC. Ekcnnoatauusita e npeaMeT Ha CrnefHUTe yCroBus:
(1) ToBa ycTpOWCTBO He TpsibBa Aa Npeun3BYKBa BpeaHU
cMyLLeHus 1 (2) ToBa ycTpoicTBo Tpsibea Aa npuema
BCSIKaKBY MOSyYeHU CMYLLIEHNS!, B TOBA YMCIIO CMYLLEHUS,
KOWUTO MOXe /a Npean3BUKaT HexenaHo yHKLUMOHUpaHe.
BHumaHme: Besikaku npoMeHn unu moavdvkaumm no
TOBa YCTPOWCTBO, KOUTO HE Ca U3PUYHO 0A06peHn oT
Huawei Technologies Co., Ltd. 3a cbBMecTumocCT, 6uxa
MOr1 Ja aHynupar NpaBoTo Ha noTpebuTens Aa usnonssa
TOBa yCTPOWCTBO.

lMpaBHa nHgopmauma
© Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Bcuuku npaBa
3anaseHu.

HACTOAWMAT AOKYMEHT E CAMO 3A
NHOOPMALIMA U HE MPEOCTABNABA KAKBATO U A
E FTAPAHLMA.

I'Ipanma 3a NnoBepuUTesIHOCT

3a Aa Hay4yuTe noBeye Kak 3alintaBame Bawara nnyHa
VHdOpMaLs, MOns, MpoYeTe Npasunara 3a
noBepUTENHOCT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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MakeaoHcku
YBupa Bo TenecoHoT

Mpen pa 3anouyxeTe, ajde Aa ro pasrnegame TenedoHoT.
MpuTUCHETE TO 1 APXKETE TO MPUTUCHATO KOMYETO 3a
BKIy4yBak-€ 3a [1a ro BKIy4uTe Unm ncknyuute
TenedoHoT.

© 3a npvcunto pecraptuparse Ha TenedoHoT,
NPUTUCHETE O 1 3aAPXKETE O KOMYETO 3a BKNy4yBake
fofeka TenedoHOT He NoYHe Aa Bubpupa.

Mpuknyyok 3a
cnywanku ——— Mukpodo
TenedoHcka cnywanka

|_ MpepHa kamepa
CeH3op 3a
cBeTNMHA

MNpepeH 6nuy
WHankaTop 3a cTaTyc

TeMnepaTypeH -
611y co

G Age bon Konue
Kerep 3a——C] TnacHoct
oTnevaTouy
on npctu |- Konye 3a
BKNyuyBatbe/
UCKNyuyBatbe

D eV A
Micro USB-nopta
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[a noyHeme

CrepeTe r1 ynaTtcTBaTta Ha CriefHVBe CIMKM 3a Aia ro
noctasuTe TenedoHoT. He cTaBajTe u He oTCTpaHyBajTe
SIM-kapTuyka Kora TenedoHOT e BKITy4eH.

@BHmmasajTe Kora ja KopucTuTe urnata 3a
oTcTpaHyBake Ha SIM 3a fa He cu v noBpeanTe
npcTute u Aa He ro owTteTute TenedoHoT. CtaseTe ja
vrnata Ha 6e36efHo 1 HagBop oA Aocer Ha JelaTa 3a
[la crpeyuTe Aa He ja ronTHaT U Aa He ce nospegat
cny4ajHo.

A CraBerte ja SIM-kapTuykaTa BO NpaBUITHXOT OTBOP 3a
KapTuykaTa 3a fa 6uaeTe curypHu aeka TenecoHoT
MOXe /a ja npenosHae.

WNcppan anatka

161



3a noBeke uHcpopmauumn

MpouuTajTe ro YnatcTBoTO 3a 6p3 NOYETOK LITO €
[0CTaBeHo CO BalLWOT ypes,.

OrtsopeTte HiCare 3a fa ro npounTaTe ynaTtcTeoTo u
CepBUCHNTE MHGopMaLWy unn aa aobrete NomoLL oA
OHnajH-cpopyMoT.

Opete pno HaropyBatbe > Cé > 3a TenedoHoT > MpaBHU
VHhopMaLmK 3a [1a v npounTaTe npaBHUTE MHOPMaLK.
Mocertete ro http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
3a HajHOBW MHPOPMaLMK 3a KOHTaKT 3a BallaTa Apxasa
VNN PErvioH.

Be3begHOCHM MH(opMmaLmm

npquM BO MeAMLUMHCKaTa onpema

« [NouunTyBajTe rv NpaBsunaTa 1 NPONUCUTE LITO M yTBPAYyBaaT
6onHuuMTe 1 ApyrTe 06jekTy 3a 3apaBcTBeHa 3aluTuTa. He
To KOpUCTETE YPEAOT OHaMy kafie WTo e 3abpaHeTa
Heroata ynotpeba.

Hekou 6e3xunyHn ypeau moxe Aa Bnvjaat Bp3 paboTtata Ha
CrnyLlWwHWTe nomarana unu nejcmejkepute. O6pareTe ce Ao
[asaTenoT Ha ycnyraTa 3a noseke UHdopmaunu.
MpousBoanTennTe Ha NejcMejkepy npenopadyysaat Aa ce
ofpKyBa Hajmano pactojaHue o 15 cm mery ypeaot u
rnejcMejkepoT 3a Aia ce crpeyaT noTeHLujanHu npeyku Ha
nejcMejkepoT. AKO KOpUCTUTE NejcMejKep, KOpUCTeTe ro
YPeaoT oA crnpoTUBHaTa CTPaHa Ha NejcMejKepoT 1 He ro
HOCETE ypeaoT BO NpeaHNoT Lieb.

3awTuTa Ha CNyxoT NpU KOpUCTeHwe Ha cnylwankara

3a Aa ce cnpeyn MOXKHO OLITETYBaH-E Ha
CIYXOT, He CE M3MOXYBajTe Ha rofileMa jaunHa Ha 3ByKoT
NOZONT BPEMEHCKU NEPUOA.
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CpeauHa 3a pabota

WpeanHu Temnepatypu 3a pabota ce 0 °C go 35 °C.
WpeanHu Temnepatypu 3a yyBare ce -20 °C o 45 °C.
EKCTpemHa TonnuHa unm cTya MoXe [a ro oLITeTn ypeaot
WNy JOMonNHUTENHaTa onpema.

WHbopmaumm 3a oanoxyBate U peLuknnpame

OBoj cumbon (co unu 6e3 nonHa upta) Ha
ypenorT, 6atepumnTte (JOKONKY ce BKNyYeHw), u/
VNW NaKyBaH-€TO O3HaYyBa Jeka ypenoT u
enekTpu4HaTa AOMNONHUTENHa onpemMa (Ha
HEE  npuvep, criylwarnku, agantep, unv kaben) u
GaTepunTe He Tpeba [a ce oanoxysaar
3aefHo CO ApyrvoT oTnap of AOMaKkuHCTBOTO. Tue
npeaMeTy He Tpeba fa ce oAnoXKyBaaT Kako HecopTupaH
ONLUTUHCKW oTnaj 1 Tpeba aa ce ogHecaT BO
cepTUdMLMpaH coGMpeH LieHTap 3a peLMKNvpare 1nm
COO[BETHO OAJIOXYBaH-€.
3a noaetanHu HGOPMaLMK 3a peLuKnpare Ha ypeaot
vnu 6atepujaTa, obpatete ce Ao Bawara nokanHa
rpa/icka kaHuenapwja, cnyxbata 3a oanoxysare Ha
oTnap oA AoMakvuHcTBaTa UK 4O NpoAaBHMLaTa.
3a oanoxyBakeTo Ha ypeaoT 1 Gatepunte (OOKOINKY ce
BKITyYeHU) BaxkaT NpepaboTeHnoT TekeT Ha [upekTusara
3a oTnagHaTa ernekTpruyHa 1 eneKkTpoHcka onpema
(OvpekTusa 2012/19/EY) n AnpekTuBata 3a 6atepumn
(OvpekTuBa 2006/66/E3). MpuunHaTa nopaam koja ce
oafenyBaar oTnagHaTa enekTpUyHa 1 enekTpoHcka
onpema u GatepunTe of OCTaHATUOT OTNa/ e fa ce
noseae A0 MUHUMYM MOTEHLMjanHOTO BnjaHve Bp3
OKOMMHaTa 1 Bp3 YOBEKOBOTO 3ApaBje Ha onacHuTe
CyncTaHumm LUTO MOXe [ia Ce MPUCYTHU.

HamanyBarbe Ha WTeTHU cyncTaHumn

OBoj ypen e Bo cornacHocT co Perynatusata 3a
perucTpauuja, esanyauuja, asTopusauuja n pectpukumnja
Ha xemucku cynctaHummn (REACH) [PerynaTusa (E3) bp.
1907/2006] n npepaboTeHnoT TekcT Ha [lupekTuBaTa 3a
pecTpukumja Ha ynotpebaTa Ha oapefeHn onacHu
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cyncTaHumm (RoHS) (Oupektuea 2011/65/EY). batepunte
(noKornky ce BKIy4eHM) ce BO COrMacHoCT co AvpekTveaTa
3a 6atepum (Qupektuea 2006/66/E3). 3a HajHOBYM
nHbopmauum 3a ycornaceHocta co REACH n RoHS
noceteTte ja BeG-cTpaHuLaTa
http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY

Pa6ota npu Hoceke Ha Teno

YpenoT e ycornaceH co crneuudukauuuTe 3a
paanohpekBEHLMMN Kora ypeajoT ce KopuUcTu 6rmsy yBoto
Wnn Ha opgaaneyeHoct o 1,5 cm oa Tenoto. BHumasajte
[OMorHUTENHaTa onpema Ha ypefoT, kako LUTo ce KyTujata
1 hyTponata, Aa He € HanpaBeHa o MeTarnHu JenoBu.
[p>xeTe ro ypeoT noaaneky of TeNoTo BO COMMAcHOCT 3a
Gapah-eTO 3a OAfaNeYeHOCT.

WHdopmauuum 3a ceptucukaror (SAR)

OBOj ypeA v UcronHyBa ynaTcTaaTa 3a U3fnoxyBare Ha
paavobpaHoBy.

Ypepot e pagvo-npuMonpeaasarten co Mana MoKHOCT.
Kako LuTo e npenopayaHo co MefyHapoaHWTe ynaTcTea,
YPEeoT e KOHCTpyMpaH Taka LUTO He 1 HagMUHyBa
orpaHudyBaaTa 3a U3noXxeHocT Ha pagnobpaHosu. Oene
ynaTcTsa ce uUsroteeHu of MefyHapoaHaTa komucuja 3a
3alTUTa oA HejoHn3upadkm 3paderba (ICNIRP), HesaBucHa
Hay4Ha opraHusaumja, 1 Bknyvysaat 6e36eHOCHU MepKu
cocTaBeHV 3a Aa ocurypaat 6e3beHOCT 3a cuTe
KopUcHULM, Ge3 ornep Ha Bo3pacTa v 3fpasjeTo.
CneuuduyHarta crarnka Ha ancopnuuja (SAR) e eauHuua
Mepka 3a KONM4YeCcTBOTO paanodpeKkBEHTHa eHeprija LWTo
ja ancop6upa TenoTo kora KOpuUCTW Hekoj ypea. BpeaHocTa
Ha SAR ce ofpeayBa Ha HajBUCOKOTO 0A06PEHO HUBO Ha
MOKHOCT BO NTabopaTopUCK YCMOBM, HO BUCTUHCKOTO HUBO
Ha SAR Ha ypenoT aogeka paboTtv Moxe Aa € MHory
NOHUCKO oA Taa BpeaHocT. MpuynHaTa 3a oBa e Toa WTo
YpenoT e KOHCTpyVpaH Aa ja KopUCTH HajManaTta MOKHOCT
notpe6Ha 3a KOMyHUKaLmja co Mpexara.
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OrpaHndysareTo Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2.0 W/kg
BO npocek Ha 10 rpama TKMBO, @ HajBuCcOKaTa BPeAHOCT Ha
SAR Ha 0BOj ype[, e BO COrMacHOCT CO Toa OrpaHuyyBase.
Hajsucokata BpegHocT Ha SAR 3a 0Boj ypea npu
TecTupate 3a ynotpeba Ha yBo e 1,08 W/kg, a kora ce
Hocu npaeurnHo Ha Tenoto e 0,31 W/kg.

WUsjasa

Hwe, Huawei Technologies Co., Ltd., nsjasyBame aeka
0BOj ype[, e ycornaceH co HeonxoaHute 6apara 1
apyrute cooaBeTHU oapeadu of Aupektuata 1999/5/E3
v OvpektvBata 2011/65/EY.

3a feknapauuja 3a ycornaceHocT, noceTeTe ja Be6-
ctaHuuara http://consumer.huawei.com/certification.
CrneaHnTe 03HaKM ce BKIyYeHW BO NPON3BOAOT:

ce0197

OBOj ypen MOXe Aa ce KOPUCTU BO CUTE 3eMjU-UNEHKN Ha
EV.

MouuTyBajTE MM HaLMOHAMNHUTE U NoKanHUTe NponucK Ha
3emjuTe BO KOM Ce KOPUCTU ypepoT.

KopucTetbeTo Ha ypeaoT Moxe fAa 6uae orpaHuyeHo Bo
3aBUCHOCT Of] NoKanHaTa Mpexa.

OrpaHuyyBata Bo oncerot oa 2,4 GHz:

HopBgeluka: OBoj CErMEHT He ce NpUMeHyBa 3a
reorpadpckara obnact Bo paguyc of 20 kM oA LieHTapoT Ha
Hos AnecyHp.

YcornaceHocT co npaeBunata Ha ®eaepanHata
komucuja 3a Bpcku (FCC)

PaGoTa npu Hocekse Ha Teno

YpepoT e ycornaceH co cneuudukaummTe 3a
paavopekBeHLMK Kora ypeaoT ce KopucTn 6nmusy yBoto
vnu Ha opgaaneyeHoct of 1,5 cm of Tenoto. BHumaBajte
[IONofHUTENHaTa onpemMa Ha ype/oT, Kako LTo ce KyTujata
1 cpyTponarta, Aa He e HanpaBeHa of] MeTanHu JenoBu.
[ipxeTe ro ypenoT noaarneky of TeNoTo BO COIMAacHOCT 3a
6apaH-eT0 3a 0Aane4eHocT.
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WHdopmauuum 3a ceptucukaror (SAR)

YpenoT e UCTO Taka Au3ajHupaH Aa rv ucrnonHu Gapawara
3a M3MNOXEHOCT Ha paanobpaHoBK BOCMOCTaBEHN Of
cTpaHa Ha ®epepanHarta komucuja 3a Bpcku (CAL).
OrpaHuyyBaneTo 3a SAR wTo e npudgateHo Bo CAl e
1,6 W/kg Bo npocek Ha efeH rpam TkuBo. Hajsucokata
BpeaHocT Ha SAR npujaBeHa fo FCC 3a oBoj T1n ypen e
BO COIMAcHOCT CO OBa OrpaHNyyBaHs-e.

Hajsucokarta BpegHocT Ha SAR npujaBeHa fo FCC 3a oBoj
TN ypes Kora ce KOpUCTW Ha yBo uaHecysa 1,35 W/kg,
Kora ce Hocu npaBunHo Ha TenoTo usHecysa 0,42 W/kg, a
Kora kopucTu yHkumja Ha Wi-Fi-Touka usHecysa 0,91 W/Kg.
WUsjaBa Ha DepepanHaTta komucuja 3a Bpcku (FCC)
OBaa onpema e TecTMpaHa 1 yTBpAEHO e fieka e BO
COrMacHOCT CO orpaHuyyBat-aTa 3a AUruTarHu ypeam of
Knaca B, cnopea [en 15 o MNpaeunata Ha FCC. Osue
orpaHuyyBarba ce UCTaHMpaHu 3a [ja OBO3MoXat
pasymHa 3aluTuTa Off LWITETHWU NPeYkn Kaj MHcTanauwja Bo
ctambeHn obnactu. OBaa onpema reHepupa, KOpUcTu n
MOXe [a 3payv paanopekBeHTHa eHepruja n ako He ce
VHCTanupa u KopUcTy BO COMMAcHOCT CO yrnaTcTeaTa, MoXe
fa npeamaBuKa LWTETHW NpeYky Ha paauno-BpckuTte. Cenak,
HeMma rapaHumja Aeka Hema Aa ce jaBaT npeykn Bo
ofpefeHa nHcTanauuja. Ako onpemara He Npeau3BUKyBa
LUTETHW NPEYKN Ha Paano WU TENEBU3UCKWNOT NPUEM, LLITO
MOXe [la ce 0fipeau CO BKIy4yBake U NCKNy4yBarbe Ha
onpemarta, KopUCHUKOT Tpeba Aa ce obuae fa rv kopurupa
npeykuTe Co eHa Unu noeeke of CNeaHNTe MepKu:

--fla ja NpeHaco4n Unn NpemecTn aHTeHaTa 3a npuem,
--fa ro 3rofiemMu pacTojaHueTo Mery onpemara n
NPUEMHVKOT,

--[a ja noBp3e onpemara 3a NPUKIY4oK Of, KONo PasfnyHo
0[] OHa Ha Koe € MoBp3aH NMPUEMHWKOT,

--fla ce COBETYBa CO 3aCTanHUKOT WU CO UCKYCeH
TexHuyap 3a paauo/TB onpema 3a nomoLu.

OBoj ypen e ycornaceH co [len 15 op Mpasunata Ha FCC.
Pab6otereTo noanexu Ha cnegHuTe ABa ycnosa: (1) oBoj
ypen, MoXe Aia He Npefu3ByrKa LUTETHU NPEeYKU, 1 (2) 0Boj
ypea Moxe Aa ja npudati cekoja npuMeHa npeyka,
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BKITyuyBajkv Npeyka LWTO MOXe Aa Npeamn3Buka HecakaHo
pabotetse.

BHumaHue: Cute npomeHun unv Mmogmdmukaumm Ha oBoj
ypeq WTo He ce u3peyHo onobpexn og Huawei
Technologies Co., Ltd. 3a ycornaceHocT moxe Aa foBeaat
[10 NOHNLITYBaH-€ Ha OBNAacTyBabeTo 3a paboTa co
onpemara.

I'IpaBHa HanomMmeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.Cute
npaBa ce 3aApXaHu.

OBOJ [IOKYMEHT E CAMO 3A MUH®OPMATVBHW LIENA
N HE NPETCTABYBA TAPAHLIMJA.

MonuTtuka 3a npuBaTHOCT

3a nopobpo aa pasbepete kako rv 3awTuTyBame Bawurte
Nn4YHU nogaTtouu, suaete ja nonuTukaTa 3a NpMBaTHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Srpski
Pregled te

Pre nego $to poc

lefona

nete, hajde da pogledamo vas novi telefon.

Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste

ukljucili ili iskljuci

OZa prinudno
zadrzite tast
zavibrira.

li telefon.

ponovno pokretanje telefona, pritisnite i
er za ukljucivanje i iskljucivanje dok telefon ne

Konektor za
slusalice —— =y Mikrofon
Prednji blic Sluzalica
Indikator statusa — | | ,—Prednja kamera
- oy Ly N
Blic sa dve—————1 ?gﬁggrsm
temperature
boje Taster za
Skener— |— podesavanje
otiska jacine zvuka

prsta

|— Taster za
ukljucivanje
i iskljucivanje

Mikrofon

% Micro USB konektor
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Prvi koraci

Pratite uputstva na sledecim slikama za podesavanje telefona.
Nemojte postavljati niti uklanjati SIM karticu dok je telefon
ukljucen.

@Budite oprezni tokom koris¢enja alata za izbacivanje SIM
kartice da biste izbegli povrede prstiju ili otecenje
telefona. Alat cuvajte na bezbednom mestu, van domasaja
dece, da biste sprecili da ga ona slucajno progutaju ili se
povrede.

A SIM karticu umetnite u odgovarajuce mesto za karticu da
biste bili sigurni da ce je telefon prepoznati.

|
microSD
—

Alat za izbacivanje
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Za vise informacija

Za pocetak, procitajte Kratko uputstvo, isporuceno sa vasim
uredajem.

Idite na Postavke > Sve > Osnovni podaci o telefonu >
Zakonske informacije da biste procitali pravne informacije.
Posetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/ za
najazurnije informacije o kontaktu za vasu drzavu ili region.

Bezbednosne informacije

Interferencija sa medicinskom opremom

Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti
zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je to
zabranjeno.

Neki bezi¢ni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparataili
pejsmejkera. Vise informacija o tome potrazite od svog
dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od
najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se
sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite
pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se
nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Zastita sluha pri upotrebi slusalica

Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, nemojte
dugo da slusate zvuk velike jacine.

Radno okruzenje

Idealne radne temperature su od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature skladistenja su od -20 °C do 45 °C. Pri
ekstremnim vruc¢inama ili hladnoci moze doci do ostecenja
uredaja ili pribora.
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Informacije o odlaganju i reciklazi

Ovaj simbol (sa punom linijom ili bez nje) na
uredaju, baterijama (ako se isporucuju sa
uredajem) i/ili pakovanju, oznacava da uredaj,
njegov elektricni pribor (na primer, slusalice,
mmmmm  2dapter ili kabl) i baterije ne treba odlagati
zajedno sa otpadom iz domacinstva. Ove
predmete ne treba odlagati kao nesortiran komunalni otpad,
vec ih treba predavati ovlas¢enim sabirnim centrima radi
reciklaze ili pravilnog odlaganja.
Detaljnije informacije o recikliranju uredaja i baterija potrazite
u lokalnoj gradskoj kancelariji, u sluzbi za odlaganje otpada iz
domacinstva ili u maloprodajnom objektu.
Odlaganje uredaja i baterija (ako se isporucuju sa uredajem)
vri se u skladu sa preradenom WEEE direktivom (Direktiva
2012/19/EV) i direktivom o baterijama (Direktiva 2006/66/EC).
Svrha ovog odvajanja WEEE i baterija od ostalog otpada
ogleda se u smanjenju potencijalnog zagadenja zZivotne
sredine i Stetnog uticaja na zdravlje ljudi od strane opasnih
materija koje u njima eventualno postoje.

Smanjenje kolic¢ine opasnih materija

Ovaj uredaj je uskladen sa uredbom REACH [Uredba (EZ) br.
1907/2006] i preradena RoHS direktiva (Direktiva 2011/65/
EU). Baterije (ako se isporucuju sa uredajem) uskladene su sa
direktivom o baterijama (Direktiva 2006/66/EC). NajsveZzije
informacije o uskladenosti sa uredbama REACH i RoHS
potrazite na veb sajtu http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u
blizini uha ili na udaljenosti od 1,5 cm od tela. Vodite racuna
da pribor, kao $to su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne
sadrzi metalne delove. DrZite uredaj dalje od tela, tako da
ispostujete zahtev u vezi sa udaljenoscu.

Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izlozenoscu radio
talasima.
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Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage.
Shodno preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj je
dizajniran tako da ne premasuje ogranic¢enja u vezi sa
izlaganjem radio talasima. Ove smernice definisala je
nezavisna naucna organizacija pod nazivom Medunarodna
komisija za zastitu od nejonizujuceg zracenja (ICNIRP), a one
obuhvataju bezbednosne mere namenjene zastiti svih
korisnika, bez obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.
Specificna stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za koli¢cinu
radiofrekventne energije koju telo apsorbuije prilikom
koris¢enja nekog uredaja. Vrednost SAR odreduje se pri
najvisem sertifikovanom nivou snage u laboratorijskim
uslovima, dok stvarni SAR nivo prilikom koris¢enja moze biti
znatno nizi od te vrednosti. Razlog za to je cinjenica da je
uredaj dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je
potrebna za pristupanje mrezi.

Grani¢na vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi
prosecno 2,0 W/kg po 10 grama tkiva, a najvisa vrednost SAR
za ovaj uredaj u skladu je sa tom grani¢nom vrednoscu.
Prema raspoloZivim izve$tajima, najvisa SAR vrednost za
uredaje ovog tipa iznosi 1,08 W/kg kada se testiraju kraj uha,
odnosno 0,31 W/kg kada se pravilno nose na telu.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC i Direktive 2011/65/EU.
Deklaraciju o uskladenosti potraZite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

ce0197

Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu u
kojem koristite uredaj.

Upotreba ovog uredaja mozZe biti ogranicena, u zavisnosti od
lokalne mreze.
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Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje
unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.

Pravno obavestenje
Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015.
Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLJA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako $titimo vase licne podatke,
procitajte politiku privatnosti na adresi
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Pycckuin
3HAKOMCTBO C Terled)OHOM

Mepepn Hayanom paboTbl 03HAKOMBLTECH C OCHOBHbBIMM
dyHKUMsMK Baluero HoBoro yctpoiicTea.

HaxmuTe 1 ynepxuaiite KHOMKY NUTaHUSA, 4TOObI
BKIIOYNTb UMW BbIKIIOYUTL TENedOoH.

oL-IToﬁbl NPUHYAMTENBHO Nepesarpy3utb TenedoH,
HaXXMUTe U yaepKuBaiiTe KHOMKY NUTaHus, noka
YCTPOWCTBO He 3aBnbpupyerT.

Pasbem n1A HayLWHUKOB —]

MukpodoH
OpoHTanbHasA BCrblWKa [AvHamuk
NHpankaTtop DOpoHTanbHasa kamepa
COCTOAHUA .- ’—c—\ ,uaTHVIK

OCBELLEHHOCTU

perynﬁf)ig:::- g Knorka
BCrbWKa @] | perynupoBkn
Darunk 4+—— rPOMKOCTU
oTnevatka |- KHonka

nanbua nuTaHna

MopT microUSB
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Hauyano pa6oTbl

MoarotoBkTe TenedoH k paboTe, creays MHCTPYKUMSM Ha
HWXenpuBeaeHHbIX PUCYHKaX. He BcTaBnsiiTe n He
n3BnekaiTte SIM-kapTy, koraa TenedoH BKIOYEH.

@Eyane OCTOPOXHbI NPU UCMONb30BAHUN UHCTPYMEHTa
Ans nasneyvenns SIM-kapTbl, He nopaHbTe nanbLbl 1
He noBpeauTe TenedoH. XpaH1Te UHCTPYMEHT Anst
naBneyenus SIM-kapTbl B HEAOCTYNHOM ANs AeTew
mecTe.

A BcraBbTe SIM-kapTy B COOTBETCTBYIOLLMIA CMOT,
VHaye TenedoH He CMOXeT ee pacno3HaTb.

. 3
microSD
jEaenat

VIHCTpYMEeHT ans n3BneveHns
KapTbl microSIM
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JononHutenbHaa nHdopmaumsa

MpoyTtnTe KpaTKoe PyKOBOACTBO NOMNb30BATENs, BXoAsillee
B KOMMIIEKT MOCTaBKM YCTPOMCTBA.

B npunoxexuun HiCare MOXHO HaiTh pyKOBOACTBO
NoNb30BaTeNsi U CEPBUCHYIO MHOPMALIMIO UMK MOMNYYNTb
MOMOLLb B MHTEPHET-hopyMe.

Haxmute HacTpoiiku > Bee > O TenedoHe > MpaBoBas
VHbopMmaumsi, 4To6bl MOCMOTPETb MPaBoBYIO
MHopmaumio.

Ha Be6-caitte http://consumer.huawei.com/en/support/hotline/
MOXHO HalTh akTyarbHyto KOHTaKTHY0 MHGopMaLmio B
Baluen ctpaHe nnu pernoxe.

Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH

MeauuuHckoe o6opyaoBaHue

« CobniofaiTe npaBuna, NpuHaTLIE B GonbHULAX U
MeAULIMHCKNX yupexaeHusx. He ncnonbayiite yCTporcTBo,
€CInK €ro UCMONb30BaHKe 3anpeLLeHo.

HekoTopble GecnpoBoAHbIe YCTPOUCTBa MOTyT OKasbiBaTb
HeraTBHOe BNUsiHME Ha paboTy kapAMOCTUMYMSTOPOB 1
CIyxoBbIX annapartos. 3a 6onee noapo6Ho MHopmaLmei
obpaluaiiTecs k BaLLemy ornepaTopy.

CornacHo pekoMeHAaLMsSIM NPOU3BOAUTENEN
KapAMOCTUMYMISTOPOB, BO N3GEXaHNe NOMeX MUHUMAnbHOe
paccTosiHue Mexzy 6ecrnpoBOAHbLIM YCTPOICTBOM
KapAMOCTUMYNSTOPOM [OMMKHO cocTaensTb 15 cm. Mpu
UCMOMb30BaHNN KapANOCTUMYNISTOPaA AEPXKNTE YCTPOMCTBO
C NPOTUBOMONOXHON OT KAPAUOCTUMYISTOPA CTOPOHbI 1 HE
XPaHWUTE YCTPOMCTBO B HArpyAHOM kapMaHe.

Be30nacHOCTL OpraHoB cryxa npw UCMomnbL30BaHUN
rapHUTYpbI

Bo usbexaHue noBpeXxaeHns opraHoB crnyxa
He CJ'IyLLIaIZTe MYy3bIKy Ha BbICOKOMN FPOMKOCTN B Te4eHne
ANUTENBHOIO BPEMEHMU.
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Ycnosus akcnnyaTtauum

Temnepartypa akcnnyatauuu yctporicTea - 0-35 °C.
Temneparypa xpaHeHus ycTpoiicTsa - -20-45 °C. He
MCMorb3yiTe YCTPOUCTBO M €r0 akceccyaphbl B YCIOBUSX
9KCTpPeMarbHO BbICOKUX UMK HU3KWX TemMnepartyp.

MHchyKuMM no yrunusaumm

OTOT 3HaK Ha yCTPOWCTBE, ero
aKKyMYNSTOpHbIX Batapesix u (unu)
yNaKoBOYHOM MaTepuarne o6o3Havaert, Hto
[laHHOe YCTPOICTBO, ero akceccyapsbl
mmmm  (Hanpumep, rapHUTYpa, agantep nUTaHus unu
kabenb) 1 akkyMynsiTopHble 6aTapen He
[IOIDKHbI YHUYTOXATbCS BMECTE C 06bI4HbIMU GbITOBLIMM
oTxoAamu. YCTPOMCTBO 1 ero akceccyapbl He AOMKHbI
YHUYTOXATLCS BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHBLIMU GbITOBBIMI
oTXofAamu, a AOMKHbI GbITb NepeaHb! B
CepTUULIMPOBaHHbINA MYHKT cbopa Ans BTOPUYHOW
nepepaboTky UMK NPaBUIBLHON YTURU3ALNN.
[ins nonyyeHus 6onee noapobHoi nHpopmauum o
npaBunax yTunusawuum yCTponucTsa Unm akkyMynsiToOpHON
6aTtapen obpallaiiTecb B MECTHYIO FOPOACKYIO
aAMUHUCTPALIMIO, CRYXXOBY YHUUTOXEHNS BGbITOBLIX OTXOA0B
VNV MarasuH PO3HNYHOI TOPFroBMM, B KOTOPOM BbIno
nproGpeTeHo yCTPONCTBO.
YTunusaums AaHHOTrO YCTPOMCTBA W €r0 akKyMymsITOPHbIX
6aTapeil OCyLLeCTBMNSETCS B COOTBETCTBUM C [IUPeKTUBOM
EBponeiickoro Coto3a Mo yTunusawuy anekTpuyeckoro n
aneKkTpoHHoro o6opyaosaxus (Oupektuea 2012/19/EU), a
Takke [JUpeKTUBO No UCMOMb30BaHUIO N YTUNU3ALUKN
akKyMynsTopHbIx 6atapeit (Oupektua 2006/66/EC).
Llenbio yTunmsaumm anekTpoHHOrO 1 3MeKTPUYECKOro
o6opyaoBaHus 1 akkyMynsiTOPHbIX GaTapeit 0TAeNbHO oT
[pYrX GbITOBLIX OTXOLOB ABMSETCA MUHUMW3ALMS
KOnu4yecTBa BpeAHbIX BELLECTB, KOTOPble MOryT okasaTb
HeraTBHOe BIUSIHUE Ha OKPYXaloLLyto cpefy U 3[0poBbe
Yeroseka.
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CokpalueHu1e BbIGPOCOB BpeaHbIX BelecTs

[aHHoe ycTpoiicTBo oTBevaeT PernamenTy EC no
perucTpauum, oLeHKe, NonyYeHNio pa3peLleHns 1
orpaH14eHnio NPUMEHEHNst XMMUYECKNX BELLECTB
(REACH) (PernameHT EC Ne 1907/2006) 1 upekTuse EC
06 orpaHuyeHun cogepxxaHus BpeaHbix Bellects (RoHS)
(Oupektusa 2011/65/EC). AkkyMynaTopHble 6atapeu
(ecnu nmetoTcst) oTBEYaloT TpeGoBaHuAM [UpekTuBbl 06
MCMOMb30BaHWW U yTUMU3ALIMN akKyMYNSTOPHbIX 6aTapen
(Oupektnea 2006/66/EC). Ansa nonyyeHuns Gonee
noapo6GHOI MHGOPMaLIMK O COOTBETCTBUM YCTPOWCTBA
TpeboBaHusam pernamenta REACH v anpekTtvbl RoHS
nocetute Be6-caiT http://consumer.huawei.com/certification.

[eknapauus cootTBeTcTBUA EC

HoweHwe Ha Tene

[laHHoe ycTpoiiCcTBO oTBEeYaeT TpeboBaHWAM Mo
paanoYacToTHOM 6e30MacHOCTH, ECIN UCTIONb3YeTCst
OKOMO yxa unu Ha pacctosiHum 1,5 cm ot Tena.
Axceccyapbl yCTpoNCTBa, HAaNpUMep 4exorl, He [JOIKHbI
copepxaTb MeTannmyeckux aetanen. lepxure
YCTPOWCTBO Ha yka3aHHOM pPaCcCTOsIHWW OT Tena.
UHdopmauums o ceptucpukaumm (SAR)

[laHHOe yCTPOWCTBO yA0BNETBOPSAET NpeaesibHo
[0MYCTUMBIM YPOBHSIM U3MYyYeHsi PaanoYacToTHOM
3Heprum.

[laHHOe yCTPOMCTBO SIBNSETCS npuemonepenaTivkom
paavocurHanoB Marsomn MOLLHOCTM. [laHHOe YCTPOCTBO
CKOHCTPYMPOBaHO B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHLIMU
[VpeKTBaMy Mo npefenibHOMY YPOBHIO 061TyYeHns B
paaMoyacToOTHOM AuanasoHe. laHHble AMPEeKTMBbI Oblnn
paspaboTaHbl HE3aBVNCUMOW Hay4HO-VCCIIeA0BaTENbCKON
opraHusauunen "MexayHapoaHas KOMUCCUA MO 3aLumTe oT
HeunoHusupytowero nanyyenus” (ICNIRP) n cogepxar
[onycTuMble rpaHuLbl 6esonacHoro obnyyeHus Yenoseka
HEe3aBMCKMO OT BO3PacTa U COCTOSIHUSA 30POBbSI.

[ins onpefeneHns ypoBHs paano4acToTHOrO U3NyYeHNs,
BO3HMKatoLLero npu paboTe 6ecnpoBOAHbIX YCTPOCTB,
UCMOnb3yeTcs eanH1LLa U3MepeHwsi, HasblBaemas
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yAenbHbIM kKoaddrumeHTom nornotleHust (SAR).
3HaueHve SAR onpepfensietcs B nabopaTopHbIX YCNOBUSX
B pexvme MakcumanbHou cepTuduLmmpoBaHHon
MOLLHOCTU NepefaTyuka. PakTnyeckoe 3Ha4eHne ypoBHS
SAR ans paboTaroLLero yCTpoincTBa MOXET oKkasaTbCsl
3HAYUTENBHO Hke. OTO 0BYCMOBMEHO TEM, YTO
KOHCTPYKLIMS| yCTPOMCTBA NO3BONSET UCMONb30BaTh
MWUHUMAarbHYIO MOLLHOCTb, JOCTATOuHYIO Ans
YCTaHOBIMEHUSI COEAUHEHUS C CETbIO.

MpenenbHoe 3HaveHne SAR, npuHsToe B EBpone,
coctaensieT 2,0 Br/kr ¢ ycpeaHeHuem no 10 rpammam
TkaHu. MakcumanbHoe 3HaveHne SAR Ans gaHHoro
YCTPOWACTBA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY NAMMTY.
MakcumanbHoe 3HaveHne SAR Ans yCTPoCcTB AaHHOTo
TUMa NpyW UCMONb30BaHWM YCTPOMCTBA OKOIO yXa
coctaensiet 1,08 BT/kr, npy NpaBunbLHOM HOLLEHWUW Ha Tene
- 0,31 Br/kr.

Neknapauus

HacTosiwmm komnanust Huawei Technologies Co., Ltd.
3asBMsieT, YTO JAHHOE YCTPONCTBO COOTBETCTBYET
TpebosaHusm [upektuebl CoeTa EBponbl 1999/5/EC n
[upektuebl EBponeiickoro Cotoza 2011/65/EU.

Konwuio Aeknapauun cooTBETCTBUS CM. Ha Beb-caiite
http://consumer.huawei.com/certification.

YCTPOWCTBO MapKMpoBaHo:

ce0197

[laHHOe yCTPOWMCTBO MOXET UCMOSMb30BaTHCS BO BCEX
ctpaHax EC.

Mpw ncnonb3oBaHuK ycTpoiicTBa cobniofainTe
HaLVoHarbHble U per1oHarbHble 3aKOoHbI.
Mcnonb3oBaHve JaHHOro yCTPOWCTBa MOXeT ObITh
OrpaHu4eHo (3aBUCUT OT MECTHOM CeTu).
OrpaHuyeHus B guanasoHe 2,4 I'u:

Hopserus: [laHHbIii noapasaen He NpuMeHsieTcs K
reorpacuyeckon 3oHe pagnycom 20 kM OT LeHTpa Hio-
OnecyHH.
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CobniogeHue HopmaTuBoB PeaepanbHON KOMUCCUMU
no cea3su (FCC)

HoweHwe Ha Tene

[laHHoe ycTpoiicTBO oTBeYaeT TpeboBaHUAM Mo
paanoYacToTHo 6e30nacHOCTH, eCrn NCNoNb3yeTes
OKOIO yXa Unu Ha paccTosiHim 1,5 cm oT Tena.
Akceccyapbl yCTporcTBa, HanpuMep 4exorl, He JOKHbI
coaepxatb MeTanImyeckux aetanen. lepxure
YCTPOIICTBO Ha ykasaHHOM pPacCTOsiHWW OT Tena.
WHdopmauus o ceptucmnkaumm (SAR)

[laHHoe ycTpoiiCcTBO oTBeYaeT TpeboBaHNAM k
PaanoYacTOTHOMY M3My4YEHUIO, YCTaHOBMEHHBIM
DdepepanbHoit komuceuent no cesian CLUA (FCC).
MpenenbHoe 3HaveHne SAR, npunsitoe B CLUA,
cocTtaensiet 1,6 BT/kr ¢ ycpeaHeHnem no ogHOMy rpaMmmy
TKaHu. MakcumanbHoe 3HaveHue SAR ans ycTpoicTs
[aHHoro Tuna, 3asierieHHoe deepanbHON KOMUCCUN MO
CB$I311, COOTBETCTBYET yKasaHHOMY JIMMUTY.
MakcumanbHoe 3HadeHne SAR Ans ycTpoicTB AaHHOTO
Tvna, 3asiBrneHHoe ®eaeparnbHoi KOMUCCUM MO CBSA3U, NPU
MCMoNb30BaHNUK YCTPOWUCTBA OKOMO yxa cocTasnsieT 1,35 Br/kr,
npwv NpaBuUbHOM HOLLEHUW Ha Tene - 0,42 BT/kr, npu
MCMOnb30BaHNN (PyHKLMM BECNPOBOAHOI TOUKM JOCTYNa
Wi-Fi - 0,91 B/kr.

3asiBneHue o cobnoaeHnn Hopmatueoe FCC

[aHHoe o6opyaoBaHue 6bIno NpoTeCTUPOBaHO U
npusHaHo cooTBeTCTBYOWMM HopMmam Knacca B ans

LM poBbIX YCTPOUCTB, cornacHo Yactu 15 PernamerTa
FCC. 311 HopMmbl 6binu paspaboTaHbl Ans obecrneyeHus
9hHeKTVBHO 3aLLUUTLI OT BPEAHOMO 3MEKTPOMAarHUTHOroO
U3nyYeHnst B JOMALLHKX ycrioBusiX. [laHHOe yCTPOCTBO
reHepupyeT, UCMOMb3yeT U MOXET M3nyyaTb
paanoYacToTHyIO 3Hepruto. MoaTomy B cnyyae
HecobrioieHUs UHCTPYKLIMM MO YCTaHOBKE U
aKCMyaTauuu, JaHHOe YCTPOMCTBO MOXET BbI3blBaTh
nomexv paamocsssu. Kak 6bl To HY BbIno, HeT HUKaKow
rapaHTWW, B KaX4OM KOHKPETHOM Crlyyae, Y4To MoMexu He
6yaeT Bo3HMKaTb. ECv 9TO YCTPOMCTBO BbI3bIBAET
HeponycTUMble MoOMexy Npuema paawo- unu
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TENEBU3NOHHbIX CUTHANOB (YTO MOXET BbiTb YCTAHOBMNEHO
nyTeMm BbIKMIOYEHNS 1 BKITIOHEHNS YCTPONCTBA),
nonb30BaTeNlb MOXET MOMbITaTbCS U36aBUTLCS OT MOMEX
nyTeM BbINOIMHEHUS CreayoLLMX AeNCTBHIA:

--i3MeHeHMe HanpaBneHys unu nepemelLeHne
NPUHUMAIOLLEN aHTEHHbI.

--YBenun4eHne pacCcTosiHNUS MeXay YCTPOIUCTBOM 1
npuHUMaloLWMM 060pyoBaHNEM.

--MoaknioYeHne yCTPOCTBA U MPUHUMALOLLEro
o6opyaoBaHMst K pa3HbiM PO3eTKam 3NEKTPONUTaHUS.
--BbI30B cneunanucta no paamo-/Tenesn3MoHHOMY
o6opynoBaHuio.

[laHHoe ycTpoiicTBO COOTBETCTBYET YacTu 15 PernameHta
FCC. Pabota ycTpoiicTBa CBsidaHa Co CrieayoLmumy ABymMs
ycnosusMu: (1) AaHHOE YCTPOMCTBO HE MOXET SBMNSTbCS
VCTOYHVKOM HeZonyCTUMbIX MOMeX v (2) AaHHoe
YCTPOWCTBO AOMKHO NOrmoLaTh BCe NpMHUMaeMble
romMexH, BKIoyasi Te, KoTopble MOryT okasaTb
HexenaTenbHoe BO3aeicTBme.

BHumaHwue: Jlio6ble n3meHeHus nnu mogudukaums
[@HHOTO YCTPOICTBA, He of0bpeHHbIe komnaHue Huawei
Technologies Co., Ltd., MOryT npuBecTu kK aHHyn1poBaHwio
paspeLLeHUsi Ha KCnyaTaumio nonb3oBaTtenemM AaHHOM
ycTpoiicTBa.

YBepgomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2015. Bce
npaBa 3awuuieHbl.

OAHHBIV IOKYMEHT NPELOCTABNAETCA TONbKO B
NH®OPMALIMOHHBIX LIENAX BE3 KAKUX-TMBO
ABHbBIX NN HEABHbIX TAPAHTUN.

MonuTtuka KoHdUAEHUMaNLHOCTH

Mepbl, npuHnMaemble komnaHuenn Huawei Ans sawmTbl
Bawuei nnyHon nHopmaumm, onucasl B Monutuke
KOH(pMAECHUMANLHOCTN
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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